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PUNKOSDI ROZSA

Irta: PAPP JENO

int a kertben az ember mégis csak megall egyszer ebben a mai hajszaban. S abban a pillanatban, ami-

kor a kékld ég alatt szembe keril ezzel a nyil6 tavaszi rozsaval: megb(ivéli ennek a reménykedd virag-

nak magasba nyulé pompéaja. Valosaggal szeretne hozzahajolni és megkérdezni téle, hogy a hosszu telet

hogyan t6ltotte? ... A magunk sotét telével szemben ez a sietve jelentkez6 rézsa mitse arul el a maga kiz-

delmébbl, most is olyan Ude, gazdag, szines és szerteszét nyilazd6 minden hegyes szirma, mint tavaly volt.

Olyan fiatal, olyan hiv6, olyan napszomjas és olyan éhes, mint szaz és szaz éve minden tavasszal volt.

A megszileté gondolat nem ropdds olyan vidaman, mint ez az 6éntudatlan virag. Hat mondd csak kedves pin-

kosdi rozsa: tudtal te arrél, hogy ha feltorsz a felszinre, itt viharok varnak? Hogy a szél belekapaszkodik

torékeny szaradba, kontyodat, ezt a nehéz és tarka bdbitat le-lenyomja majd a tavaszi orkan s ha sokaig
nem hullatjak read konnyeiket a fellegek, akkor elepedhetsz majd a szomjusagtol ?

Ugy-e, megengeded, hogy megcsodaljuk vakmerdségedet. Ki olyan barbar, hogy letérje derekadat, hogy letép-
jen és vazaba allitson, amikor valészinlileg te sem egykoénnyen vergddtél fel a napfényre. Utdlag bevallom
neked, hogy mindennap figyeltelek, mikor fészked mellett elmentem. Félszemmel odapillantottam, ahon-
nan feleségem szerint ki kellett térndd a kemény foldb6l. Silyos lehetett a te gyonge testednek az a takaro,
amelyet a fold boritott redd, a rogok, amelyek hajtasodra ranehezedtek, napokon &t meg se moz-
dultak. Ezekben a gydtrelmes napokban olyan egyforman szenvedtél velink. Minden radz(dulé régben egy-
egy gond nyomoritott meg, — idefont naptalansag, pénztelenség, addemelések, fizetéscsokkentések uralkod-
tak, — az ember vallai beleropogtak a megterhelésekbe és azt hittiik, hogy ebbdl a sirbol aztan igazan nem
tudunk feltdpaszkodni.

Mondanom se kell, hogy szajtatva figyeltem, amikor lazitani, repeszteni és robbantani kezdte minden sza-
rad kis feje a makacs téli burkot. Széttoltad utadbdl a mazsas porszemeket, lerdztad az 6lmos, az almos, a
tunya és az eltemetd terheket, kidugtad fejedet a foldbdl és a szad nagyot szippantott a szabad leveg6bdl.
Ett6l kezdve viharos tempoban fejlédtél, feltartdéztathatlanul, — az 6romhir, hogy feljutottal: végigremegett
minden gyoOkeréden és rostodon s tobbé nem tudott senki és semmi se megakadalyozni abban, hogy pin-
kdsdre pontosan megérkezzél és atadd nekink a féld els6 igazi mosolyat.

Megengeded, hogy e csoda folott az eldamulé emberek nevében igy kdszontselek :

— Udvozlégy, kedves piros piinkésdi rézsa !

Ki adta az er6t ahhoz neked, hogy a fold vad anyagabdl kivalaszd a nélkilozhetetlen nedveket? Ki segi-
tett, hogy bimbod folétt megalkosd a zold burok kupolajat? Honnan tudtad, hogy idefént ég a nap? Ki sar-
kalt lankadatlan cselekvésre, hogy el ne késd a mi naptari menetrendiinket, amelyet a te megérkezésedre
kitliztink? Ki volt vegyészed, ki rendezte rostjaidat, Ki igazgatta szét gyokereidet, ki keverte szirmaid szineit?
Téged nem vertek le labaidrél a megélhetés gondjai? Hogy lesz-e elég viz a talajban, lesz-e elég taplalé nap-
sugar, hogy elhGzédott-e mar a fagy és hogy lesz-e elég er6d ismét a felszinre torni ? Téged is érhetett meleg-
csbkkentés, vizhiany, — csapasok sUjthatnak, radtaposhatnak, hangyak, férgek és betegségek ostromol-
hatnak.

Es mégis itt vagy, ilyen idén, illatosan és ragyogéan? ... Hogy csinaltad ezt? . ..

Maeterlinck minden odaadd, lelkes megfigyelése és pontos adata mer§ hipotézis e virdg életerejére
vonatkozolag, — Linné minden magyarazata csak tudomanyos igazsdg, — mert senki se tud rajonni, hogy
mi az az energia, amelyik e ndvényben megbirkézik az adaz anyagi vildg nyomasaval és terrorjaval. Senki
se tudja kimutatni, hogy a pinkdsdi rézsa idealjai hol fészkelnek, hogy hol a lelke ennek a viragnak.

Es a tobbi viragnak ! . .. Az embernek is. Hogy benne van valahol, hogy él, mozog és 6rokké verekszik :

az bizonyos.

Legkozelebbi szamunkban négy oldal szudrt sablon mellékletet adunk
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Ocska csodalkozas fogja el az embert, ha rénéz e gy6zedelmes rézsa duzzadd szirmaira, — meg-
sziletése, kivirulasa és ragyogasa el6tt lerakja a hodolat némasagat — mert mast (gyse tehet. Testvér, —
mondja neki a megkinzott ember: mondd, hogy csindltad ezt a kiviragzast? ... Aruld el, kérlek, nekink

is, hatha utanad tudnék csinalni! ...

S ha elragadtatassal koszontlink téged, piros plnkosdi rdzsa, ez nemcsak az (j tavasznak, az Uj viragnak,
a melegnek, a kék égnek és az Ujraszilet6 reménységnek sz6l, — hanem annak a halhatatlan léleknek is,
amelyik kozos veled és velink s amelyik, — a tied is, a mienk is — egyforma ujjongassal hintazik folfelé

kozos Urunk, az Isten felé.

Nyvomok a hdéban

Irta: PASZTOR JOZSEF

"7tz ég liasadozott, lilaszin karpitja kozt bijt el a nap. A kukoricalevelek kozt — Hal nagyapad, nagyanyad?
atsuhant az alkonyati fuvalom. Vargané figyel arccal allt a tanya elé A gyerek a pitvar felé mulatott.
s a ddl6ul felé meredi a tekintete. Egyszerre pirossdg szaladt az arcéba Orban Péter benyitott a hazba. A kis

s a szive megdobbant. ablakon mar alig sziiremletl be vilagos-
Egy ember lépegetett a tanya felé, fiatalos erds Iépésekkel. Az asszony elibe sag. A kél 6reg az asztalnal (lt, fejliket
sietett s a kot6je szélét babralgatla. szotlanul maguk elé hajtva, keziket az

Szembenéztek. Az ember szeme megcsillant, az asszony szemére raszaladt a  asztalra eresztve, belemeriilve a szomor(
pillaja. esti csondbe.

— Elgydtt, Pétér? — susogta halkan. Orban Péter hangja ércesen rebben-
Alldogéltak egy darabig szétlanul, azutan az ember megmozdult s meleg nézéssel,  tette meg a csendet.
komolyan kérdezte: — JO6 estél!

— Hat Rozi? Mit gondoltal? Megallt. A két oreg felé nézett,
Az asszony valla enyhén megrandult, rdemelte szeméi az emberre. — Mire végzik?
— Nem gondoltam én mast, Az Oregasszony megemelte a
csak azt.. . fejéi.
— Nem beszéltél az 6regokkel? — 114l csak ... Buslakodunk.
— Nem merék . . . — Bele kell egyszer térédni.
Az ember szeme megvillant. Az oOregasszony szava fajén
— Hat majd én! vagott a csendbe:
Az asszony hirtelen felnyikkanl: — Iliszen beletérédink, de...
— Jaj, elvoszik a Janikamal! Ez a nagy egyedilvalésag, oszt
— Tuled? Az éddsanyjatul? miér?
Az asszony feje lecsuggedt. — Itt van a kis unokajuk.
— Hat... Hogy éppen olyan, Az Oregasszony Orban' Péter
mint az éddsapja... Nagyon jelé nézeti, lassan bdlintott.
szeretik . . . hlést is olt tartjak. — Jol mongya, kigyelmed. A
Az ember komolyan megrazta napsugarunk. Mog uUemlékoztela
a fejét. 4 fiankra.
— Nem |6het a gyerekit az Gyengédebben csenduli  a
édosanyjatul elszakajtani! Ilyen hangja:
térvény nincs! — Telepdggydn le kigyelmed.
— Verekoggyek érte? Orban Péler leiilt. Varga Janos
— Hat verekoggy. A boldog- megemelte a fejét s Orban Péter
sagodér. Oleget gyaszoltad az jelé forditotta.
urad. De élni koll. Fiatal vagy — Mi jaratban van?
még, oszton a gazdasag is. Fér- Orban Péter csendes hangon
fiembor keze nékul mire mégy? megszolalt:
Az asszony a kend6jét lejjebb — Hal csak azér... Hogy
hazta a homlokara, a szemén vé- én mog Rozi. . .
gigsurrant a keze s halk széval Varga Janos hangja belecsal-
mondta:, » tant az Orban Péter szavaba:
— Jo, Peétér. Maga mongya — Tuggyulc!
mdg nekik. ) — Akkor hat . . .
— Maogmondom. Bemek. Az Oregasszony teste fajdal-
Kezét nyujtotta az asszony félé. masan megrandult.
— Isten algyo6n addig is, Rozi. ) — Olég cstinyasag, hogy nem
Ez remegé’széval kdszoni vissza. Vitrazs (Gotttieb rajza) bir magaval!
— lIsten algya mdg. Orban Péler szeme megvillant
Az ember ellépkedett. Par perc mulva elnyelte a kukorica. Nagy, lassu Iépésekkel 5 homalyban.
haladt a véaros felé s belépett a Varga Janoséit tornacéara. — Rozi? Nem vart hiiségesen esz-
Jani Ig_yerelf sz’aladt elibe s mosolyogva nézeti fél a nagy emberre. tenddkig? Egy rossz sz6 nem érheti!
— Pétor batyam! Varga Janos folemelkedett. Orban

Orban Péter megsimogatta a gyerek fejét. Péter felé komorlotl a tekintete.
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— Oszt a mi fédunkoén akar
kigyelmed gazdalkodni? A mi
tanyankba lakni?

Orban Péter csendesen felelt:

— igy beszéltik mdg Rozival.

Varga Janos szeme elsotétedett.
L.-— Soha! Oda idegén embor
nem toészi be a labat. Inkabb
eladom.

Orban péter homlokara felhd
borult.

— Ez az utolsé szava?

Varga Janos leereszkedett a
székre, a fejét elforditotta s Ugy
16kte Ki:

— Ez.
Orban Péter kiegyenesedett.
— J6, — sz6lt csendesen. —

Nem kivantam véna ingyen.
Arenclat jizeltem véna. De ha nem
akarjak, elvoszom ugy a Rozit.
Oszt ne essék zokon, ha azt mond-
jak, hogy az unokajat, mog az
annyat kihajitotta.

Az oreg hangja fajdalmasan
csapolt Orban Janos felé :

— Az unokéank illmarad !

— Nem marad ! — csendult
meg hirtelen a hatuk mogott. A
menyecske allt olt a félig nyitott
ajtéban, a sotétben s pici csend
utan folytatta :

— Janikdl magammal viszom.
Orban Péter a fiatal asszony felé

nyujtotla a kezét.
— Monnyunk, Rozi.

Az Oregasszony szipogva lépegetett
utanuk s a kezét tordelve jott vissza.

— Elvitte ! A gonosz !

Varga Janos dacosan lokétt egyet a

fején.
— Vigye r

Az oregasszony halkan sirdogalt.
Komor arnyakkal, nehéz sotétséggel telt

meg a kis szoba.

Orban Péter, meg az asszony szétla-
nul lépegettek egymas mellett a tanya

felé. Az asszony sir-
dogéalt. Orban Péter a
fejét lelégatta.

Kint a tanyan az
ember a tornadcon ma-
radt, mig az anyja a
gyerekei lefektette. Pi-
para gyujtott s a pipa-
szarat keményen afoga
kozé szoritotta. Mikor
az asszony elibe Aallt,
kérdén feléje forditotta
a fejét:

— No - mi > I6sz,
Rozi?

Az asszony pillaira
kénny surrant.

— Hal sémmi, Pé
tor. En nem verekszok
véliik.

Gyengéd,megrezdiild
hangon tette hozza :

-f..fz‘.'rf’.x.
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(ERMA terve)

— Monnyon haza, Pélor.

Orban Péter felallt. Fogta pu-
hén, kezében tartva hosszan az
asszony kezét.

— Hat a kukorica? Ki tori
le a kukoricat?

Az asszony csendesen vallatvont.

— Majd . ..

Egy par nap mulva Orban
Péter mégis bedllitott koran a
tanyara. Hivos, napos reggel
volt. Az akacok messze, finom,
felfelé oszl6 paraba suppedtek.

— No? —kérdezte mosolyogva
az asszony s a szeme beszédesen
szaladozott az ember arcan.

Orban Péter a bajuszdba mo-
solygott.

— Letdrdém a kukoricét, Rozi.
Gyonge a te karod hozza.

— Ejnye.

Az asszony maga hajtott be az
oregekhez a kukoricaval. A kocsi
megallt a tornacel6tts az asszony
a réklije ujjat felgydrve, kipi-
rulva, viddman héanyta le a kocsi-
rél a kukoricét.

Varga Janos csodalkozva nézte.

— No? Hat le magad?

Az asszony mosolyogva pillan-
tott el a haztetd felé.

— En magam.

Par hét milva csendes es6 esett, a fold felazott. Utana kisitott a nap.

Varga Janos a felesége felé fordult s aggodalom sotétlett az arcan.

— Széantani is kék man odakinn. Nem lom, mi [6sz?
Masnap kiment a tanyara, estefelé jott csak haza.

— Gondolnad-e annyuk? Fol van szantva. A csutkatd is kiverve. Rondbe mindon.

Leesett a hd. CsengBs szankén jott be egyszer az asszony. Kibujt a subabdl
s az Ulés aldl fehér vaszon asztalkend6be burkolt cseréptalat vett eld.

— Tessék. A kostold.

Varga Janos topogott a héban s a szeme raszaladl az asszonyra.

— No? Hat man oltetok? Ki vot a bollér?
Az asszony vonogatta a vallat.
— Akadt valaki.

Délben egyiitt ebédeltek. Az dreg késtolgatta a kolbaszt.

— Ejnye ! — csillant jel a szeme. — Sava, borsa mégvan ennek.
Az asszony szemébe pillantott. Mintha onnan akarta volna kiolvasni:

—  Nohat. Médg-

Régi shiras-szényeg

(3 .MW\/\}‘M}LV&QW‘”‘"W bollér?

(ERMA terve)

mondhatod, ki vét a

Az asszony a szemét
lestitotte.

— Nem mondom én!

Mikor kicslisszam a
szanké az udvarbdl, az
Oregasszony szeme az
ura szemébe meredt:

— Tan véle éI?

Varga Janos meg-
csovalta a fejét.

— Nem ! Mogmu-
tatkozik a ! Nem olyan
asszony !

Az Oregasszony a
szemét torolgette.

— Mikor latom az
én kis Janikamat?

Varga Janos elkomo-
rodva maga elé nézett.



4

Reggel koran mar szoszmétoll. A tarisznydba diét, almat meg egy Uveg bort
pakolt s odafordult az asszonyhoz :

— Kimék.

— Ebbe az id6be?

— Fagyos.

Délfelé volt, mikor benyitott a tanyan a pitvarba. Az asszony kipirulva fézte
az ebédet. Langolé arccal fordult vissza Varga Janos felé :

— Jaj, éddsapam !

Az oOreg koriilnézett. A konyhaban, a kis asztalon mar meg is volt szép piros
abrosszal teritve. Egy nagy tanyér, meg egy kis cseréptanyér a gyereknek.

Kinn kéklett a ho, a fust nyilegyenesen szallt a hideg, azur égen.

Az Oreg atmelegedve, szelid szemrebbenéssel nézett koriil s a borosiiveget hizo-
gatta kifelé a tarisznyabdl.

Az asszony szeme rameredt az Uvegre.

— Bor? Kinek?

Varga Janos nem felelt, de a bort nagy komolyan az asztalra allitotta.

Az asszony surgott-forgott.

— Egy tanyért még. Eddsapamnak.

— Kelt6t is I6hetsz, asztan egy kis édalast f6zz, mert a borhoz his is kdll.

Az asszony csutkat dobott a tlizre s a szeme raszaladt az 6reg arcéra.

— Edesanyam is gyiin?
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— Nem.. — felelte Varga Jéanos a
fold felé pislantva. — De athihatnad
Orban Pétort, mert a borhoz embor iskall.

Az asszony kiegyenesedett, pihegett
a keble.

— Edosapam !

Hirtelen odamozdult Varga Janos
felé, elkapta a kezét és megcsokolta.

— No, — sz6lt szelid, meleg széval az
Oreg. — Sose egyeztem vona bele, de
hogy olyan jé asszony maradtal. ..

Az asszony csizmat rantott, kend6t
dobott a nyakaba s a félig nyitott pitvar-
ajtobol kialtotta vissza boldogan :

— Vigyazzanak addig a t(izre !

Futott a nagy korben elarad6, vég-
telen fehérségbe és a csizmaja csikor
gott a havon. Futott egy kodbeveszd,
zuzmaras akéacok alatt gubbaszté kis
tanya felé. Atvagott batran, nagy sziv-
dobbanéasokkal a héval fodott tarlon sa
csizmaja friss nyomokat vagott a héban.

RABLOTAMADAS . "
A LEPCSOHAZBAN

A fehérbobitas szobaleany berontott az Uriszobaba és lélekszakadva mondta :

— Nagysagos Ur, kérem ... a nagysagos asszony . ..

Doktor Fekete Istvan Ugyvéd, aki valami porirat tanulmanyozasaban volt
elmeriilve, rémilten kapta fel a fejét :

— Mi az? ... Mit mond? ...

— A nagysagos asszonyt megtamadtak ... — hebegte a szobalany.

Az ugyvéd felugrott

— Hol van?

— Ne tessék megijedni . .. Mar hazajott. . . Semmi baja sincsen . .. Csak egé-

szen odavan a rémdilettdl szegényke . . .
Mint valami végszora, nyitott be a haloszoba fel6l Fekete doktorné. Az ura elébe
szaladt és szorosan magahoz Olelte, mintha'lathatatlan haramiaktél akarna meg-
védeni.
— Képzeld csak ... —
lihegett a fiatal szépasszony
— mi tortént velem ... —
Majd a szobaleanyhoz for-
dult . — Magda, hozzon egy
pohar hideg vizet.
— Ne izgasd fel magad,
édesem ... Ulj le szépen és
ne beszélj . .. Hiszen egészen
fel vagy dualva . ..
Onagységa a kerevetre
dobta magat. A szobalany
behozta a vizet, aztdn az
arnéje intésére kisietett. A
pohar egy kis asztalkdn ma-
radt. Az asszony néhany
cseppet szippantott le és
visszatette.
— Meért nem iszol tobbet?
— aggodalmaskodott a férj
és odatartotta.
— Ugy latszik, te még nem
estél at ilyen rémségen ...
hala Istennek ... s igy nem

tudod, hogy egy rablotama- Angol madeira-teritd

fWieg Testvérek terve)

das utdn nem szokas fenékig dUriteni a
vizespoharat. . .

— Mit mondasz? ... Rabl6tama-
das? ... — hiledezett a férj.

Irma asszony félig folemelkedett
fektébdl.

— Még pedig szabalyszerl, —
mondta. — Ahogy az Ujsadgokban ol-
vassa az ember. »Fényes nappal Kira-
boltak egy Uriasszonyt a Belvarosban.
— Az ismeretlen tettes elmenekilt a
zsakmannyali.

— Miféle zsdkméannyal? — kérdezte
izgatottan az lgyveéd.

— A retikildmmel. Es
benne azzal a kétszaz pen-
gbvel, amit. . .

— ... tegnap adtam neked
(j tavaszi ruhara, — egészi-
tette ki a férj savanyl ab-
razattal.

— Mit sz6lsz hozz&? . ..
llyen szornyl pech is csak
engem érhet . . .

Es mar szivarogtak a
kénnyei.

Az  Ugyvéd gyongéden
megfogta a kezét;

— Na, na... édesem ...
csak ne izgasd fel magad ...
Hagyjuk az egészet. . . leg-
alabb egy iddre.

— Micsoda? ... — pattant
fel az asszony. — Még csak
kivancsi se vagy, hogy tor-
tént? . ..

— Dehogynem, angyal-
kam ... Csak el6bb pihend
ki magad.
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— Erdekes vagy! ...
— szOlalt meg a n6. —
Még csak azt sem kérde-
zed : megutott-e az a bi-
tang . . .

— De, mikor
akarlak ! ... —
kérleld hangon.

— Egy rendes férj nem
kiméli, hanem apréra ki-
kérdezi a feleségét, ha
valami rendkivili dolog
tortént. Képzeld el, hogy
példaul téged ért volna
valami baleset . . .

— Az lIstenért, — kial-
tott fel az Ugyvéd, — ne
ijessz meg ! ... Csak nem
tortént baleset? . . .

— Nem elég baleset az,
ha elraboljak az ember
pénzét, azt a par rongyos
peng6t, amit annyi ku-
nyeralasra adtal? . . .

— Mar  bocsass meg,
kérlek, de kétszdz pengbre
mégsem lehet azt mondani,
hogy »rongyos« ... Na-
gyon nagy 0sszeg az a
mai viszonyok kozt. . .

— Furcsa ... Az ilyesmi mindjart
eszedbe jut... de az irant nem érdek-
I6dsz, hogyan tort ram a rabld, nem
csavarta-e ki a csuklomat, s egyaltalan
mik voltak a merénylet részletei. ..

Az gyvéd felallt s megadassal
mondta :

— Hat kérlek, ha nem izgatod fol
vele magadat . . .

Irma asszony friss lendllettel szinte
felpattant a divanrol.

— Az Ugy volt, — kezdte b&beszé-
dien, — hogy épp a szab6némhoz
siettem. Tudod, a Vaci-utcaban, egy
négyemeletes haz masodik emeletén
lakik . .. Gondoltam, nem megyek lif-
ten, mikor husz fillért megtakarithatok
magamnak, illetve neked és feltipegtem
a lépcs6kon ! Az elsé és masodik emelet
kozt, szdval a fordulénal, egy rabiatus
ember toppant elém. »Pér.zt vagy éle-
tet « — kialtott ram a fogai kozil és
gy forgatta a szemeit, mint a tigris, akit
a szelidit6 munkaba vesz ... Egyik
kezével a retikiilom felé nydlt, a masikat
a nadragja hatsé zsebében tartotta,
jelezve, hogy revolver van nala, széval
nem megy babra a dolog. En Ggy meg-
ijedtem, hogy egy hang nem jott ki a
torkomon. Hogy ki ne tépje kezembdl a
retikilt, amely a csuklomra volt erd
sitve, ellendllas nélkil atadtam neki.
Egy pillanat és lerohant '‘az emeletrdl.
Mikor magamhoz tértem, mar nyilvan
a harmadik utcdban volt.

— Es a nyaklancod? — Kkérdezte
az ugyved.

Az asszony

kimélni
felelte

rémilten kapott oda

a nyaklancahoz s mikor
a kezében érezte, elmoso
lyodott:

— Ugy latszik, egy ilyen
gazember se egészen biztos
a dolgéban ... A retikiltdl
nem vette észre a nagyobb
értéket, hala Istennek . . .

— Es még csak nem is
Orillsz. — folytatta szem-
rehany6an Irma asszony,
— hogy semmi baja nem
esett a kis feleséged-
nek | . .. Az ilyen gazem-
berek nem sokat teketo -
riaznak.  Kitelik t6luk,
hogy valami  kemény
targgyal leiitik az aldo-
zatukat . . . Na, most gon-
dold el, mibe keril ma-
napsag egy komplikalt
fejseb kezelése, egy miitét,
amit professzor végez, a
szanatérium, az utoka-
ra. .. nem szo6lva a ren-
geteg izgalomrol... és
még kevésbé arrol, hogy
kénnyen belehalhat az
ember. Tudod, szivem,

mibe kerlil ma a te rangodhoz ill§ els6osztalyl temetés? . . .

Az lgyvédnek csak az ajkai mozogtak. Nem tudott mit valaszolni.

— Es ehhez képest micsoda bagatell dolog, hogy minddssze kétszaz pengével
Usz6d meg ezt a gaz merényletet.

— Micsoda kétszaz pengdrél beszélsz te? — jott meg hirtelen a férj hangja.

— Jaj, de szdrakozott vagy ! . . . Mintha nem is engem, hanem téged tamadtak
volna meg féléraval ezel6tt. .. Arrol a kétszaz peng6rél beszélek, amit a rabld
elvitt. Ezt nekem potolni kell a szabémnal, vagyis neked potolni kell nalam.

Fekete doktor gondterhesen tdrdélte meg a homlokat, amelyen apré verejték-
csoppek jelentkeztek.

— Hogy én most? ... — dadogta — ... hogy Ujra kétszaz pengét? ... Hat
mit gondolsz tulajdonképpen? . ..

6nagysaga nyugodtan felelt :

— Tulajdonképpen azt gondolom, hogy szivtelen frater vagy. Mas férj
a tenyerén hordana azt az okos kis feleséget, aki egy szorny( merénylet utan ép-
kézlab jon haza ...

Az uUgyvéd sarkon fordult. Az irdasztalahoz lépett, kinyitotta a fiokot, majd
kétszaz pengbvel a kezében visszatért duzzogd feleségéhez. Blinband arccal nyuj-

totta at neki az elrabolt pénzért jar6 kartéritést.
* % %

A néi divatszalon tulajdonosn6je mosolyogva fogadta Fekete doktorndt, aki
ragyog6 szemmel (jsagolta :

— Megvan, megvan !. ..

— Na, ennek igazan orulék, nagysagos asszony ... és majd meg tetszik latni,
milyen feltlinést fog kelteni mindeniitt ez a remek modell. Igazan potom pénz az
a négyszaz peng6, amennyibe szamitom . ..

Az ligyvédnd atadta a vételarbdl még hianyz6 kétszaz peng6t. Az Uzlettulajdo-
nosné viszont azt a retikiilt adta at, amelyet 6nagysaga egy 6raval elébb otthagyott.

— Kosz6ndm a szives segitséget, —
mondta 6nagysaga. — Ezt a kézitaskat
halabol valamelyik alkalmazottjanak
adom. Héatha neki is szerencsét hoz...
Meg aztan ugysem illik az (j ruhamhoz...

— lgazan kedves a nagysagos asz-
szonytol. . .

— Egy ) retikl
okoz akkora gondot, — nevetett fol
Fekete doktorn6. — Rabl6tdmadas
nélkil is hozza lehet jutni .. .

beszerzése nem

Fés(itartd (Gottlieb rajza)
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Irta;: MAUR1CE RENARD

— De, névérke édes, hat nézze, hat konyoriljon mar rajtam, adjon egy

tkrot . . .

— Nem lehet, kedvesem, higyje el, semmi sziikség nincsen ra, majd ha

meggyogyul. . .

— Nem, nem, n6vérke, nem birom ki tovabb, adjon egy tikrot, latni akarom
az arcomat. Tudnom kell, mi tortént vele ... Par napja olyan furcsa gon-
dolataim tdmadtak és az éjjel is olyan kiilondset dlmodtam . . . Azt almodtam,

hogy a kezemnek nincs is
semmi baja, azért tették
csak gipszbe, hogy ne
tapogathassam meg vele
az arcomat . . .

— Ejnye, ejnye, ked-
vesem, miket nem almo-
dik maga!... J6, hogy
nem kéri, hogy almos-
kényvet szerezzek . . .
Nyugodjon meg, kedve-
sem... ha akarja, fel-
olvasok valamit . . .

— Nem, nem, nem kell
semmi! Nem érdekel
semmi! Latni akarom ma-
gamat | N&vérke, draga,
szent kis névér, megigé-
rem maganak, hogy nem
fogok jelenetet csinalni...
én... én el vagyok ké-
szilve ra ... én ... én
megmutattam, hogy ba-

Gobelinkép

tor vagyok, ugy-e, akkor sem ajultam el, amikor megtudtam, hogy a szerencsét-

lenségnél az uram meghalt. . .

— lgen, bator kis asszony, a féorvos Ur is mondta . . .

— Mit mondott a féorvos Gr?

— Azt mondta, hogy nagyszer(ien tud uralkodni magan . ..

A beteg lesiitotte a szemét. Par percig ugy fekiidt hangtalanul, mozdulat-
lanul. Az apéaca tett-vett. Friss vizet ontott a vazaba. Kimosott egy poharat.
A mosddn végighlzta a szivacsot. Lehajolt, fontoskodva felvett egy paranyi

cérnaszalat.

— No&vérke, — szolalt meg az asszony, — idefigyeljen | Mondani akarok
valamit. . . Maga el6tt nem tudok szinészkedni, mert maga olyan jo és szent
és tiszta . . . Meg akarom mondani, hogy én akkor nem is voltam bator és . . .
és nem is uralkodtam magamon ... Azért, azért tudtam nyugodt maradni,

mert. .. mert ... mert
nem szerettem az ura-
mat . . .

A sz6 elhangzott. Csend
lett. Az asszony fesziilten
figyelte az apéaca arcat.
Az apéaca tovabb motosz-
kalt a mosdé koral.

— NGvér ... nbvérke,
hallotta, mit mondtam?
Nem szerettem az uramat..
Maga erre nem sz6l sem-
mit? Vagy talan nem sza-
bad ilyesmit meghallgat-
nia? Maganak csak szép-
rél, jorél szabad tudnia?
Ha gonoszt, vagy ruatat lat,
hall, akkor elfordul és be-
fogja a filét? Persze,hiszen

Gobelinparna

maganak, névérke, mindenkit egyfor-
man kell szeretni. Maga éppugy sze-
ret engem, ezer kivansdgom, szeszé-
lyem, hébortom ellenére, mint azt a
szelid kis tid6beteg lednykat, akirdl
mesélni szokott és. a féorvos Ur kanari-
jat, a mindig rosszkedv(i Felicia névért
és a fecskéket, a szem-
telen verebeket, minden-
kit, mindenkit egyfor-
man szeret maga édes,
szent kis Pelagia n6vér...
Maga el sem tudja kép-
zelni, hogy valakit gy(-
16Ini is lehet . . . S6t ami
ennél néha még tdbb, le-
het valakit nem szeretni..
— Hogy én milyen
vagyok, kis asszonyka,
az nem fontos. Az a
fontos, hogy maga meg-
gyogyuljon és én hozza-
segitsem a gyogyulashoz.
De ha megkdnnyebbiil
téle, csak mondjael, ami
a lelkét nyomja. ..
— No6vérke, maga ezt
kedvesen mondta, mégis

(EIIMA terve) olyan ridegen hangzik.

Azt szerethém tudni,
vajjon ... vajjon maradt-e még valami
magaban az ... az emberbdl, az asz-
szonybol, maradt-e annyi, hogy meg
tudjon érteni engem . . .

— Amikor ide beléptiink, koporsoba
fekldtiink bele. Par perc mdalva Kki-
léptiink a koporsobol, de benne maradt
minden-minden, ami az emberi életet
betolti. Kitrult a lelkink, mintha
valaki finom kézzel let6érolt volna réla
mindent és az (rt betoltotte a szere-
tet. Bennlink, higyje el, kedvesem,
nincsen mas, csak szeretet és megér-

tés. Ez olyan minekink,
mint a katonanak a fegy-
vere, a mesterembernek
a szerszamja. Mi azért
élink, hogy vigasztal-
junk . ..

— NOvérke ... de én
mast szeretek | Mést sze-
rettem akkor is, amikor élt
az uram !  Szinleltem,
hazudtam éveken at. ..
O nem is sejtette, hogy
nem szeretem mar. Ak-
kor . .. ott az autéban . ..
azon a végzetes éjszakan
mondtam meg neki, hogy
mast szeretek, hogy el
akarok valni téle . . . EIl6-

(Wieg Testvérek terve) sz6r nem akarta elhinni.
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Azutan meg akart fojtani . . .
Aztan vad lang csapott fel a
szemében és ... és a kanyarulat-
nal nekivezette az autot a sza-
kadéknak . . .

Az apaca szeme egy percig riad-
tan akadt fenn. Fehér arca mintha
egy arnyalattal még sapadtabb lett
volna. .. Mozgott a szaja, de nem
kérdezett semmit. Egy pillanat
mualva mar Gjra sima és kifejezés-
telen volt a szép, komoly arc.

Az asszony beszélt tovabb :

— Nem tudom, mit gondol most
rélam | Nem is fontos! Az a fon-
tos, hogy én beszélhessek, hogy
elmondhassak mindent. .. Hogy
elmondhassam, megvallhassam,
meggyonhassam, hogy... hogy tu-
dom, hogy szorny(iség, de én nem
sajnalok semmit! Nem bantam meg
semmit | Me"t szeretem azt a fér-
fit .. . Boldog akarok lenni | Elég
volt a szinészkedéshél, a félboldog-
sagbdl, az Oonamitashdl . . .

— Es 6... 6 szerette?

Halk volt a kérdés és az asszony-
nak ugy tlnt, mintha nem is az
apaca szajabol jott volna. Mintha
az az asszony szélalt volna meg,
aki meghalt abban a pillanatban,

amikor Pelagia n6vér a fejére tette
a fatyolt,.
Szeretett. .. nem ... imadott.

Vélegény volt, amikor megismerked-
tink éselhagyta miattam a menyasszo-
nyat ... Ot évig éltiink egyiitt és a
szerelme mintha egyre erdsodott
volna . . .

— Es maga, kedvesem . ..?

— En ... én a masikat szerettem,
éppoly szenvedélyesen, mint engem
az uram ... és nemcsak szerettem,
hanem szeretem, minden
gondolatom az 6vé ... Es
most mar értheti, hogy
miért félek a megcsunyulas-
tol. ..

— Nem értem, kedvesem,
hiszen azt mondta, hogy
nagyon szereti az a feérfi...

Es... és akkor ...

— Szeret ... szeret! De
€z nem az a szent, testet-
len, ideélis rajongas ... Ez
férfias akardsa mindannak,
ami vonz0, asszonyi, Szép
rajtam ... Adjon egy tuk-
rot, névér, az Istenre ké-
rem, adjon, mert meg6rilok
ebben a bizonytalansag-
ban!... Tudni akarom,
szép vagyok-e még... Tudni
akarom, mit varhatok a
holnaptol . . .

— Ejnye, hat mar megint
a tukor... tegyen le réla,
asszonyom ... kérjen akar-

mit, amit akar, megteszem,  Kerti asztalterit6

de honnét szerezzek én tuk-
rot?.. .

— Nem banom, akarhonnét,
csenje el a f6orvos szobajabol,
vagy kérjen a portastol kolcson.
Banom is én, akarhonnét. Nem kell
nagy, elég egy tenyérnyi, elég egy
darabka, de latni akarom, szép
vagyok-e még. .. Maga, névérke,
nem ismert azel6tt. . . talan mar
meg sem latszik rajtam, hogy
valaha szép voltam ... Istenem,
most nem kell szerénykednem,
megmondhatom, hogy sokszor
magam is Orakhosszat tudtam
gyonyorkddni  6nmagamban. Mar
maga az is édes, boldogitd érzés
volt, hogy szép vagyok... Tudja,
mit mondok, képes lennék lemon-
dani a szerelemrdl is, ha Gjra szép
lehetnék ... NOvérke, maga nem
sz6l semmit, maga nem mondja,
hogy ... hogy most is szép va-
gyok ... pedig maga udvarias,
kedves, szivesen mond olyat, ami
Oromet okoz . . . csak hazudni nem
tud ... NGOvérke draga, szoljon
mar valamit . . .

— Mindjart jovok, kedvesem,
mindjart  folytatjuk . .. hozok

. . . , valamit. . .
Diszes sztor (Wieg Testvérek tervel — Csak nem tiikrot?

Az apaca rejtelmesen mosolygott
és mar be is csukodott mogotte az ajtd. A léptei végigkopogtak a folyoson. Sokaig
hallani lehetett 6ket. Ajtonyilas hallatszott, majd csend lett, hosszu, fesziilt csend
és a léptek mar kopoglak is visszafelé. A beteg asszony szamolta 6ket :

— Egy, kett6, harom, tiz, hasz, huszonét. . . harminc . . . mindjart nyilik
az ajté, mindjart itt van ... idenyujtja a tikrot ... Nem merné hozni, ha
rat lennék, ha eltorzult volna az arcom ... Nem merné megtenni. .. Eddig
csak azért nem hozott, mert tikdrbe nézni bdn, szerinte . . . Milyen sokaig ér
ide ... vagy tan nem is baj, ha sokaig tart, hatha, hatha mégis . ..

Kinyilt a fehér ajtd. Belibbent az apaca. Szorongatott valamit a kezében . . .
igen, ez az... tikoér, csak a hata van erre forditva ... a tikrds fele oda-

simul az apacaruhahoz. . .
Kozeledett a ndvér ... a
beteg asszony behunyta a
szemét. Erezte, hogy az
apaca odaallitja a tikrét a
takaréra ... csak ki kell
nyitnia a szemét ... csak
fel kell emelni a szorosan
lezart pillakat és meglatja...
meglatja, mi maradt meg
szamara a multbdl és mit
tartogat szamara a jovo ...
Kinyitni, Kinyitni a sze-
mét ... most... most. ..
most dél el a holnap, a jové,
a szerelem, a boldogsag...
Foélnyitotta pillait.
Megddbbent  tekintete
hirtelen ahitatba merevilt.
A szogletes fekete keretbdl
mélységes megértéssel tekin-
tett feléje Krisztus tovissel
koronazott szenved6 arca...

Franciabol forditotta :
K. Lanyi Piroska



Olvassuk s bizony megddbbent Iélek-
kel, elszorult szivvel olvassuk Szeged
varos torvényhatosaganak azt a feliratat,
amellyel a férjes koztisztvisel6nék el-
bocsatasat kéri a kormanytél. A felirat
azokr6l a hivatalnoknékrél sem feled-
kezik meg, akik még csak ezutan akar-
nak férjhez menni. Ezeket szintén allas-
vesztésre itéli Szeged varosa. ime, milyen
széles korben kezd tovaterjedni és
gyodkeret verni egy-két sz(ikkebl(i magan-
véllalkozasnak az a kiméletlen elhataro-
zasa, amellyel a férjes magantisztvisel6-
néket kiemelték szerényen javadalma-
zott allasaikbol, hogy aztan elvil mond-
jak Ki: a hivatalnoknének pedig elcsapa-
tas terhe alatt tilos a férjhezmenés. Mikor
ez a vakmer§ tendencia el6szor bukkant
fel (jol emléksziink ra: egy budapesti
nagybank kezdte), nyomban allast fog-
laltunk az Uldozott tisztvisel6ndk, helye-
sebben az (ild6z6be vett hazassag ellen.
Follépésiinkre Ugyszolvan az egész napi-
sajtod észrevette a hazassagellenes mand-
vert és ideig-0raig gatat vetett a magan-
tisztvisel6nék legszentebb maganiigyébe
val6 &ldatlan és minden izében térsa-
dalomellenes  beavatkozésnak. Azéta
mintha nyugvopontra kerllt volna a
dolog. S most egyszerre mas fronton, a
koztisztvisel6ndk frontjan ati fel a fejét
ugyanez a képtelen, karhozatos torekvés.

Erthetetlen és nagyon fajdalmas, hogv
a legnagyobb és legmagyarabb varos
adta meg a jelt a férjes, illetve hazasodni
akard koztisztvisel6ndk ellen iranyuld
akciora. Ahhoz a kimagaslé nemzeti és
erkolcsi pozicidhoz, amelyet Szeged az
orszag életében betdlt, még a mostani
stlyos viszonyok kozt sem talaljuk mélto-
nak, hogy a mar nagynehezen kenyérhez
jutott n6ék szerény exisztenciajat bizony-
talanna tegye s egyben példat nydjtson
azoknak a »szorny(i]biindsoknek« a meg-
lakoltatasara, akik — isteni parancsnak
és emberi torvénynek hddolva — hazi
tlizhelyet, csaladot kivannak alapitani.
Hinni szeretnék, hogy Szeged varos
nemesen gondolkodd tanacsa és kozon-
sége'revizio ald veszi elhamarkodottnak
latszd allasfoglalasat és a sajat lelkiletd-
hez, jobb megy6z6déséhez follebbezi meg
az'omindzus, feliratot. Annal inkabb bi-
zunk ebben,’mert’a.tébbi tdrvényhat6sag,
Ugy latszik, nend hajlandé szaz szazalékig
magaéva tenni azokat a rideg szocialis
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és gazdasdgi szempontokat, amelyek a
megvaltoztatasra szoruld szegedi atirat-
ban jutnak kifejezésre. Esztergom- és
Komarommegye térvényhatdsaganak kis-
tanacsa példaul, amely szintén megkapta
Szeged varos’atiratat, kimondotta, hogy
»hazassagkdtés’ miatt nem szabad a nének
anyagi hatranyt szenvednie«, vagyis nem

Fés- és kefetartd
(Legkozelebb mellékeljuk a szurt
sablonjat)

szabad allasabdl elbocsatani. Legfdllebb
arra lehet gondolni, hogy a jov6ben csak
hajadonokat alkalmazzanak, de a szer-
zett jogokat tiszteletben kell tartani.
Esztergom-Komarommegye hatarozata-
ban tehat a humanus szellem magasabb
elve érvényesil, amellett az az erkélcsi

Ratétes tillgallér (Gottlieb rajza)

szempont is, hogy a férjhezmend és csala-
dot alapité nével szemben mar csak a
tarsadalom érdekében sem szabad meg-
torlassal élni.

Ha van szocséve a kdzvéleménynek,
amely a magyar né mellett hangot emel-
het, Ggy bizonyara a Magyar. Uriasszo-
nyok Lapja hivatott els6sorban, hogy

Védelmében

az életérdekeikben megtamadott koz-
tisztvisel6nék védelmére keljen. Hiszen
a mi lapunk hasabjain vivjak idestova
tiz esztend6 Ota lelkes irgink és a mi
szellemi munkankkal &sszeforrt olvaso-
n6ink a megvaltozott gazdasagi viszo-
nyok kozé kerilt asszonyok és leanyok
élethalalharcat. Innét indultak ki 6tletek
és tervek egész hadsorokban, hogy az
irtozatos 6sszeomlashol miként kell meg-
menteni a n6ét, a né lelkét, erkdlcsi és
anyagi létét, mi mutattunk ra a vesze-
delmekre s a védekezés modjaira, —
rednk var tehat a kotelesség, hogy a néi
tarsadalom egyik legjelentésebb rétege,
a kozszolgalatot teljesité n6 kezébe fegy-
vert adjunk a hazassagtilalom formaja-
ban jelentkez6 G ellenséggel szemben.
Ezt a fegyvert a jézan ész, a becsiilet és
az érz6 sziv kovacsolta. Nem tamadni,
csupan védekezni kivanunk vele. A logi-
kahoz, az emberséghez, az igazsaghoz
akarunk appellalni vele.

Mit mond a j6zan ész?. .. Azoknak a
néknek egyrésze, akiket csaladjuk (apa,
férj vagy fivér) nem tudott eltartani, alla-
mi, varmegyei, varosi szolgalatba Iépett.
Megfeleld el6képzettség alapjan. Vagyis :
palyat valasztottak, exisztenciat terem-
tettek, kenyeret biztositottak a maguk
szamara. Ez. Ggvebar, egészen jogosult,
mert azt mégsem lehet kivanni jélnevelt,
iskolaztatott, értelmes leanyoktdl, hogy
tomegesen dobjak bele magukat a"nyo-
morba vagy az éngyilkossagbha. A jézan
ész azt is észreveszi, hogy a koztiszt-
viselén6k — asszonyok és lednyok —
nemcsak ©nmagukat latjak el abbol a
sz(lkos fizetéshdl, amely a tobbszoros
csokkentés utan megmaradt, hanem az
egyik a nagybeteg édesanyjat, a masik
a keresetképtelen vagy’allastalan’ férjét,
a harmadik az iskolaba jar6 kisebb test-
véreit, a negyedik a gyermekeit tartja el,
s6t igen sokan haromszoros és négyszeres
csaladi terhet hordanak. Az a havi széaz-
egynéhany pengé tehat nem fény(iz6
toalettekre, pezsg6s mulatsagra, Riviéra-
expresszre megy el. De nem am ! Ezt
mondja a jozan ész.

Mit mond a" becsulet?.. . Ha én, al-
lam, illetve én, torvényhatésag, a szol-
galatomba fogadok egy képesitett embert
(mindegy, hogy melyik nemhez tartozik),
azt a kotelességet vallalom, hogy'mind-
addig a munkahelyén hagyom, amig el-
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lene sulyos kifogasok nem meriilnek fel.
Elbocsatani csak fegyelmi Gton lehet,
durva kotelességmulasztas vagy vissza-
élés miatt. A férjhezmenést, akarhogy
er6lkodom, sem egyik, sem masik fegyelmi
kategoriaba nem sorolhatom. Hazasodni:
nem fegyelmi vétség, s6t — igy tanitja
a vallas és a polgari erkolcstan — erény,
amelyhez nem felmonddlevéllel szoktak
gratulalni. S ha az a férjes vagy férjhez-
ment tisztvisel6n6é pontosan végzi a mun-
kajat, akkor nincs jogcimem beleszéIni
a dolgdba. Ezt mondja a becsiilet.

Es mit mond az érz6 sziv?... A tiszt-
viselénd koran reggel kel (korabban. min+
a nem-dolgozo), hogy rendbehozza a haza-
tajékat, feloltoztesse és iskolaba dirigalja
a gyermekeit, aztan a hivatalba siet,
Ot-hat drahosszat dolgozik, délutan kot,
varr, himez, az apr6 haziteend6k egész
raja var serény ujjaira s legfdllebb talan
ha kés@ este jut hozza, hogy félérara ki-
pihenje magat. Tarsasagi élet? szora-
kozasok? az élet mindennapi 6rémei?...
Csak annyiban veheti ki bel6lik a részét,
amennyiben a derék asszony, a j6 anya
orul, ha odahaza minden rendben van.
Mennyi gondot okoz neki, mig—a gon-
dokat el tudja hessegetni. milyen sza-
kadatlan erdkifejtést kovetel téle, hogy
hivatalat is, otthonat is egyforman
hianytalanul kiszolgalja | Valami lekiizd-
hetetlen szenvedély (izi-hajtja talan, hogy
ennyit dolgozzon, kiiszkddjon, faradjon?
Nem, a szilkség, a kényszer viszi ra. Ezért
vallalt hivatalt. S minél nagyobb a csa-
lad, annal gorcsdsebben kell ragaszkodnia
ahhoz a parpengds biztos fizetéshez. Ezt
mondatja velink az érz§ sziv.

Kellenek-e meggy6zébb szavak? A
maga portajan mindenki lathatja, tud-
hatja, mi van s aki a szomszéd portat
figyeli, ahol férjes koztisztvisel6ng él,
igazat fog nekink adni. Meg vagyunk
réla gy6zédve, hogy Szeged varosanak
azok a tisztvisel6i, akik a kozgydlés pa-
rancsara a font ismertetett feliratot meg-
szdvegezték. tulajdonképpen érzé szi-
vik ellenére vetettek gancsot a férjes,
illetve hazasulé kollégandiknek. Azt az
érvet, hogy a nék az allastkeresd férfiak
szajabol veszik ki a falatot, rég meg-
cafolta az élet. A férfiak egyszerien nem
véllalnak olyan olcs6 munkat, mint a
n6k, mert képtelenek megélni bel6le. De
ha el is foglalndk a nék helyeit, ugyan
vajjon mi kovetkeznék ebb6l? Melyik
becstiletes, megfontolt férfi mer nésilni
szaz-szazhUsz peng6s havi fizetéssel?
Ezzel szemben ugyancsak az élet tanu-
saga szerint: hany fiatal nét segitett a
hazassag révébe az a kis fixum. amelyet
kozhivatali allasa utan kap s amellyel
lehet6vé teszi a csaladalapitast olyan
férfiak szamara, akik a maguk erejéb6l
nem tudnanak otthont épiteni. Az a kis
fizetés: minden hozomanya a koztiszt-
visel6n6nek. Nemzettarsadalmi és koz-
erkolcsiségi szempontok élesen tiltakoz-

nak tehat a koztisztvisel6n6k hazassagat
eltiltd, illetve megtorld rendszabalyok
ellen

Mély tisztelettel kérjik a magyar tor-
vényhatosagokat, ne nyujtsanak segéd-
kezet ahhoz, hogy a koztisztvisel6ndk
lelki, erkdlcsi és gazdasagi tragédiainak
kronikaja még a mostaninal is szivet-
tép6bb legyen. Ne tartsa egyetlen ma-
gyar ember sem a becsvagyanak, hogy
kifogastalan, derék, munkas és hasznos
n6k egész légidjat Gjabb szerencsétlen-
ségbe dontse. Elég volt mar a katasztro-
fakbdl | Legalabb a csaladi élet alapjai

maradjanak meg sziklaszilardan ebben
az 0zonvizben, amelyet valsagok soro-
zata zlditott a tarsadalomra. Mert bi-
zony a mindennél féltettebb és dragabb
csaladi moralt tdmadjak meg az olyan
torekvések, amelyek a kiizdve kiizd6é né
el6l a végs6 célt jelenté hazassag lehetd-
ségét akarjak elzarni. Mar maga a szan-
dék is olyan rombol6 és vészes hatasu,
hogy a fogamzasat is kemény kézzel kell
megakadalyozni. Ehhez a munkahoz kér-
juk hittel s bizalommal a magyar var-
megyék és varosok lelkes, hatékony ta-
mogatasat.

G, azafe az atazott ciAafc ... !

(Asszonyok, egymas kozott)

— Foglalj helyet, dragam !

— Koszdéném, dragam !

— 0, ha tudnad, milyen Kkimerilt
vagyok! Egész délel6ttdmet a szabod-
némnél toltdéttem! Két orat probal-
tam és holnap Gjra oda kell mennem !

— Perszeydusiubhalesika

— Istenem, milyen boldog lennék,

ha legalabb gPy hétig'nem hallanék
semmit ezekrdl az atkozott ruhakrol !

— Egy hétig?!...
soha el nem éred!

— Hat legalabb egy napig!

— Tudod mit?! ... igérjik meg
egymasnak, hogy ma délutan nem be-
szélink tobbet ruhékrol!

— En megigérem!

— Mert az. én sorsom épp olyan,
mintatiéd! ... Most voltam épp a Sa-
rindl. Es mit gondolsz, mir6l beszélt
egész id6 alatt? . . . Ruhakrol! Semmi
egyébr6l, mint ruhakrol!

— Sarinak mindig a ruhdkon jar az
esze!

— Ugy-e? ... Elészor az én véle-
ményemre volt kivancsi, hogy a régi

Dragam, ezt

sz6rméjét miként alakittassa at! Az-
tan megmutatta nekem az uj, fekete
estélyi ruhajat!

— Az (j, fekete estélyi ruhgjat? . . .
JO vicc! Hisz az a tavalyi zold ruhdja,
amit befesttetett! . . .

— Lehetetlen! . ..
volna, hogy Uj !

— Ha én mondom, elhiheted !

— Erdekes!

— A tavalyi z6ld ruhdja az!...
Nekem a szabdndje arulta el . . .

— Nem is gondoltam volna, hogy
a festés ilyen kitlin6en sikerilhet! . . .
Hiszen akkor én is a tavalyi crepe-de-
chine ruhamat... De ne beszéljink

Megeskudtem

ruhakroél | . .. Hiszen annyi mas érde-
kes téma wvan! Konyvek, szinhaz
ésatobbi . . .

— No, meg az emberek | . . . Hiszen

az ember, aki a ruhat hordja, mégis
csak érdekesebb, mint maga a ruha!

— De mennyire! ... Nem is ér-
tem, hogy a nék egymas kozott miért
beszélgetnek mindig csak ruhakrol !

— Tudod, hogy a legtébb n6é mi-
lyen . .. Egyetlen vagy van a szivik-
ben: szebbnek lenni, mint amilyenek! ...
Természetesen, ezt nem hajlanddak
beismerni, még 6énmagukban sem! A
tébbiek el6tt pedig letagadjak! . ..
Hidd el, drdgam, a nd tulajdonképen
nem is a férfi szerelméért harcol!
Hanem ennek a harcnak diadalmas
fegyveréért: az (j, divatos ruhakeért

— Ugy latszik, dragam, igazad
van! ... Isten veled!

— Mi az, szivem? . . . Mar el akarsz
menni?

— Igen, dragam! ... Felugrom a
Sarihoz. Meg akarom tudni téle, hol
festtette be a tavalyi z6ld ruhjat' . . .

— Isten veled, szivem!

— Isten veled ! .. . Pompasan érez-
tem magam nalad . .. Mert legalabb
néhany percig nem ruhakrél beszél-
gettink ! . . . Azokrol az atkozott ru-
hakrol, amik megmérgezik minden
szegény nd életét!
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Utrakelni, a megszokott kérnyezet-
b6l rovid idére kikapcsolodni, idegen-
ben koriilnézni, mas embereket és vi-
szonyokat latni, szemlélédni, tanulni,
ismeretiinket gyarapitani : mindig el-
lenallhatatlan vagya volt az embernek.
Van, aki azért utazik, hogy a hazai
fold vagy tavoli vidékek természeti
szépségeiben gyonyorkodjék. Van, aki
mas varosok, orszagok intézményeit,
berendezéseit, technikai és szellemi
kultarajat akarja tanulmanyozni. Van,
akit a nemesebb szdrakozast kielégité
miivészetek vonzanak és van, aki csak
pihenéshdl Gl hajora, vonatra, egy id6
O6ta — igaz, hogy csak a
kivalasztottak — repllG-
gépre. Az egyik egészségi |
okokbdl véltoztat helyet, a |
masik feledni akar. Az i
egyik Uzleti tgyek lebo- §|
nyolitdsa végett utazik, a §|
masik pusztan divatbol, J|
talan csak unalomdzésbdl. \
Akar igy, akar uagy, az ‘
ember utazni vagyik, mert |
van benne valami az 06s-
ember vandortermészeté-
b6l, amely kilonds 6rémet
taldl a helycserében s a
velejaré 0j benyoméasok-
ban.

Nyér idején, a tomeg-
megmozdulasok évad-
jan, ellenallhatatlanul ra-
gadja meg az embert az
utazas 0sztbne. Mintha
egész  évi munkankeért,

lekotottségiinkért, az ora-
md pontossagaval

beosz-
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tott életinkért akarnank par rovid
hétre karpétlast szerezni. A hivata-
lokban, irodakban, mhelyekben,
Uzletekben  félig-meddig leveg6t-
lenségre karhoztatott tid6 mély s6-
hajtassal tagulni kezd, mindenki a
szikrazd nap melege utan ahitozik s
minden tarsadalmi konvenci6t levet-
kézve, fuves terekre, madarfuttyds er-
dbségbe, his patak partjara, ki a sza-
bad természetbe siet, hogy gyermekes
boldogsaggal és mohdsaggal szivja ma-
gaba a fliszeres, tiszta leveg6t. A nyari
vandorlas kiszobén id6szer(, hogy az
utazassal kapcsolatos megfigyelések-

REQUIESCAT

(Régi franciabadl)

A hézilrnak volt egy jruskalanya

S a hazmesternek volt egy kisfia :
Juliskaval jart egyitt iskolaba

A héazmester-csaladék Jancsija.
Egyik nyolcéves volt, kilenc a masik
Es hirtelen kész lett a kis regény:
— »Szivem Juliska, — mondta néki Jancsi, —
Szavamra rd, elveszlek téged én
Szavamra rd, elveszlek téged én.«

Aztan agy6 elvaltak mindaketten

Es elmultak a szép gyerekmesék,

De Kkis Juliska titkon visszavarta
Mint hd lovagholgy szive kedvesét;
Mig egyszer Gjra latta kint az utcan
S hogy 6ssze nem csokolta, kis hija;
De reverenda volt a Jancsikan és
Csak igy koszont: »Udvozlégy, Jalia
Csak igy koszont: »Udvozlégy, Jaliaé

Szegény Juliska lassan sirni kezdett

Es sirva mondta : »Ez mar mégse szép !
O Jancsi Ur hat eljeledte kérem

Orok kitartd hiségeskiijét?«

Es tisztelend6 Jancsi szolt szeliden :

— »A nyilt utcan ne bdgjon, gyermekem,
En a mennyeknek eskiidtem hiséget,

S ezennel azt mar meg nem szeghetem
Ezennel azt mar meg nem szeghetem .«

Juliska konnyes szemmel valaszolta :

— »Ha nem szeret, hat j6, én meghalok.
A temetésemen remélem ott lesz,

Tudom, hogy akkor. ..
Es szdlt megbotrankozva Jancsi raja :
—1 »Miket beszél itt 6ssze énnekem,
Nem sirni kell ott, hanem énekelni:
Requiscat in pace, gyermekem
Requiescat in pace, gyermekemé

EMOD TAMAS
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akkor sirni jog !«

b6l egy csokorra valé tanacsot adjunk
at olvasoinknak.

Beszéljunk mindjart azokrol a hely-
telen szokasokrol, amelyeket az utazo-
kozbnség egyes rétegeiben tapasztal-
hatunk. Sokan azt hiszik, hogy mivel
idegen varosban, furdében, illetve Gdu-
I6helyen vannak, a teljes inkognito vé-
delme alatt allnak, hogy senki sem is-
meri Oket, tehat maskép viselkedhet-
nek, maskép léphetnek fol, s6t az egyé-
niségiket és a tarsadalmi viszonyaikat
is mas, mindenképen rikitobb szinben
tuntethetik fol. Mér a vonaton is észre
lehet venni, hogy ez a fajtdja az em-
bereknek ugy beszél, tesz-
vesz és f6leg Ugy kritizal,
mint aki mintegy , leeresz-
kedik a »cs6cselékhez<<,
mint aki odahaza — ahogy
mondani szokas —jobbhoz
van szokva. Az ilyen
nagyzolason csak moso-
lyogni lehet, de kulo-
nés: azok, akik a mas
szemében meglatjdk a
nagyzolas szalkajat, a
magukéban a gerenda-
vastag parven(itempot sem
veszik észre. Fogadjak el
télink a jéindulatu figyel-
meztetést: ne igyekezzenek
masnak latszani, mint
akik, mert senki sincs be-
biztositva a — leleplezés
ellen, amely el6bb-utébb
bekdvetkezik. Nem szégyen
példaul, ha tudjak rélam,
hogy cipész felesége va-
gyok; de ha azt mon-
dom, hogy fdldbirtokosné
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vagyok és mastol tudjak meg,
hogy a tiz hold foldemet a cip6-
mihely jovedelmébdl vasaroltam, ak-
kor val6ban szégyelhetem magam a
hazugsagért és a rajtakapasért. A de-
rék iparos feleségének teljes tisztelet
jar ki, — az al-foldbirtokos feleségét
csondes lenézés sujtja. Ne feledjik el:
a vilag nem olyan nagy, mint ahogy
az iskolaban tanultuk. Sohase tudhatja
az ember, hol pillantja meg, mikor
figyel ra egy ismer6s — és ha mindjart
a foldgomb tulsé oldalan éljuk is gond-
talan napjainkat.

Ugyanebbdl a meggondolasbél Ki-
indulva, utazas kozben és idegen he-
lyen is gondosan vigyazzunk a kil-
sénkre. (Ez az intelem inkabb a lom-
possagra hajlamos férjeknek sz6l, mint
a n6knek, kilénosen a fiatalabbjanak.)
Milyen kinos zavarban van az elhanya-
golt exteriért mutaté ember, ha vélet-
lendl ismerds tlnik fel a lathataron !
Hasonl6an kellemetlen érzés, ha nagy
hangon beszéliink, abban a hiszem-
ben, hogy nem ellenérizhetik szavain-
kat s egyszerre csak megszolal valaki
a hattérbdél: 4 maga az? ... A mi-
velt és izléses ember nemcsak a pénz-
tarcajat meg a poggyaszat viszi Utra
magaval, hanem — a modorét is. Es
ezt a ruhat akkor sem veti le, ha egé-
szen egyedul van egy erdd kodzepén.

Az utitarsakkal szemben val6 maga-
viseletre nézve azt az elvet tartsuk
szem el6tt, hogy mindent kerdlni kell,
ami masnak kényelmetlenséget vagy
kellemetlenséget okoz, mert csak igy
kdvetelhetink a  magunk Sza-
mara is méltanyossagot és tapin-
tatot. Ne meregessiink vasvilla-
szemeket a belépd utasra, féleg
ne foglaljunk el olyan helyet
a vonaton, ami nem illet meg
benniinket. Aki utazik, annak
szamolni kell azzal, hogy bizo-
nyos aldozatokat hoz a kényelme
rovasara, hacsak tébb pénzzel
nem tudja megvaltani a nagyobb
kényelmet. Természett6l fogva
mindnyajan ©6nz6k vagyunk s
minél nagyobb karéjt szeretnénk
vagni a szabadsdg, s6t a
szabadossag kenyeréb6l, de ezt
csak addig tehetjik, amig a
masok jogaiba nem Utkozunk.

Aki ezt a szabalyt betartja,
annak sohasem lesz Ugynevezett
afférja utazas kozben.

Jomodor és udvariassag nem
kotelezi az embert, hogy utitar-
saval beszélgetéshe elegyedjen,
vagy éppen ismeretséget kdsson.
Mégis, f6leg hosszabb utazas
alatt, olyan helyzetek adodnak,
amelyekben  megoldddnak a
nyelvek és a magunkra kény-
szeritett  merev  tartdzkodas
baratsagos  szovaltasnak  ad

helyet. Vérmérséklet és hangulat
dolga, milyen mélyre ereszkediink
bele, de akar szlikszaviak, akar

b6beszédlek vagyunk, roppantul tigyel-
junk arra, amit mondunk, hiszen az
alapjaban ismeretlen Gtitarsnak sem
a tarsadalmi 0Osszekottetéseivel, sem a
gondolkodasmaodjaval nem lehetiink
tisztdban s durva hibat kovetnénk el,
ha valamelyik jébaratjardl, esetleg ko-
zeli rokonéardl kellemetlent mondanank
vagy egyébként zavarndk fel érzel-
meiben, hangulataiban, meggy&z&dé-
sében, ha mindjart az el6itéleteiben is.
Emberismeret és lélektan nélkil ne-
héz eligazodni az Uj ismeretségek ko-
ril s aki érzi, hogy nem biztos a dol-
gaban, folyamodjon inkdbb a sablon-
hoz : az utazassal kapcsolatos aprdsa-
gok, Utiemlékek, valamely olvasmany
vagy mvészi élmény megbeszéléséhez.

Rossz szokasa egyeseknek, hogy
mindenféle szeszélyes kivansagokkal
zaklatjak a vellk utaz6 hozzatartozo-
kat. Gyerekeknél az ilyesmi magatol
értet6dik, — feln6tteknél annal vissza-
tetsz6bb. Férj és feleség, vagy egész
csalad kirandulasat valosaggal vessz6-
futdssa silanyitjadk a minduntalan fol-
merilé kivansagok, panaszok, csopor-
tos utazasoknal pedig lehetetlenné teszi
magat az ember, ha folyton »extra-
tour« jar a fejében. Az utazas alkal-
mazkodast, tehat megalkuvast és le-
mondast kdvetel, mert csak igényte-
len emberek érdekeit lehet &sszehan-
golni. Jokedély mellett kedves kaland-
szamba mennek azok a kis kényelmet-
lenségek, amelyekkel az utazas, Ki-

A velencei Szent Mark-tér, a Campaniléval
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randulas, barangolas van &sszekotve.
Tréfara kell venni a dolgot és szabad-
jara engedni a jokedvet. Mert sava-
nyldak és elégedetlenek — otthon is
lehetink. Hogy azok is maradjunk,
azért nem érdemes pénzt kdélteni. Egy
gondtalan szép napért, a napfény ara-
nyaért, kedves pajtasok tarsasagaért
érdemes és kell is adni. Hiszen ma-
gunknak adjuk, magunknak tesziink
vele jét. Ki lenne olyan fukar, hogy
ezt a keveset is megvonja magatol?

Humoros igazsag arrol,

hogy mennyire

semmit-nem-éré az ember

Ha a gyermek a napot lopja és sem-
mire nem hasznalhaté, azt szokta mon-
dani neki az édesapja :

— Nem érsz egy fabatkat sem!. ..

Az apanak ebben feltétlenll igaza
van, de csak olyan értelemben, ha —
Onmagara és minden emberre egyfor-
man értelmezi ezt a megallapitast. A
modern biolégia ugyanis megallapitotta,
hogy egy embernek, illetve az emberi
testben 1évé anyagoknak teljes értéke
alig becstulhet6 4—5 pengére. Ez a
szamitas, amit Lauirens angol biolégus
végzett, a kovetkez6képpen hangzik:

Egy kortlbelil 70 kilogramm sulyd
emberi test, a teljes kémiai analizis
szerint, a kdvetkezd anyagokat tartal-

mazza : a test alapanyaga leg-
nagyobbrészt wz, korilbelil 45
liter; a test dsszes zsiranyagabol
hét rad szappan volna f6zhet6 ;
a szén legfeljebb 9000 ceruzanak
a festbanyagat tartalmazna; a
csontok /osz/ortartalma legfeljebb
2200 gyufaszal  fejecskéjéhez
volna elegend6; a vartartalom
olyan jelentéktelen, hogy egy
kozépnagysagl tl sem telnék
bel6le ; a mész minddssze annyi
malter el6allitasahoz volna elég-
séges, amellyel egy négyzetméter

teruletli téglat lehetne &ssze-
ragasztani ; a kén pedig csak
arra volna j6, hogy egy ko-

zépnagysagu kutyat ki lehessen
vele fistdlni a hazikdjabol.

Mindezt 0Osszeadva tehat alig
4—5 peng6t ér az emberi test
nyersanyaga.

Szerencse, hogy a masik oldalon
mindezt 6ridas mértékben ellen-
stlyozzak az ember szellemi érté-
kei. Elég, ha Edison-ra hivatko-
zunk. Ennek az egyetlen embernek
szellemi produktumai.illetve azok-
nak hozzavet6leges értéke meg-
haladja a 200 milliard dollart!
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f1 fiatal par lakasa

A hagyomany azt tartja, hogy a
farsang az ismerkedés, eljegyzés ideje,
a tavasz, majus : a riigyfakadas, bimbo-
zas, — a hazassagkotés ideje.

Nalunk még a hazassagkotés éromei
és gondjai korébe tartozik, még pedig
a lehet6 legszorosabban, a berendezke-
dés kérdése ; mert szallodakban, pen-
ziokban a fiatal hazasok csak igen kevés
szazaléka helyezkedik el, a legnagyobb
része »berendezkedik«. Kedves, de nagy
gond. A legtdbbje fokozott igényekkel
bir, de szerény anyagi eszkdzok folott
rendelkezik.

Ha az anyagi kérilmények megenge-
dik, gy feltétlentl terveztessék meg
lakasukat és lehet6leg batorukat is egy
ahhoz ért6 belsd épitésszel, bar a mi-
ipar mar igen kivalo ; formaban, anyag-
ban, kivitelben. Hiszen ez a beren-
dezkedést maximalisan 10, de esetleg
csak 5 szazalékkal dragitja meg, amit
rendszerint meg lehet takaritani azaltal,
hogy a miivész céltudatosan vezeti a
munkat.

Ott, ahol a m(ivészi tervezést nélki-
16znink kell, a berendezked6knek kell
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céltudatos munkat végezniik. Kialli-
tasokat, szakfolyoiratokat kell tanul-

manyozniok, nyitott szemmel figyel-
niik, meglatni a korulottik levé
dolgokat, koznapi nyelven szélva,

izlésuket fejleszteniok kell.

Tehat a jegyespar lakast keres és meg-
allapodik egy kétszobas lakasban, hallal.
A jovendd férj pl. ligyvéd és ebben a
lakdsban nyer elhelyezést az (igyvédi
iroda is. Egyel6re nincs irodai személy-
zet. Tehat a beosztas : varészoba, halé-
szoba, Uriszoba, amely egyszersmind
fogaddszoba is. Van a hall el6tt egy
paranyi belép6 is. A belép6ben egy fal-
hoz simulé ruhafogas van szinesre lak-
kozott fabdl, melynek fels6 része a kala-
pok elhelyezésére alkalmas. Csinos,
élénkszin(, lehet6leg csikos vaszon-
fliggony Ovja meg a portdl. Ugyanezen
anyagbodl készilt fliggony valasztja el
a belép6t a halitol. A belépé6t a tetbre
alkalmazott lampa vilagitja meg.

A hall nem lakdszoba. Vardszoba, el-
osztoja a lakasnak, nem az a lakd-hali,
melyet minden angol és a legtobb német
ari otthonban talalunk. Butorzata nagy-

i==——

részt Ulébatorbdl all és féleg a szinek-
ben éli ki magat. A pergamentlampa
altal megvilagitott hall egyik sarkat
karpitozott sarokpad, két karosszék
és néhany szék foglalja el. Puhafa-
bator, kénsarga, vizzold vagy blza-
kék faja plasztikusan emelkedik ki
a csontszinlre festett sima falbol.
Karpitozasa: (j vonalakkal — min-
tazott vaszon, a fatol elité szinben,
néhany sima parna az adott szinek
keverésébdl oOsszehangoltan. Az asztal
és fiokos szekrény faja azonos az Ul6-
batoréval. Mindkettén szines teritd,
néhany szép keramia, kdnyv, folyoira-
tok. Egy jol elhelyezett tiikor, néhany
keskeny, szines keretli rézkarc vagy
metszet, torontali, csabai vagy csangoé
szényeg egésziti ki a berendezést.

A két szoba tehat Uriszoba és halé.
Ha meghatarozott szobatipusokrol aka-
runk beszélni, én igy mondanam : a né
és a férfi szobdja. A n6 szobaja vagy
kdzds halészoba, vagy a n6é haldszobaja.
Els§ tipus a kozos halészoba, mely
azonban az asszony lakészobaja,
boudoireja és fogaddszobaja is egyben.

Kétféle megoldast emlitek fel:
a kett6s agy és a burkolt
haléhely. A kett6s agy meg-
tartja vezet6szerepét, s6t padi-
umra allitjuk azért, mert az
Gj forma bdtorai alacsonyab-
bak. Az &gy el6tt legyen
legalabb jelképileg fliggony,
mely ha nem is takarja el
teljesen az é&gyat, szimboli-
zélja klldnvalasztasat a szoba
tobbi részétél. Az éjjeliszek-
rényeket lecsaphaté asztalka-
lapok helyettesitsék, melyek
elegend6k a pohar viz és
olvasmany elhelyezésére, a
falra er6sitendé kis (veges
szekrény az, amelyben a
gyogyszert  és  kozmetikai
szereket tartjuk. A szekrénye-
ket legcélszer(ibben a leg-
hosszabb fal mentén helyezziik
el, lehet6leg olyképpen kon-
strudlva, hogy a két szekrény
kozé beékel6dik a toilette-
szekrény és tikor, ami amel-
lett, hogy egységesen illesz-
kedik a falsik vonalaba, igen
el6kel6, nyugodt hatast gyako-
rol. A toiletteasztal alsd
része cip6k tartasara van
kiképezve, a szekrényre kes-
kenyebb szekrényeket helye-
zlink garderobe-szekrény célja-
ira és a szekrény fennmaradt
peremét  Gjformaju kera-
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miai  vazakkal diszithetjik.  Egy
magas, fiokos szekrényben a fehérnem(it
tartjuk, ezen egy kis vitrin all apré
miveészi targyak elhelyezésére.

A két sarkot 06, csevegl és étkezési
alkalmakra hasznalhatjuk. Itt is igen

jol  hat egy sarokpad két harom
karosszékkel, megnagyithaté  asztal
kortl, a masodik sarokban pedig

egy kerevet néhany székkel és asztallal.
Az egész szoba butoranak faja lehetbleg
egységes legyen.

Az l6bator bevonatanak igen
alkalmas a mar nalunk is igen szépen
készithetd, kézzel szovott tébbszinli
butorvaszon, az 0. n. epinglé, vagy a
ripsz. Mintas kézzel festett vagy duf-
tinb6l, filchdl Osszeallitott parnak pi-
hennek a karosszékek és kerevet 6lében.
A fal csontszinG. Ide is perga-
mentlampat alkalmazhatunk, vagy ke-
rek, egymas folott fuggdé Uveglapokbol
lampat, mindenesetre csovekkel meg-
vilagitva, korték helyett. Sz6nyegben,

ha van, vagy tehetjik, mindig a
legjobbat, kézzel készilt sz6nyeget
vegyiink, tehat perzsa vagy vala-

mely j6 magyar sz6nyeget, de ha
nem all moédunkban ezt invesztalni,
akkor jé Qjrajzt és szinezésl buklé-
sz6nyeget vegyilink ebbe a szobaba.
Ha burkolt agyat akarunk, aminek
igen nagy el6nye az, ha vendéget foga-
dunk, nem tarjuk fel el6tte
életiink intimitasait  olyan
leplezetleniil, akkor igen sok-
féle székagy all rendelkezé-
siinkre, valaszthatunk. Ha
azonban elegendd a hely,
akkor kerevet vagy recamier

ajanlatos, amely azonban
ez esetben rejtett agynemdi-
szekrényt  foglal magaban

és fels6 részei kifordithatok,
hogy a nemesebb anyaggal
bevont fels6részt megkiméljuk.
A buatorformak  leegysze-
risitése, a falak disztelen
volta, a képeknek a mini-
mumra valé redukcidja, at-
haritotta a diszit6 mun-
ka jorészét a textilmiveé-
szetre. Ezért vannak az
élénkszind batorbehuzatok,
a szines pergamentlampak,
a szindls sz6nyegek és azért
kell a fliggobnynek, a téritének
és a parnanak atvenni az
interieurbe beolvad6 és abban
mégis jelentkez6 szerepét. A
parnat, melyre gyakran fejin-
ket hajtjuk, a térit6t, melyen
kezeink  nyugszanak és a
fliggonyoket, melyekhez ta-
maszkodva, alakunk silhuett-
szer(ien emelkedik ki, gondos
szeretettel kell megvalogat-
nunk és minél egyszeribbek,
annal nemesebbek, mlivészi-

ebbek kell hogy legyenek. Lehellet-
szerien konnyld anyagbol  késziilt
szines fliggony, ellenkezd  szinnel

diszitve, a diszit6szinben tartott terit6
a fliggdny szinével himezve vagy apli-
kalv.i. Attért, a napfényt szabadon be-
bocsajté sztér, vékonyan reakarcolt td-
munkajaval, a duzzadé, sima alakd,
szinpompas parndk poézist adnak en-
nek a szobanak, hova még sok virag,
jo konyvek és a napfényben fiird6 két
mosolygdészem( vidam ember hianyzik.

A masik szoba az Uriszoba, azaz a férj
szobaja. Esetleg a férj halészobaja is,
de mindenesetre felkésziiltséggel arra,
hogy adott esetben alkalmi haldszobéaja
lehessen. Ezenfelll azonban a férj dol-
goz6-, fogadd- és a hazaspar étkezd-
szobaja is. Mindezen rendeltetésének
Ugy felel meg legjobban, ha minden
szilkséges butor megvan benne, de
semmi folosleges. A szoba térfogatatol
figg a batorok mérete. A bultor faja
dioéfa vagy tolgy lehet. ir6asztal ebben
az esetben nagy, lapos, 0. n. angol ir6-
asztal lehet, ha azonban a férj foglal-
kozasa nem kivanja azt meg, hogy nagy
alapterllet(i iréasztala legyen, akkor
elényben részesithetd egy olyan szek-
retair, melynek lecsaphato irdasztal-
lapja és szamos fiokja van. A kodnyv-
szekrény lehet G. n. amerikai rendszerd,
melyet mindig sziikség szerint lehet

13

potolni, nagyitani, de lehet egy
kétoldalt felallitott kett6s szekrény,
melybe kdzépen van beépitve a férj
halépamlaga, melynek bevonata szines
veldr lehet, egyéb konstrukcidja olyan,
mint az asszony pamlagaé. A konyv-
szekrény egyik oldalan az ezist és flig-
gbny mogott az edény van. Az egész
szoba butorzata legyen sima, fényezett
felulet(i, lehet6leg minden faragastol
ment. Egy kerek asztal korll a legna-
gyobb sarokban all az Glébuator, kényel-
mes, egyszer(i formaju, parnazott. Az
asztal annyira nagyithatd legyen, hogy
mellette néhany jo baratot lathassanak.
Térit6je tull vagy daftin. Néhany
jo szbnyeg és keveés, de jo kép, a vona-
lakkal vizszintes mez6kre osztott sima
vagy arnyalt falon, melyek a szobat
tagasabbnak tuntetik fel és végil flg-
gonyok, tériték, parnak. A fliggonyok
anyaga lehet Gjszer(i vonalakkal diszi-
tett szines selyem, selyemripsz ; ugyan-
ebbdl készill a drapéria is. A habos tull-
sztorok kdnny(,egyszind himzéssel diszi-
tettek és rojtban végz6dnek. Terit6 az
asztalon diiftin- vagy filcapplikacioval,
ugyanolyan parnak, melyek szinben a
selyemfliggdnnyel 6sszhangba hozhatok.

Ebben a szobaban otthon lesz nem-
csak a férj, az asszony, hanem a vendég,
s6t :az ugyfeél is.

Simon Blanka
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Tesseék egy negyedoracskat nevetni!

Kulénés orvosok kildnds gydgymaodjai

— Jarjunk labujjhegyen !

Ezt a rovid felhivast intézte olvasoi-
hoz a parizsi »Matin« naprol-napra.
hosszd hénapok soran. Felhivasaval
nem a szerkeszt6ség csendjét akarta
6vni. Primaballerindkat sem kivant
nevelni hélgyolvasoibél. Csupan Gau-
tier orvos 0j gyogymodjanak csinalt
propagandat.

Gautier szerint minden testi és lelki
betegséggel végzett az, aki reggelen-
kénttiz percigjar labujjhegyen. Ezzel a
kis tornagyakorlattal felpezsditi a reny-
he vért, ami szellemét tiizeli fel. Ekként
megszerzi maganak a testi-lelki nyu-
galmat, ami a hosszu élet feltétele.

Hogy ez miért van igy, arr6l Gau-
tier orvos is hallgat. De hogy igy van,
Orsonwal és Hamard professzor bizo-
nyitja. A parizsi Akadémia tudosai
pedig alapos vita soran beszélték meg
az 0j gyégymadd varhato el6nyeit.

A labujjhegyenjaroknak azonban
nagy ellenfeleik a nevetdk, akik B.
Macjedden neves amerikai orvos gyogy-
modjara eskisznek. B. Macfedden azt
ajanlja, hogy reggelenként arcizmun-
kat foglalkoztassuk labizmunk helyett.

— Tessék nevetni negyedoraig | —
tanacsolja azoknak, akik a boldogsa-
got keresik.

Ami nem is olyan nagy feladat a
labujjhegyenjaras helyett. F6ként, ha
meggondoljuk, hogy némelyeknél mi-
lyen csekély lelki emocioval jarna a
labfej és ama bizonyos masik fej ki-
cserélése.

A lab- és arcizom gyogyito ereje
azonban csak a hétkdznapi csodak vi-
lagéba tartozik. A gépkorszak diadala-
ként azéta megjelent az orvosi tudo-
many vildgaban a diagnosztizalé gép.
Upton Sinclair, az er6sképzeleti ame-
rikai ir6 szenzaci6s cikksorozatban
szamolt be Abrams professzor rend-
kivali felfedezéseir6l, amit a csodak
hézéaban, a »The house of wanders«-
ben latott.

Els6sorban ott van a diagnosztizalo
gép. Ez ‘a huszadik szazad radioaktiv
csodaja. Az itatdéspapirra cseppentett
vérbdl megmondja, hogy milyen baj-
ban szenved a beteg. Raadasul a pa-
ciensnek ott sem kell lennie a kérisme
megallapitasanal. Akar Budapestr6l is
elkildheti a vércseppet Abrams pro-

fesszornak, aki a tavolbol megalla-
pitja a betegség mivoltat.

Abrams professzor moédszere hason-
lit valamennyire a hires Péczely dok-
tor médszeréhez. A tudés magyar cen-
tennariuma nemrég volt és akkor sok
sz6 esett felfedezésér6l. Péczely sze-
rint a szem szivarvanyhartyajabol ki-
olvashaté a betegség. A meglep6 fel-
fedezés annakidején foglalkoztatta
egész Eurépat. Péczely pontosan meg-
jelolte a testben torténd valtozas mind-
egyikének helyét, jelentkezését, mi-
némUiségét a szivarvanyhartyan. Ta-
nitasaval a vitazo iratok egész konyv-
tara tamadt életre. Jbmaga a csoda-

orvos hirébe keveredett. De a
komoly orvosi tudomany azéta
napirendre  tért  felfedezése
folott.

A nobeldijas Sinclair mas
csodat is latott még Abrams

professzor hazaban. A tanar
gyogyitogépe, az »ascilloclast«
mindjart ki is karalja a

beteget, ha a diagnosztizald gép

mar megallapitotta a bajt.
Természetesen amikor a »The
house of \vanders« csodairél

megjelent a cikksorozat, a
betegek ezrei  jelentkeztek
Sinclair-nél, a tanar pontos
ciméért konyérogve. Mar-mar
botrany tort ki, amikor varat-
lanul meghalt Abrams profesz-
szor, ahogy azt Sinclair sietett
is megirni. A tanarral egyutt
aztadn oOrokre elveszett csoda-
gépeinek titka is.

Akadt, aki megvadolta
Sinclair-t, hogy talan almodta
az egész »The house of wan-
ders«-t. Masok viszont azt
mondogattak, hogy a Zeileis-
gépekben tamadt fel a halott
professzor taldlmanyanak gyon-
ge méasa. Szerencsére, ha Abrams
professzor meg is halt, paciensei
megmaradtak és varnak még
hosszl-hosszu életet.
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Vidé Andrasné és fiacskaja: Bandika
Debrecen
Hosszu élet, 6rok ifjusag ... Ezt
kéri az emberiség orvosaitol. Akadnak,
akik meg is Igérnek effélét a betegek
nek. Oloman Zar-Adust Hanish dok-
tor példaul évszazadokkal méri az élet
hosszat. O a tudomanyos taplalkozasi
modszer, a »mazdaznan-tan« proféta-
ja. A mazdaznan — a mestergondo-
lat— hivei azt mondjak, hogy a matu-
zsalemi életre példaval is szolgalhatnak.
Japani tudés kutatott par
éve a turani fensik romijai
kdzt. Amint csakanya a beszé-
des koveket hozta napvilagra,
6si kolostorra bukkant. Csak-
hogy a kolostornak nemcsak
romjai beszeéltek, hanem lakoi
is. Evszdzadokat él6 oregifjak

kolénidja lakott az »Elet
Temploma«-ban — ez volt a
kolostor neve, — akik hosszu

életliket Zarathustra profétai
életszabalyainak készonhették.
Olykor kikildéttek  maguk
kozul wvalakit az emberiség
felvilagositasara. llyen kikl-
détt volt Hanish. Legalabb
igy mondjak hivei. Mert
jomaga hallgat, ahogy il-
lik a hosszUéletiiek rendjébe
lartoz6 szerzeteshez . . .

Széval, divatja van ma a
gyogyitas mesterségének, mert
nagyon divatos a betegség is.
Az emberek turelmetlenll les-
kel6dnek az orvosi laboratdri-
umok kordl a gyogyirért.
Talan nem is a gyodgyulasra
vagynak, hanem a gydgyulas
reménységére és ez a valsag,
amir6l az orvosok esztendék
oOta panaszkodnak, nem az
orvosi  tudomany valsaga,
hanem a — beteg emberi-
Ségé.

A lélek faj az emberekben. Azon
pedig gyogyr. .er nem segit. Legfeljebb
csodatét. Amit a kuruzslok Igérnek.
Mert 6k aztan valdban értenek a cso-
dalatos gyégymodokhoz és kodnnyen
lefézik a labujjhegyenjarok, vagy a
nevetdk szektajat. A kuruzslas bizony
csalds. De azért vannak csalok, mert
akadnak, akik szivesen csalatjak
meg magukat. Az illizié annyira kell
az embereknek, hogy olykor a becsi-
let is kénytelen a csalds ruhajaba
bujni, ha boldogulni akar. Amint errél
az alébbi torténet tanuskodik.

Aachen kozelében, Bergstein varos-
kadban szegény kereskedd telepedett
le. Gyarmatarut vett és adott, mellé-
kesen pedig a csodadoktorsaggal fog-
lalkozott. Amint tudomanyanak hire
terjedt, messze Belgiumbol, Luxem-
burgbdl és Franciaorszaghol is todul-
tak hozza a betegek. Ekdzben a kor-
nyékbeli orvosok rendeléi mind Kki-
Urtltek. Végre is a hatésaghoz fordul-
tak : tiltsa el a kuruzsl6t veszedelmes
mestersége gyakorlasatél. A csoda-
doktor idézést kapott és a renddr-
tisztvisel§ szigoruan el6fogta :

— Ont azzal vadoljak, hogy bete-
geket fogad, orvossagot rendel, gyo-
gyit, holott nincs megfelel§ kvalifika-
cidja. On a kuruzslas mesterségét
Gzi!

— Ellenkezéleg, uram, — valaszolt

15

szemrebbenés nélkul a kuruzsld, —
én annak rendje és modja szerint or-
vos vagyok. ime, a diplomam |

Atadta a kezében tartott tekercset
és a tisztvisel6 meglepetve latta, hogy
igazat mond.

— Dehét hogyan jutott dnnek eszé-
be orvos létére kuruzslonak csapni
fel? — kérdezte damulva.

— A dolog nagyon egyszer(i. Mikor
még friss volt a diplomam, remény-
séggel telve néztem a jové elé. De
koldus maradtam. Akkor jutott
eszembe, hogy becsiiletességemet a
csalas alarcaba bujtatom. Talan igy
nem ismer rdm a szerencse és nem
keral el.

Az esetnek hamar hire terjedt.
Mindenki mulatott a kuruzsl6é esetén,
aki orvos volt. De a rendel6jét elkerul-
ték.

Mar szinte felkopott az orvos alla
megint, mikor pompas oOtlete tamadt.
Elhiresztelte, hogy a diploméaja ha-
mis volt és csak a hatésagot vezette
félre vele. Az emberek megnyugod-
tak, hogy mégis csak rendes csoda-
doktor és azéta — ostromoljak a paci-
ensek megint.

Nagy a hit a csodadoktorokban,
senki sem tagadja. Hozzajuk szalad
minden képzelt beteg. Hanem akinek
komoly baja van, ne sokat gondol-
kozzék. Menjen csak a haziorvosahoz.
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/1 divatrajzok és a va/ésag

Tudat alatt ott él minden emberben,
hogy a magassagban mutatkoz6 eltérés
bizonyos meértékben kiegyenlit6djék. A
magastermet(i férfiak nagyon sok eset-
ben val6sagos babanékbe lesznek szerel-
mesek, a kis férfiak pedig kilonds el6-
szeretettel viseltetnek a magastermetd
nék irant. A nék ezzel szemben elény-
ben részesitik a magastermet(i férfiakat,
mintha ezzel akarnak igazolni az 6s-
anyaiktol o6rokolt ontudatlan érzést,
akik nagyobb biztonsagban érezték
magukat a hatalmas termet( férfi olda-
lan, pedig ez nem mindig felelt meg a
val6sagnak.

Az alacsony, szélesvalli emberek sok
esetben jelentékenyen er@sebbek, mint
azok, akik magas, vékony alakkal ren-
delkeznek. Ha ez nem igy volna, akkor
a patagon lenne az idealis férfitipus,
akiknél az atlagos magassag ! méter
80 centiméter. Ha azt a természettudo-
manyosan megalapozott tényt, hogy
egyes vad torzsek néi felt(ing testi nagy-
sagukat a jobb taplalkozasnak kdszén-
hetik, atvisszlk a mi eurdpai viszo-
nyainkra : Ggy az volna a természetes,
hogy a fels6 tizezer asszonyai sokkal
nagyobbak és er6sebbek, mint a munkas-
és parasztasszonyok. Pedig ennek épp
az ellenkezéje igaz.

A nagysagot, a hatalmas termetet
mindig az atéroklés hatarozza meg.
A gyermekkori rossz taplalkozas ugyan
jelentésen leszorithatja a novést és a
csontok képzédését, de a kistermet(i
szlil6k gyermekeit a legkitlinébb tap-
lalkozds sem képes magastermet(iekké
véltoztatni.

Azt gondolhatna az ember, hogy a
nék az 6 legspecialisabb vilagukban :
a divat terén levontdk ennek tanul-
sagait és minden divatkreacié a mégis
csak tulsagban 1évé alacsonyabb ter-
metli nék részére és testére készil.
A valésadg azonban ennek is épp az
ellenkez6je. Mar a régi, egyiptomi dom-
borm(iveken is nagy, hatalmas asszo-
nyok szerepelnek, mint divatos damak,
holott pontosan tudjuk, hogy az egyip-
tomi nék nagyrésze alacsony és meg-
lehetésen kovér volt. Amidta pedig
divatrajz-félék vannak, mar a i7. sza-
zadbeli 6lommetszeteken is, magas és
karcsi alakok képviselik a kovetend6
tipust.

Ha pedig megnézziik a mostani divat-
rajzok nagyrészét, azokon is ugyanazt
a kilondsséget talaljuk. Szinte karika-
turaszerien nyudlank és magas figurak
szerepelnek, akikhez viszonyitva még
a patagoniai nék is torpéknek latsza-
néanak.

Ezeken a rajzokon a férfiak is mind
magasak és karcstak, de legaldabb ara-

nyosan ilyenek. Ugy latszik, a hivatasos
divatrajzolok a n6k almat és vagyat
vazoljak papirra. A »rovidlabd nemc«
vagyat és almat, amely magasnak és
nyulanknak szeretne latszani.

Kar, hogy még nem készitettek sze-
relmi statisztikat, amibdl a szerelmesek

testmagassaga és ennek a testmagassag-
nak egymashoz valé viszonya deriilne
ki. Azt azonban efféle statisztika nélkil
is megallapithatjuk, . hogy a férfiak
atlaga szivesebben veszi, ha Kkissé
»lenézhet« élete parjara és a tllsagosan
magas nék sokszor egyedil maradnak,
mert kevés olyan férfi akad, aki elég
bator volna ahhoz, hogy élettarsaval
»lenézesse« magat.

Nyalanksagok

Ez a sz6 vonatkozik mindazokra
az édességekre, amiknek élvezetétdl
a mai id6k »kotelez6« sovanysaga Ugy-
szélvan eltiltja a néket. Alapjaban
véve azonban igazsagtalanul viselke-
dink a cukorral szemben, mert az
nem csupan »édesség«, hanem tapla-
lék is, amely — kell6 mértékkel él-
vezve — a testi er6k fejlesztésére
szolgal.

Abban a reményben, hogy a »csont-
Yaz-divat mar mualéban van és Qjra
itt lesz az ideje, amikor értékelni fog-
juk az asszonyi »gomboly(iségeket«:
talan szabad mar Ujra gondolni arra,

hogy életiinket kissé — megédesitsik.

A cukor maga, amely most min-
denki szamara hozzaférhet6, a régi
id6kben csak gyodgytarakban volt kap-
haté és mint valami nagyon értékes
dolgot, lezart szekrényben 6rizték. Ma
talan mar mosolygunk a régi ezist
cukortartokon, amelyeken zar volt és
amit kulccsal csuktak be, de nem sza-
bad elfelejtenliink, hogy a cukrot ak-
kor Ggy 6rizték, mint az aranyat.

A cukrot egyébként csak a XIV.
szazad Ota ismerjik, amikor az ola-
szok Arabiabo6l Eurdpaba hoztak. Egé-
szen addig egyetlen édesit6 szer a méz
volt. Apicius: »De arte coquinariac

(A konyha mivészetérél sz6lo) hat
konyvében ezt a tanacsot adja :

— Az elromlott mézet javitsd meg
olymddon, hogy egy rész romlottat
keverj oOssze két rész jo és friss méz-
zel! ...

Csak a XVII. szdzadban veszti el a
cukor ritkasag-jellegét és a XWVIII.
szazadban kezddédik népszer(isége, ami-
kor mar pralinékat, cukrozott gyu-
molcsoket, marcipant és cukraszsiite-
ményeket készitenek. A cukorfinomi-
tassal pedig elkovetkezik a kulonféle
nyalanksagok korszaka.

Nagyanyaink idejében az édességek
egészen mas szerepet jatszottak, mint
napjainkban. A f6iranyelv a készités
mivésziessége volt, a dolgok értékét
a felszolgalas stilizalt szépségeivel akar-
tdk fokozni. Innen szdrmazik az or-
namensek, a diszit§ elemek talhajtasa.
Az édességek magas polcokon allot-
tak, ezist- és aranypapirba csomagol-
va, muviragokkal, képekkel és szala-
gokkal ékesitve.

A mi korunk azonban feleslegesnek
itéli az efféle céltalan diszitéseket.
Nem az a cél, hogy méasok csodalatat
érdemeljik ki, hanem hogy az édes-
ségeket gusztusos formaban szerviroz-
zuk.

A legujabb »taplalkozas-tan« a min6-
ségre helyezte a sllyt, az édességek
tekintetében is. Az édesnek nem volt
szabad —- édesnek lennie, a csokoladé
pedig csak agy ért valamit, ha —
keserl. Masként f6ziink, masként si-
tiink, még az édességeket is masként
készitjik, mint azel6tt.

De azért itt az ideje mar, hogy min-
den hdaziasszony probaljon meg sajat-
maga késziteni egynémely nyalank-
sagokat. Ezt a »munkat« halas elisme-
réssel fogjak jutalmazni a csalad tag-
jai, kdléndsen, ha valami igazan jo-
iz nyalanksagot produkal.

Muléban a »csontvaz-divat«, deren-
geni kezd Ujra a nyalanksagok haj-
nala. A nyalanksagokat pedig a —
férfiak is szeretik !

Csak nem merik bevallani a —
nék miatt!
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MOK A

FREDEGUNDA

Nagy, sotét, orgyilkos, véres korszak
tarul ol el6ttiink a vilagtorténelem lapjain,’
a merovingi frank id6k rettentd eseményei,
melyeknek izz6 kdzpontjaban Fredegunda,
a nagy cselszové all, mint mosolygé neme-
zis. Arcan fekete larva, csak ég6 szemparja
villog &t a frank vilag kédén, egy alombéli
rém, aki mérgezett tért szorongat mindkét
kezében s lélekremegtetd tekintetével az aldo-
zatatkeresi. Szornyeteg, ki a hatalom bibora-
ért megtoltotte rémséggel a maga korat. A
szliletése is titok és homaly. Egy csékon
keresztiil bukkan fol az ismeretlenséghdl s
ez a csok raszarad a Meroving-dinasztia
életére, mini valami végzetszeril, fekete
pecsét. . .

A hatodik szdzad masodik jelében va-
gyunk. Chlotar hatalmas birodalma négy
részre szakad, ugy oszlik meg a négy frank
kiralyfi, Clieribert, Gimtram, Chilpench és
Sigbert kozt, sorsvetés szerint. Sigbert fele-
sége Athanagild nyugati gét kiraly leanya,
a szépséges Brunhilda, a Chilpericlié pedig
Brunhilda névére, Gailswinth, a masik got
kiralylany, ki boldogan él kiralyi férje mel-
lett a merovingi kor cselvetései kézt, mig
meg nem jelenik életében Fredegunda, a
ragyogd szépségl frank leany. Chilpericli
beleszeret és ezzel a szelidlelkii kiralyné
tragédiadja beteljesedik. Fredegunda az
udvarba kerl és latja mar a kiralyné, hogy
hidbavalé minden kizdelme az ura szivé-
ért; elhatarozza hat sok konnyhullatasos
éjszaka utan, hogy visszamegy atyjahoz,
a nemes Spanyolhonba, mert nem tudja
szenvedni tovabb a szégyenét és meg-
alaztatasat, de Fredegunda nem engedi
ki kezébdl a szerencsétlen kiralyasszonyt
s egy éjszaka megfojttatja halészoba-
jaban, orgyilkosai altal, amig a kiraly
mndla mulat. Szabad az Ut a trén felé!

A kiraly szemet huny a gyilkossag
folott és feleségll veszi a szép és
nagyravagy6é Fredegundal.

Brunhilda kétségbeesése hatartalan
a névére haldla miatt, bosszlra tuzeli
férjét s a két kirdly kozt kitor a
testvérhabor(. Sigbert gy6z, vitéz
harcosaival  elfoglalja ~ Chilpericli
orszagrészét s a legy6zott kiraly
hadai mar-mar pajzsra akarjak
emelni Sigbertet, amikor Fredegunda
kozbelép s a Végzet Gtjat keresztil-
hizza : két orgyilkosaval, mérgezett
térrel megoleti Sigbert kiralyt Vitry
mellett, éj idején, a szabad ég alatt.
Fredegunda diadala teljes. Chilpericli

elfogatja Brunhildat és Rouenbe
viteti, &m a sors Uj figurat tol elé
a nagy sakkjatékban : Merovech
kiralyfit, Chilpericli elsé feleségétél

valé fiat, ki haldlosan beleszeret a
rab kiralynéba s a rouent pilispok

Irta: LAZAR ISTVAN

segitségével

partot Ut

A folkelés gyorsan terjed,
azonban békét kot Sigbert népével s béke
fejében a rab kiralynét szabadon engedi.

atyja ellen.
Chilpericli

Fredegunda szinte 6rjong, hogy Brun-
hilda kisiklott a kezéb6l, de bosszdja él,
csak az alkalomra var, hogy szembe-

Kacérkodas
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keriilhessen nagy ellenfelével, Brunhilda-
val, ki ugyancsak mélté versenytarsa
politikdban,  cselvetésben és  minden
blinben egyarant.

Ul varaban Fredegunda és szovi a gyil-
kos halét, mint a pék, de parézna vére sem
hagyja nyugton, 0j szerelemre vagyik, hogy
a tilos és blinds csékorgidkban kitombol-
hassa magat. Akad az udvarban sok szép
és el6keld dalia, kivalaszt egyet s éli vele a
kiraly mellett régi, ledér életét, am Chil-
perich megtudja és leszamolasra késziil, de
Fredegunda megel6zi s Parizs mellett
orozva meggyilkoltatja egy vadaszaton.
Szabad az Gt! Ové a tron. Megnyergeli a
végzetet vakmer&én, magahoz ragadja a
kiralyi hatalmat. Utétt a bosszi Orajal
Meroveclmek veszni kell. Orgyilkosaival
megoleti 6t is. A roueni plspokon a sor!
Orgyilkos bérencei az oltar elé rontanak és
szentmisedldozas kozben sebesitik meg a
plispokot. A szérnyeteg Gjjong, majd kép-
mutatast szinlelve megjelenik a haldoklé
pispok agya mellett s megkérdi mély rész-
véttel : ki a gyilkos! »Te vagy az, — mu-
tat rd a puspok, — ki megéletted kiralyain-
kat és annyi artatlan vért ontottal orsza-
gunkban ... Légy atkozott mindorokre és
blintessen meg Isten az én véremért isl« A
kiralyné megriad, de- 6rjongé lelke egy pil-
lanatig sem pihen. Megoleti masodik
mostohafiat, Chlodvigot is, hogy édesfianak,
a négyhénapos Chlotarnak biztosithassa a
frank kiralyi koronat, aztdn a kiralyfi
édesanyjat, Andoverat téteti el lab aldl.
Micsoda rettentd lélek! Sotét szeme most

Brunhildan figg. Itt a nagy pil-
lanat! A leszamolas ideje. Es a két
hatalmas asszonytigris szembekeril
végre. Azé az egész frank biroda-
lom, aki gy6z -------

Es Fredegunda gy6z.  Szétveri
hadaival az egyesilt ausztraliai-
burgundi sereget. All a hatalom
tindokl6 zenitjén, elért mindent,
még csak egy hianyzik a foldi
boldogsagbél: a gy6zedelmes szerelem.
A nagy sarkpont, amelyen megdél
minden asszonyi szamitas, a Végzet
kiprébalt mesterfogasa, mellyel a
vilag urait is az egérfog6jaba
kényszeriti. Az udvari ember, akivel
megcsalta  kirdlyi urat, ez Uti
szivén Fredegundat a htlenségével,
6 a sors bintet6 eszkoze. A vas-
akaratu kiralyné megroppan, gydnge
asszonybabba torpil, agynak esik
izgalmaban és belepusztul, hogy lega-
ladbb egy Orokasszonyi vonast fol-
jegyezhessen a torténelem rodla, ki

Ggy élt, mint az éI6 karhozat és
GUgy halt meg, hogy a szerelem
fénytiszta,  megvaltdé  mosolyaban

sohasem (Udvoziilhetett. ..
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Csunyak vigasztalasa

Soha nem volt olyan kénnyen el-
érhet6, hogy a csinya né is szép le-
gyen, mint éppen a mi napjainkban.
Nincs ugyanis szorosan korulhatarolt
és precizen megallapitott szépség-ideal.
Az a nd, aki a mult szazad 90-es évei-
ben példaul hatarozottan csinya lett
volna, ma egyenesen szépségszamba
mehet. Csak az a bizonyos bajossag
(ha jobban tetszik: »sikk«) sziikségel-
tetik hozza, ami a valddi szépség folott
is diadalt tud aratni;

Eppen a mi id6énkben, amikor a
kozmetika ugyszélvan elképzelhetet-
len eredményeket produkal, van Kki-
I6ndsen »pikans« hatasuk a kisebb
szépséghibaknak. Egy nagyon okos
férfi és hirneves esztétikus mesélte el,
hogy egyizben egész Parizst végig-
bolyongta, mert legalabb egy nét sze-
retett volna talalni, akinek halvany —
szepl6je van. Minden faradozasa hiaba-
valo volt. Mert valamennyi périzsi n6-
nek teljesen egyforma tokéletességgel
kikészitett arcbdre volt.

Az a cslnya n6, akinek szép az
alakja, ma nyugodtan konkurralhat
a legszebb nékkel is. Természetesen,
azonban csak az egészen tokéletes
alaku n6k rendelkeznek azzal a nagy-
vonalUsaggal, amely a mai divatban
egyéni tipus krealasara teszi Gket al-
kalmassa.

Goethe n6vérének, Cornelid-nak a
tragédiaja ma elképzelhetetlen volna.
Szegény ledny annakidején, az akkori
divathoz alkalmazkodva, kénytelen
volt a hajat egyenesen hatrafésilni és
abnormisan hatalmas homloka a csu-
nyasdg laszatat keltette. Ha ma élne,
a homlokaba fésiilné a hajat és a kor-
izlés szerint talan nagyon is szép leany
lenne.

Vannak azonban olyan nék is, akik-
hez rendkivil mostoha volt a termé-
szet. De még ezek szamara is nagyon
sok lehet6ség nyilik. llyen példaul:
a hang. A szépcsengésli hang rend-
kivali hatast tu<f kivaltani és a szép
beszéd-hang nagyon kénnyen elsaja-
tithato.

A legfontosabb és legeredményesebb
azonban a mozgas harmoniaja, amely
eltanulhat6é és amely a cslnya, nehéz-
kes nét is széppé valtoztatja. Termé-
szetesen, sem szeleburdisaggal, sem
talsagos lassusaggal nem lehet ezt el-
érni. Meg kell tanulni a szép allast,
a helyes Glést, a mozdulatok csinos-
sagat, szoval: az egyéniségnek meg-
felel6 harmonikus viselkedést.

Ezenfelil pedig rendkivil fontos, —
amit a szép n6k rendszerint elhanya-
golnak : — a nyugodt Ontudatossag,

aminek végtelenil er6s és ellenallha-
tatlanul szuggszetiv hatdsa van min-
denkire.

A kozmetika és f6ként a kozmetikai
sebészet csodalatraméltd eredménye-
ket tud elérni, amivel a csunyasagot
széppé valtoztatja at, de mindez jelen-
téktelen hatast ahhoz az automatikus
szépit6 eljardshoz viszonyitva, amely
beltlrél: a Iélekbél sugarozza ki jo-
tékony hatasat. A legdiadalmasabb

szépség is vereséget szenved ott, ahol
a kedély és a szeretetreméltdsag kertl
vele szembe. A lélek szépségének ez a
két kisugarzd vitalitasa nem csupan
a cslnya kuils6t feledteti el, hanem
arnyékot von a legszebb arcra és hat-
térbe szoritja a legtokéletesebb orr-
cimpat is, ha azt csupan a gég és lel-
ketlenség hideg fuvallata remegteti
meg. A csak testi szépség csupan
az els6 pillanatban hat, de aztan hi-
degen hagy. A kedély és a szeretetre-
méltésag azonban percrél-percre, nap-
rél-napra, s6t évr6l-évre erdsebben
érezteti vardzsos hatésat.

HUMOR

Grin talalkozik az utcan Kohnnal.
— Hogy vagy? — kérdezi téle.

— Nna, — feleli Kohn.
— Hogy megy az uzlet?
— Nna.

— A feleséged egészséges?
— Nna.

— A gyerekek jol vannak?
— Nna.

Ezzel elblcstznak. Kohn hazamegy és
azt mondja a feleségének :

— Az el6bb taldlkoztam a Grinnel és
utana valdésaggal megkonnyebbiiltem.

— Miért?

— Olyan joélesett egy kicsit kidnteni a

szivemet. .

A tanfelligyel6 igy sz6l a Joéska gye-
rekhez :

— Na, ne félj, fiacskam, beszélj ugy
velem, mintha a baratod lennék.

Mire a gyerek megkdnnyebbilten igv
felel :

— Kedves komam, nem tudok egy kuk-

kot se.
*

— Pafia kérem, mi az a konferencia?
— A konferencia egy olyan gylilés,
amelynek a végén mindig el lesz hatarozva,
hogy a legkodzelebbi konferencia hol lesz

megtartva. N

A férj: Tudod, anyjuk, harminc éve
vagyunk hazasok, de ilyen j6 kavét még
soha nem adtal.

Feleség (magéban): Ejnye, csak nem
adtam oda neki tévedéshél a magam kavé-
jat? .

— Hallottad, Moricka ? Aki kett6bdl
bukik, nem mehet -pétvizsgara.

— Nem érdekel.

— Miért?

— Mert én tobbdl fogok bukni.

*

A zsugorisagarol kézismert Kohn eziist-
lakodalmat (lte és felesége unszolasara
vacsorara hivta meg 0sszes rokonait és is-
merdseit.

Egy nappal a vacsora el6tt az asszony
elkiildte a piacra, hogy vegyen egy szép
otkilés halat. Kohn el is ment és nemsokara
visszajott egy Uveg vizzel.

— Mi ez? — kérdezte mérgesen az asz-
szony.

— Hat kérlek, — mesélte Kohn, — el-
mentem a halaskofahoz és kértem egy szép
oOtkilés halat. A kofa kivett a vizbél egy
oriasi halat.

— Aztan jé diés hal lesz ebbdl? — kér-
deztem téle.

— Hogy j6-e? — felelte a kofa. — Ennek
olyan lesz a hisa, mint a cukor.

— Mint a cukor? — gondoltam magam-
ban, — hiszen akkor legjobb lesz, ha mind-
jart cukrot hozok.

Elmentem tehat a fliszereshez és kértem
6t kilé cukrot.

A boltos kimért 6t kilé cukrot és én meg-
kérdeztem téle :

— Aztan jo édes ez a cukor?

— Hogy édes-e? — felelte a boltos, —
olyan édes, mint a méz.

— Mint a méz? — gondoltam magam-
ban, — akkor legjobb lesz, ha mindjart
mézet hozok.

Elmentem a mézeskalacsoshoz és kértem
ot kild6 mézet.

— JO a méze? — kérdeztem téle.

— Hogy j6-e? Az én mézem olyan, mint
az olaj.

— Mint az olaj? — gondoltam magam-
ban. — hiszen akkor inkdbb mindjart ola-
jat hozok.

Elmentem olajat venni és megkérdeztem
a kereskedé6tél, hogy tiszta-e az olaja?

— Hogy tiszta-e? Az én olajom olyan
tiszta, mint a viz.

— Viz? — gondoltam magamban, —
akkor mindjart vizet hozok.

Hat itt a viz.
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Hallé! Csoko-
lom a  kezét,
Nagysagos Asz-
szonyom! . ..

Harminc esz-
tendeje  annak,

hogy Méra Fe-
renc irogatni kez-
dett és elérte azt,
hogy ma ott van
a helye a legna-
gyobb magyar
irok élén  Mo-
ra Ferenc, akinek
éves Irdi  jubi-
nyelv  utolérhetet-
len mestere és ami talan még ennél
is tébb a szivek, a szeretet I[ro-
ja. Ez a jubileum kétszeres tGnnep volt a
mi szamunkra: a nagy magyar iré nyil-
vanos unneplése és a mi cséndes kis hazi-
Uinneplink, amely a M. U. L. munkatar-
sanak szolott. Az Unnepelt ir6 mar haza-
utazott Szegedre, a csaladjahoz, iméadott
unokajahoz. De a posta ezentll is el fogja
hozni Irésait hozzank, hogy a M. U. L. el6-
fizet6inek drémiinnepet szerezziink velik.

Tessék meghallgatni ezt a nagyon
is mai historiat . . . Feketéék két-
szobas lakdsban laknak a bérkaszar-
nya masodik emeletén, kozvetlenil a
haziar lakasa folott. Gyermekei egy
jotékonycéli  akcion  kapott  szeges
bakkancsot hordanak és Iéptiik alatt valé-
saggal reng a padl6. A hazilrnak ez
nagyon kellemetlen és magahoz kéreti az
apat.

— Mi az oka annak, hogy maguknal
olyan tlirhetetlen zajt csapnak a gyerme-
kek a cip6jukkel? — kérdi a haziur.

— Ennek az az oka, — so6hajt Fekete,
— hogy nincs szényeg a lakasban. A
gyerekek a csupasz padlén szaladgalnak
és ez okozza a zajt.

— Hat akkor tessék venni sz6nyeget!

— Csakhogy nekem arra nincsen
pénzem! 3

— Tudja mit? En adok maganak
pénzt, — mondja a haziir. — Meny-
nyibe keriil egy olyan sz6nyeg?

— Hat kérem, az ilyen szényegnek
vastagnak kell lenni!. .. Belekerl
legalabb 300 pengdbe.

A héazir atadja a 300 peng6t
Feketének és ezutan tényleg csend ho-
nol a masodik emeleti kis lakéasban.
Néhany nap mulva a haziar felmegy
a szobaba, hogy megnézze a sz6nyeget.

A padlé csupasz, sz6nyegnek nyoma
sincs.

— Kérem, — sz6l mérgesen a
hazidr, — én 300 peng6t adtam
maganak. . . Hol az a sz6nyeg?

— Minek egy szegény embernek sz6-
nyeg?—feleli Fekete. — Vettem minden

gyereknek posztétalpd papucsot. . . La&rma
nincs, 6nt nem zavarja senki, hat mit
akar még?

Tarsasagi hireim ezek: a Kormanyzé
Ur Oféméltésdga megengedte, hogy Va-
rady La&szl6 miniszteri tanadcsos, szam-
vevdségi igazgatonak elismerését tudtul
adjak. — 6rommel kozldm Nagysagos
Asszonyommal, hogy dr. Papp Emil
kedves el6fizeténk, 28 évi orszaghazi
m(ikddése elismerésélil a cimzetes kép-
visel6hazi elnoki tanéacsosi és méltdsa-
gos cimet kapta és ezzel el6djének, a
hires Szemere Gyorgynek cimét is ufo-
dolja. Az uj méltésagos urnék &szinte
jokivansagainkat kildjuk. — Torday
Béla varosi tisztif6orvost a nagykdérosi
reformatus egyhdz f6gondnokava va-
lasztottdk. — Fényesen sikerilt estélye-
ket és tedkat rendeztek Ottlik Ivan
v. b. t. t. és felesége, Radocza Tiborék,
Békey Bélaék, grof Festetich Bendné,
0zv. Fay-Halasz Gidéné, Pdka-Pivny-
Aladarék és Kaposi Molnar Viktorng,
amelyeken a tarsadalmi és kozélet el6ke-
I6ségei jelentek meg.

Hazassagi hireim ezek: id. losonczi
Banffy Janos bar6 és felesége abranfalvi
Ugrén Rosalie fia, baré Banffy Léaszl6,
marosgezsei nagybirtokos hazassagot ko-
tott zeykfalvi Zeyk Helénaval, di6sadi
Wargha Andrasné baré Rothenthal Grété
és néhai férje: ifj. zeykfalvi Zeyk Daniel
leanyaval. — Kiloézik Ilucy kedves el6-
fizet6bnket eljegyezte Csorba  Oszkar,
tobbszorés magyar valogatott vizipold-
bajnok, volt olympikon, a Beszkart
tisztvisel6je. — Daffenek Illyke kedves el6-
fizet6nket feleségll vette SzentmiklGssy
Elemér, m. kir. honvéd utdszf6hadnagy.
Szegeden. — Sternberg ROzsi  gréfnét
oltarhoz vezette Divéky Adorjan, a varsoi
magyar kovetség, sajtéeladdja, egyetemi
magéantanar. — Szivbél gratulalunk.

Kozbevetbleg elmondom Nagysagos

Ritmikus torna

19

Asszonyomnak azt a beszélgetést, amely
a fénok és a konyvel6je kozott folyt le.

— F6nok ar kérem, — kezdi a konyveld,
— szeretnék néhanynapi  szabadsagot
kérni.

— Mar megint szabadsagot kér?! —
ripakodik ra a fénok. — Egyszer azért
kér szabadsagot, mert a feleségét ki kell
kisérnie a vonathoz ... Masszor azért,
mert a fia megkapta a kanyarét. ..
Egyszer a lanyat eliittte az autd6, mas-
szor pedig az anyésat temetik... Most
megint mire kell a szabadsag ?

— Né6stilni szeretnék! — hallatszott a
kdnyvelé megddbbentd valasza.

A nemrégen alakult Tavasztarsasag
minden csiitortokon d. u. 6 6rakor tartja
tanccal egybekotott tedjat a Gyogyszerész-
Kaszind helyiségeiben (Aggteleki-u. 8).
— Budapest Székesfévaros X. kér. rékos-
falvai helyi Népm(velési Bizottsaga az

ottani kultirhazban kitinéen sikerult
szerz6i estet rendezett Demjén Antal
tanar miveib6l. — Ispanovits Sandor
polg. isk. igazgaté, kedves el&fizet6nk

nyari tarsasutazasokat szandékozik ren-
dezni Olaszorszagba, Spanyolorszagba és
a norvég fjordokra. Felvilagositas VII..
Wesselényi-u. 38 alatt kaphat6.

Nem akarok adés maradni a szok&sos
arisztokrata-viccel sem. Agenor grof tele-,
fonal, de tévedésbdl rossz szammal kap-
csoljak dssze.

— Lépjen ki! — szoélitja fel telefonon
a masik beszélni akaro.

— Nem tehetem, kéchem, — feleli
Agenor grof.

— Miért?

— Mecht az 6tddik emeleten pont az
ablaknal allok, — hangzik Agenor groéf
valasza.

Kedves el6fizetéink pihendjérdl és elé-
nyaratasarél a kovetkezékben szamolok be:
Bortnydk IstvAnna Abbazidban, Czibor
Ferencné Neszmélyen, Stempien Janosné
6rnagy neje Balatonkenesén, 0Ozv. Bott
Danielné Balatonalmadiban, Batori lca
Mez6berényben, Lakay Erzsiké Nagy-
cserén, B. Kobelrausch Gyulané Ta-

hin, Neumann Gyulané Gydmré-

Kéczan-pusztan, Korbuly Dezs6né

Fels6godon, Osvath Auguszta Pécelen

élvezi a szép tavaszi napok feluditd

droémeit.

Bulcsuzéul pedig ezt tessék meghall-
gatni, Nagysagos Asszonyom.A fiatal-
ember megkérdi az ajtényité inastdl:

— Beszélhetek az igazgaté Grral?

— Nem, kérem, — sz6l az eluta-
sitd valasz. — Az igazgat6 Ur alszik
és meghagyta, hogy csak rendkivil
sirgés és halaszthatatlan  Ggyben
keltsen fol. .. Egyébként mit tetszik
6hajtani téle?

— Meg szeretném kérni az igazgat6é
Ur idésebb lednyanak kezét. . .

— O, ez nem siirg6s!. . . Holnap
is meg fogja kapni 6nagysaga kezét!...

Kezeit csokolom
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A gyontatd pater szeliden lépett a cella sarkaba hazodott Vilmahoz, aki Ugy
gubbasztott ott, mint valami szomort, magaba roskad6 arnyék. Mintha maris elszallt
volna bel6le minden élet, nem latott, nem hallott semmit, nem nyult az eléje rakott
ételekhez. A szemei a sotétbe néztek. Ki tudja, mit lattak ott? Vannak pillantasok,
melyek atlatnak a borton falan, sem tér, sem id6 nem fatyoloznak eléjiik akadalyt
és képeket latnak, melyek sziviikbdl rajzottak Ki. . .

A két gyertya alig tudta attérni a bortén nyomasztd, kriptakra emlékeztetd
stlyos sotétségét, de Vilma mégis fényességet latott . . . Mintha talvilagi nagy mezdk
vilagosodtak volna meg el6tte, ahol arany fiivon, rubin viragok kozoétt a herceggel
sétalt. . .

Oh micsoda fényesség volt az! Es milyen édesen, lagyan széltak az angyalok
harfai és fuvolai! . ..

Osszedlelkezve jartak és egyre szélesebb, ragyogobb kévékben hullott rajuk a
napsugar.

Vilma még sohasem latott ilyen hatalmas, napfényes mez6t, mint amilyenen
kettesben jartak. Orémok hajladoztak feléjilk, karcsu agakon himbéalodzo édes
gyumélcsok, zsibbasztd, mosolygd béke ! Egyedill voltak a végtelen mezén, csak 6k
ketten és minden nekik ragyogott, Sket Olelte at az illatos leveg6, a lepkék nekik
tancoltak, a madarak naszinduldkat daloltak a virdgos agak kozott.

— Imadkozz, kedves lednyom !

Vilma csodélkozva rezzent fel. Iméadkozzon? Hiszen csupa imadsag a lelke. Es
mit jelent ez a sotétség? Ki oltotta el a fényességet, (izte el a meleget?

ljedten sikoltott fel!

Mint valami szdrny( vizié bontakozott ki el6tte a borzalmas valdsag !

Cellaban wl... siralomhazban! A gyontaté all mellette a feszilettel ...

— Mi Atyank, ki vagy a mennyekben . ..

Szallt az ima, gyongyodztek a szavak a pater ajkan és Vilma odaroskadt kétséghe-
esetten a szerzetes laba elé.

— Oh, van-e bocsanat szamomra? Talalkozom-e a siron tal azzal, akit olyan
végteleniil szerettem? Ott fog-e varni a mennyei fényességben, az aranymez6kaon,
ahol az el6bb lattam?

— A lelkeddel torédj! ... Az irgalomért imadkozz vélem egyitt!

— Talalkoznak-e egymassal a tllvilagon azok, akik itt szerették egymast? Ezt
mondja meg, tisztelendd atyam !

— Néhény 6ra malva az Ur elétt kell szamot adnod foldi életedrsl! A biineidet
band most, késziilj a nagy itéletre !

Mindenjog femiFarlva-

Fehér kis kezedet

— Nékem semmi mentségem nin-
csen! ... Csak az, hogy szerettem! Ha
az Ur tiszta, mocsoktalan ajandéknak
szanta a szerelmet, ha 6 rendelte Ugy,
hogy szolgai legylink a sziviinknek,
akkor nékem is meg fog bocsatani. ..

A pater rosszaléan csovalta fejét.

— Micsoda megatalkodottsag! Még
most is, ezekben a komor és fajdalmas
percekben is a szerelemre, a gydnyorre
gondolsz?

— Enmost is csak 6t tudom siratni |
Ezerszer halnék meg, ha ezzel 6t felta-
maszthatnam | Nélkiile ugy sincsen sem
célja, sem tartalma az életemnek. Nem
félek a halaltél... En mar csak az
élettdl félek !

A borton kapolnajaban megkondult a
harang . ..

Hajnali hat dra.

Es amint elkondult az 6ra Utése, ne-
héz 1épések hallatszottak a folyoso feldl.

A cella ajtaja felnyilt.

A hajnali fény vidaman, tisztdn om-
16tt be, mintha a mezék Udvozletét
hozna, az élet mosolyat, a viragok illa-
tat. A bortdén udvaran madarak csiripel-
nek. Milyen kilonos! Ide szalltak a
patakok mell6l, riigyezé erdékbdl, bor-
ton keritése mogé, pedig szabadok
lehetnének ...

De ide szalltak, énekelni akartak a
szegény raboknak. MeséIni az élet szép-
ségeir6l, melyet azok mar nem lathat-
nak . ..

Vilma szive elszorult, szeméb6l ki-
csordult a konny.

WESSELENY! ISTVAN Dr



MAGYAR. XX.,X9.SZONYOK LAPJA 21

Nem félt a halaltol, maga hivta volna
kénnyez6 szomorlsaggal, ha Ugy jott
volna érte szeliden, dlomba simogat6
kézzel, mint egy josagos Oreg szellem,
vagy nagy fekete pille, aki raboritja
szarnyat.

De ezek a durva, szorny( férfiak !

Borg6zos borotvalatlansagban, atti-
vornyazott éjszaka utan jottek érte,
hogy megdljék, megkinozzak, zsinegek-
kel véresre vagjak a kezét és labat, be-
szennyezzék a halal szépségét!

Nem a halaltél borzadt, hanem ett6l
a szennyes, durva pribék hadtol, az
érintésiiktol.

Azoktdl az aljas, kétszin{ emberektél,
akk korul fogjak allni a
maglyat, melyen martir-
halalt kell szenvednie és
mikdzben a kinok kinjat
szenvedi, azok gondolatuk-
ban az & szent szerelmét
fogjak izekre szaggatni és
meggyalazni.

Egy férfi lépett ki a ka-
tonédk sorfala mogiil.

Vorosképd, bikaerds, tag-
baszakadt, visszataszit6 em-
ber. Laban sz(ik vorés nad-

rag, fején  hatracsapott
csuklya.

A hohér.

Vilma felsikoltott és irt6z-
va hatralt.

— Csak batorsag | Semmi
komédidzas! — mordult ra
a hoéhér.

Es félkézzel megragadva
Vilma hosszl, ingszer( ru-
hajat, nagyot rantott rajta
Ggy, hogy a szerencsétlen
megbotlott és felbukott.

— Kotozzétek meg! —
parancsolta a hohér.

A pribékek hatracsavar-
tak kezét és megkototték.

Azutan felrangattak.

— Elére ! — kidltottak.

Vilma halalfélelmét vég-
telen megvetés és gbg val-
totta fel. Osszeszoritotta ajkat. Egy
hang, egy so6haj nélkil fog meghalni.
Nem ndveli jajveszékelésével, konyorgé-
sekkel, &juldozésokkal e vad csorda
gyonyoriségét.

Bamulatos szilardan lépett el6re. O
maga sem értette, hogyan jar, mintha
mar nem is €lt volna és rettent§ mesz-
szeségb6l latta volna magat ...

A bortdn kapolnajaban meghlztak a
lélekharangot. . .

Most kinyitottak a kaput.

A borton el6tti tagas tér tele embe-
rekkel. Ezek az éjszaka nem is aludtak.
Itt virrasztottak pasztortizek mellett,
nehogy elmulasszak a nagy latvanyos-
sagot.

Elégetik a boszorkanyt! A Kkiralyi

nét, aki elétt még nemrégen hétrét gérnyedve alltak az udvaroncok, a gréfok,
lovagok, nagyurak!

Most durva szérruhat adtak ra, a vezekl6k fekete kontosét, a kezén véres csikot
hasit a zsineg.
De valaki hianyzik !
Pedig Vilma tekintete most csak 6t keresi. Véle akar utoljara szembenézni ebben
a nagy pillanatban.
Johanna Erzsébet nem volt sehol sem lathato.
Pedig a maglyaval szemben felallitottdk az udvari paholyt és a birésag tagjai
elfoglaltak korllotte a helylket.
A gyaval Tehat nem meri végignézni az aljas gyilkossagot, melynek 6 volt a
tervezdje és mozgatdja.
De nem igy volt |
Johanna Erzsébet e pillanatban ideggércsok kozott fetrengett a palotajaban,
tombolt, vazadkat vagdosott a féldhdz, megpofozta a szeme elé keril§ cselédeket,
a hajat tépte és a ruhajat szaggatta tehetetlen diihében. Hej, dehogyis nem nézte
volna végig kegyetlen gyo-
nyoriséggel gydldlt vetély-
tarsnéje kivégzésétl Csak
ne hizta volna az a gaz
Stss zsido keresztll a szé-
mitésat |
Johanna Erzsébet még
az éjjel magahoz hivatta a
miniszterelndkot és hosszan
tanacskozott vele. Kétség-
beesetten  hallotta, hogy
Vilmat csakugyan nem lehet
kivégezni, mert ebbdl kdny-
nyen haboris bonyodalom
tamadhatna. Vryb &rgrof
mar Bécsbe is szaladt, az
osztrak kovet pedig a nap
folyaman kétszer is protes-
talt és fenyeget6dzott.

Tehat megint kisiklott
kezei kozil az atkozott
boszorkany |

De legalabb megkinozzal
Végigszenvedteti vele a ki-
végzés minden lelki kin-
jat!

SzigorGan megparancsol-
ta, hogy a kegyelmezést az
utolso pillanatig a legna-
gyobb titokban kell tartani.
Még az udvarhoz egészen
kozel alléknak is azt kell
hinnidk, hogy az itéletet
végrehajtjak.

A hdhér pribékjei a magas maglyara emelték Vilmat és odakotdzték a coléphoz.

A szerencsétlen ledny lehunyta szemét és az ajka egy férfinevet suttogott. Olyan
halkan és gyengéden, mintha szell6fuvas lenne. De ez a név imadsag volt, gyonas
és egy sokat szenvedett élet torténete

— Lajosom! ...

Elhalt a sz6 és a pribékek kezében meglobogtak a faklyak

A néz6k moraja elhalt, a pillanat borzalmassaga mindenkinek torkara fagyasz-
totta a szot.

Ekkor hirtelen kurtszé hallatszott.

Szaguldé lovakon harom fegyveres katona érkezett. Az egyik osztrak lobogot
tartott kezében.

A kirtds Gjra kirtjébe fajt és koroskorll még nagyobb, halalos csend tamadt.

A fehértollas lovas, aki el6l nyargalt, most nagy pergamenttekercset bontott szét.
Arrol olvasta fennhangon :

_ Az osztrak csaszari udvar és awirttembergi uralkodéhdz a fennallé alkotma-
nyos torvények teljes és kdlcsonos tiszteletbentartasaval akként hatarozott, hogy
Wryb 6rgréfné, leanynevén Graewenitz Vilma a Stuttgartban székel6 osztrak kovet-
ségnek atadatik és ellene a wiirttembergi udvar minden tovabbi eljarast beszintet. . -

Ezek a szavak driasi hatast keltettek.

Unnepi asztal teritése
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A tdmeg Ugy zlgott fel, akar egy szélt6l korbéacsolt tenger. Oriiltek, karomkodtak,
szitkozodtak, vagy ujjongtak aszerint, hogy az emberséges érzés kerekedett felll ben-
nik, vagy a vérszomjas fenevad. Sokan elvakult dithiikben kovekkel kezdtek doba-
16dzni és néhanyan at akartak térni a katonak sorfalat, hogy kiragadjak a pribékek
kezébdl a faklyat és maguk gyujtsak meg a maglyat.

A katonak kivont karddal, hatalmas lapos vagasokat osztogatva szoritottak hatra
a tomeget.

Vilmat leoldoztdk a maglyarol.

Teljesen bénult volt a kiallott izgalmaktol. Nem is igen tudta megérteni, hogy mi
tortént vele?

Az orszaglton lovas katonaktdl koriilvéve egy hint6é varakozott.

Az osztrak tiszt ebbe a kocsiba tdmogatta Vilmat.

— Gyerlnk, siesslink | — siirgette. — Ezek a fenevadak még képesek megtamadni
bennunket!

Csakugyan, kovek koppantak a hinté falan, éktelen fityilés, orditds hangzott,
kirtok harsogtak, amint a lovas 6rok ronammal szétkardlapoztak a tomeget. Karom-
kodva, horogve, széttaposva hullottak férfiak, nék a kovezetre. Mintha témeg-
téboly tort volna ki, a cs6cselék eszét vesztve orditozott és a katonasaggal vivott vad
kozelharcban tombolta ki alantas, vérszomjas 6sztonét.

— Lampavasra a boszorkannyal | Vissza a maglyara! — uvoltotték.

Vilma mindebbdl nem
hallott semmit. Nem ér-
tette, hogy mi tortént
vele?

— Ki 6n? Mit akar
télem? — kérdezte riad-
tan a tisztt6l, aki mel-

1éje dlt.
— A halalbél jottem
megmenteni | Néhany

perc mulva biztonsagban
lesz ! Siiss udvarnagy Ur
szerencsére elég koran
avatkozott a dolgokba !

— Hova visznek?

— Az osztrék kovet-
ség palotajaba. Ott nem
ldozhetik. Még a her-
cegnd sem léphet oda
be a kdvet engedélye

nélkal |
Vilma kezdte lassan Hollandi iskoléasleanyok
megeérteni, hogy néki

most tovabb kell élnie, minden kezd6dik ismét el6lr6l. De hat miért? Mi célja van
ennek? Mit kereshet még ezen a vilagon? Valami szorny(ségtél menekiilt meg, de
vajjon mindaz, ami még rea var, nem sokkal gyotrelmesebb a kivégzésnél is?

A tiszt egy kerek kis lveget hiazott ki zubbonyabdl.

— Igyon néhany kortyot ebbdl az égetett borbdl. Ujra erére kap téle !

Vilma gyenge mozdulattal haritotta el az italt.

— Szeretnék meghalni! — mondotta halkan.

A tiszt felkacagott.

— Oh, micsoda bizarr gondolat! Szavamra, nem hiszem, hogy a vilag teremtése
Ota akadt volna még megkegyelmezett halalraitélt, aki visszavagyott volna a vér-
padra. A rémiilet megzavarta, lazassa tette. Talan félrebeszél. Majd ha megnyugszik,
masképpen fog beszélni |

A kocsi befordult a kdvetségi palota kapujan.

Vilmanak nem volt annyi ereje, hogy egyedil menjen fel a Iépcs6kon. A tiszt
karjaba fogddzott és Ggy vanszorgott fel nagynehezen.

El6keld, selyemtapétas Kis szalonba vezették. A falakon értékes régi mesterek
képei, vagyont ér6 sz6nyegek a padlon, draga metszett (ivegek és miivészi porcella-
nok az Uvegszekrényekben. A mennyezetrdl kétszaz gyertyatartos bronz csillar csin-
gott, melyre angyalfejek voltak vésve. Az osztrak kovet: grof Paulsen Richard
egyike volt a leggazdagabb magnasoknak. Nagy sulyt helyezett arra, hogy palotaja-
nak fénye, hintéjanak pazar aranyozasa, remek lovai és diszruhai felilmuljak még
az uralkodo hercegét is.

— Pihenje ki a faradsagat, asszonyom | — mondotta a tiszt. — Majd a komorna
minden kényelemrdl gondoskodni fog . . .

Meghajolt és eltavozott.

Jo volt ez a langyos, puha csend, amely atolelte.

— Milyen furcsa az élet ! — gondolta
magaban Vilma. Hanyadik arany szoba
ez mar, amelynek gazdagsaga néki ki-
nélja selymes kényelmét? Es mindegyik
csak rovid kis allomas, ahonnan der-
meszté tragédiak kozepette kell mene-
kilnie. Véajjon ebb6l a szobabol hova
vezet az (tja?

Az ablakhoz lépett. A kovetségi kas-
tély a varos egyik magaslatan épiilt,
ahonnan a hazak teteje felett a messze
vidékre lehetett latni. A kastély koril
Gsi park, melyet most aranyba, violaba
és rozsdavoroshe oltdztetett az 6sz . . .

Vilma elfordult az ablaktol.

Arra gondolt, hogy mi lehet most
Ludwigsburgban? A bronz-szokékutak
mellett valtozatlanul kacagnak a faunok
és nimfak, a fenydk orokzoldje dacol az
Gszi hervadassal, az elhagyott lugasok-

ban rigok raktak fészket
és a fakrdl leszoké mo-
kusok hasztalanul kere-
sik a mogyor6t és didt,
melyet azel6tt olyan di-
san szértak nekik . . .

Megérzik-e a kdszob-
rok, amuzsak és pogany
istenek, hogy a szivek,
melyeknek ujjongasabdl
szilettek, kih(ltek, 6rok-
re megdermedtek?

Oda kellett volna a
herceget temetnil Az
O0rok szép honaba, a

szerelem templomaba !
Fénybe és  viragok
kozél . ..

Az ajt6 halkan kinyilt.
Vilma meglepetten ug-
rott fel, sapadt arcaba
visszaszokott a vér.
Egy férfi lépett be, aki
sz6lni sem tudott a felindulastol, csak
dadogott, a kezével néhany zavart,
bizonytalan mozdulatot rajzolt a leve-
g6ben, mint a lehullé madar szarnya.
Es csakugyan térdre roskadt, megfogta
Vilma szoknydajanak szegélyét és csok-
jaival arasztotta el.

— Csakhogy itt van. ..
lathatom !

Sirt és kacagott, mint aki egészen
megzavarodott a nagy oromtél, az érzé-
sektdl, melyek felviharoztak szivében.

— Mennyit szenvedtem ! Két éve ...
két gyotrelmes, hosszi év, melynek
minden percében magat vartam. Nézzen
végig rajtam ... nézze, hogy mi lett
bel6lem! A gettdé egyszer(i kaftanja
helyett selyem térdnadrag, aranyzsinéros
kabat van rajtam . . kegyelmes Ur let-
tem ... Kkicserél6dtem, mas lettem
tet6t6l-talpig. Elszakadtam a régi vila-
gomtol, a szileimtél. .. mindenkitdl !
Megatkoztak! Nem tér6dtem semmivel |
Ha latta volna! Oh, rettentd dolog az
Gsi atok | A férfiak halotti ruhdba 6ltoz-
nek és mezitlab allnak a templomban,

csakhogy
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nyiratlan szakallal és eloltjak egymas
utdn az ég6 gyertyakat, kialszik a fény
és a sotétben felsir a rabbi szérny( szava:

— Eg ne fogadja be lelkedet, fold
vesse ki a testedet. . .

En pedig jéttem | Oh, nem az 0j ci-
mek, a hatalom vonzottak, melyeket a
herceg kegye kinalt fel nekem! Az én
szlileimnek mérhetetlen vagyonuk van
Afrika partjaitol fel Anglidig és Ham-
burgig jarnak arukkal megterhelve a
hajéink. En a maga koézelében akartam
lenni | Mit tudom én, hogy miért? Hiszen
semmit sem remélhettem ! Tudtam, hogy
elérhetetlen és még a hangjat, mosolyat
sem élvezhettem. Csak nagy ritkan lat-
hattam tavolrél, mikor megjottek Lud-
wigsburgbdél. Ott alltam egy oszlop mo-
gott, vagy megbijtam egy bokor mdgé
a parkban. Odaléphettem volna maguk
elé, megcsokolhattam volna a kezét, de
nem mertem. En, a rettegett &llam-
férfi, akit6l ezren és ezren lesték remegve
sorsuk eldontését, gyava és kicsiny lettem
a maga kozelében . ..

Oh, mennyit szenvedtem| Hogyan
mondhatnam én azt el? Hogyan érthetné
meg? Mar sokszor gondoltam arra, hogy
legjobb lenne, ha mindennek véget vet-
nék egy jol iranyzott pisztolyldvéssel.-
Nem a gyavasag tartott vissza. Hanem
valami 6rilt reménység, tébolyult cso-
davaras .. .

Vilma kabulva hallgatta e szenvedé-
lyes szavakat, melyek Ugy zuhogtak ra,
mint egy tlizes lavina. A szive hevesen
dobogott, nehezen Ilélegzett, eltikkadt.
A férfi pedig most mar a kigyulladt
vagy extazisaban, a sokaig vart és so-
kat szenvedett szerelmes mindent koc-
kaztaté batorsagaval allt mellette, a
szavai szinte égtek és a szemében fana-
tikus tiiz csillogott.

— Vilma, — hordult ki bel6le a sz6,
— én a halalbol hoztam vissza magat. A
régi élete megsz(int, éppen Ugy, mint az
enyém! Engem eltemettek a sziileim,
gyaszt Ultek értem. Es maga felett is
meghiztak a lélekharangot... Es most
mégis itt allunk szemt6l-szemben egy-
méssal | Csodak torténtek ! A miszerel-
munk viharoztatta fel ezt a csodat. Aza
gigantikus vagy, amelyet én hordtam a
szivemben, melyhez hasonlét soha ember
még fel nem gyujthatott magaban. Egy
vildgot mozgattam meg és dontdttem
sirba, csakhogy mi ketten Uj életre ta-
madhassunk 1 Minden ezért tortént! Azt
akartam, hogy az enyém legyen ! Oriilt
kivansag volt! Vilagok alltak kozénk !
Es én mindezt elsdportem! Nem érzi
ennek a nagyszer( szépségeét? ...

Megfogta Vilma kezét és a szivéhez
hlzta. Szeméb6l most konnyek patak-
zottak, amint elilt a nagy feszilltség és
barsonyos megindulas simitott remény-
ked6 mosolyt az arcéara.

— Vilma, mondja azt,
hogy az enyém lesz!

hogy szeret,

Az asszony csak allt leny(igozve, széttérve, megsemmisiilve ebben a szédité szo-
gorgetegben. Sokkal hajszoltabb volt, semhogy gondolkozni, hatarozni tudott volna.
De sitotte a kilonos tiz, az élet diadalmas melege, a szerelem zeng6 szépsége,
amely vad er6vel tort at a fajdalom kodén.

— Koszondm, bardtom | — mondotta halkan. — Kdsz6ndm a sok josagot, melyet
nekem adott !

— Csak ezt mondja? Ezt tudja vélaszolni az én fajdalmas, kéré szavaimra? En
nem halat akarok! Magamnak hoztam vissza a maglyarél, magaért kdvettem el
a lehetetlent! Legyen a feleségem, Vilma!

— Legyen irgalommal, Samuel. Most ne beszéljen err6l. Nézze, milyen nyomo-
rult, szarnyszegett madar vagyok. Es a szivem még tele konnyel és gyasszal. Ne
kivanjon most valaszt |

— Hallgasson ram! Mindent Kiterveltem, mindent el6készitettem. Négy nap
mulva indulunk Bécsbe. Mar intézkedtem, hogy az osztrak févaros egyik legszebb
palotajat vasaroljak meg szamunkra. Teljesen be van rendezve. Herceg Lichten-
stein Nepomuk tulajdona volt. Fantasztikus osszeget kért érte. Nem alkudtam.
Utasitottam az tigynokdmet, hogy vasarolja meg. Egyideig egyedil fog benne lakni.
En mashol veszek lakast. Lehet, hogy a csészari palotaban lesz lakosztalyom, hiszen
udvarnagyi méltésagra emeltek. Nagyon jol tudom, hogy lelkileg fel kell késziilnie

az 0j életre. Adok erre megfeleld id6t.
Mondjuk egy félesztend6t. Akkor szépen,
csendesen, a legsz(ikebb barati kérben
megtartjuk eskiivénket. Azutan eluta-
zunk. Elmegyink Olaszorszagba. Velen-
cében fogunk élni... Olvasott mar Velen-
cérél? Az o6rok mosoly, napfény és dal
varosa ! Nagy fekete gondolakra Glink
és Ugy siklunk a marvanypalotak és
kertek alatt. ..

A hangja eltikkadt, egészen forrd
lett, kozel hajolt Vilmahoz és ugy
sgta:

— Nem szerettek asszonyt még any-
nyira, mint én magat! Majd meglatja,
mindent elfelejt, nevetni fog, boldog
lesz ... Visszamegylink majd Bécsbe és
maga lesz a f6uri tarsasag legiinnepel-
tebb szépsége. Az operdban minden
szem magat fogja nézni és az udvari
balon a csaszar karjan fog mendiettet
tancolni! Akarja ezt? Akar a felesé-
gem lenni?

Vilma lehdnyta szemét. Olyan volt,
mint egy sziklafalhoz tévedt pille, amely
hiaba prébalja gyenge szarnyaval ostro-
molni a rettent6 kékolosszust. Olyan el-

gazolt, halalra faradt volt, a gondolatai annyira zilaltak, szinte fajt, hogy egyaltala-
ban gondolkoznia, éreznie kell. A férfi nagy frissesége, viharos szenvedélye olyan
volt, mint egy ellenallhatatlan orkan és tudta, hogy azzal szemben most teljesen
tehetetlen, nincsenek sem érvei, s hianyzik az ereje, batorsaga. Csak pihenni akart . . .
tal lenni ezen a nagy idegfesziltségen, aludni, egyedil lenni.

A férfi slrgetve, lihegd ostrommal kérdezte Gjra:

—- A feleségem lesz?

Es Vilma ajkan bagyadtan buggyant ki az utolsd védekezés :

— De hiszen nékem férjem van !

Siiss mar varta ezt az ellenvetést és racsapott diadalmasan:

_ Az 6rgiof e pillanatban mar visszamenekiilt Csehorszagba, azt mondta, gy
elbdjik a birtokaira, hogy soha senki tobbé meg nem talalja. Az lgyvédjét meg-
bizta a valoper gyors lebonyolitasaval és az én osszekottetéseim segitségével egy-
két honap alatt elintézzilk a formalitdsokat. Nagyon jol tudjuk, hogy ez a hazassag
egy pillanatig sem volt komoly ... Gtlevél volt, hogy visszatérhessen Stuttgartba
és Kkitin6 sakkhlzas Johanna Erzsébet gyilkos terveivel szemben ... Az 6rgrof ga-
vallér és tudja, hogy most mar félre kell allnia... 6n szabad és Gj, boldog élet el6tt all.

Vilma feje zlgott. Szinte riadtan nézett Siissre. Ebben az emberben démoni
er6 lakott. Egy pillanatra arra gondolt, hogy talan a herceg is azért halt meg, mert

Siiss akarta. A lehetetlent valdsitotta meg. Ezer halalt gy6zott le, hogy minden
féldrengésen, 6sszeomlason tal eléje alljon és feleségil kérje.

— A valaszat varom, Vilma! Az enyém lesz?

— lgenl . .. (Folytatjuk)
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Kézimunka-rajzaink

jenek kozvetlentl az illetd céghez fordulni.

ERMA kézimunkahaz, Budapest,
Vili., J6zsef-korut 11.

Nyari fuggony (3-ik oldalon). ERMA
kézimunkahaz terve. Szines himzés(,
Ujszerd, izléses fuggony. Az oldal-
szarny szurkevészonra el6rajzolva
60 X350 cm méretben, a drapéria
50 X200 cm méretben himz6anyag-
gal ef;yljtt 30 P. Hozott anyagra elo-
rajzolasi dij 4 P. Szdrt sablonja 4.50 P.
KoOzéps6 tull sztér ekrli” szinben
150x250 cm meéretben el6rajzolva
himz6anyaggal egyitt 12.20 P. Raj-
zolas hpzott anyagra 3.50 P. Szurt
sablonja 4 P.

R%}i shirassz6nyeg  (3-ik ~ oldalon),

RMA kézimunkah&z sz6nyegsz6vo
lzemében készillt az eredeti utan.
Muzeélis értékid perzsa sz6nyegminta,
melynek harmonikus pasztellszinel
kovetkez6k : torok voros, meggypi-
ros, bordrje kék, arany, zold, csiko-
z4sa sotétkek, csont. Készithet 30-as
felvetésben 120 X205 cm méretben
nagyobb osszekotének. Minta &ra 7 P,
vagy 95x 160 cm méretben kisebb
osszekotébnek, minta ara 4.50, P,
varrva 100x180 cm méretben. OsozZ-
anyaga 57 P. Minta &ra 3.50 P. Min-
taja kaphatd esetleg kivant méretben
is. TeveszOros, garantaltan szintartd

Angol

ban 15 P.

ismertetése

Felkérjuk el6fizetdinket, hogy kézimunkarendeléseknél, lapunkra valé hivatkozéssal, szivesked-

Wieg Testvérek kézimunkahaza,
Budapest, IV.. Deadk Ferenc-utca 23.

fillér. A terit6 barmely mas méret-
ben is megrendelhetd.

madeiramilié
RMA kézimunkahaz terve. 80 X 80
cm méretben elsérendl pamutva-
szonra el6rajzolva 2.30 P. Lenva-
szonra el6rajzolva 4.50 P. Hozott
anyagra el6rajzolasi _dij
Szurt sablonja” 1.50 P.
Gobelinkép (6-ik oldalon). Wieg Test-
vérek terve. Kidolgozésahoz szép pasz-
tellszin(i finom selymet, vagy gyapju-
fonalat hasznalunk. El6festve kor-
dova kongréra 50 X 60 cm nagysag-
60x80 cm nagysagban

lirindk és urak,

kik lakéhelyikon zardak,
neveld intézetek és egyéb
intézményeknél 6sszekot
tetéssel rendelkeznek és
komoly cikkek eladasaval
foglalkoznanak, ,,Mellék-
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24 P. 50 X 60 cm mérethez hozzavalo
miimé, vagy gyapjufonal 8 P. 60 X 80
cm meérethez sziikséges muliné, vagy
gyapjufonal ara 12 P. Barmelyik kép
el6huzva is megrendelhet, melyrol
kulon arajanlatot kildink.

Gobelinparna uriszobaba (6-ik olda-
lon). ERMA kézimunkahaz terve. Pe-
nelopanvagra eléfestve 1.50 P. Prima
penelopanyagra 3 P. EI6hizva, anzag-

I egyiitt ovalis 13 P, kerek ‘10
(5-ik oldalon), 9% SOYUT Ovalls 4, kere

Diszes sztorfuggony (7-ik oldalon).
Wieg Testvérek terve. Csipkeszovet és
tall kombinéacioval. Alapanyaga csip-

keszovet. A himzést dupla tallén ké-
80 fillér. SZIt|JUk. Fodor szélessége 15—20 cm,

melyet s(irlin hGzunk be. Szikséges
anyag 150x270 cm meéret(i fuggony-
hoz 2 m csipkeszovet 150 cm széles
anyagbol, 3.60 m tull 300 cm széles
anyagbol és 12 m osszekotbbetét. A
himzéshez feher és két ekriszinl
gyongyfonalat hasznalunk. A himzés
szart sablonja 4 P. Hozzaval6 tull
300 cm széles méterje 7.20 P. Csipke-
szOvet méterje 9 "peng6btdl kezdve
kaphat6. Teljesen készen is megren-
delhetd.

Kerti terit6 (7-il< oldalon). Wieg Testvérek
terve. Vaszonra himezziikk. Az alap le-
het fehér, vagy szines. Kertbe ésveran-
déra nagf/on szép és mutatds. Mérete
75 X 75,7100 X 100, vagy 150x150 cm.
El6rajzolva fehér vaszonra 75 X 75 cm
méretben2.50P, 100x100 cm méret-
ben 5 P, 150 X 150 cm méretben 9 P.

»ERMA«- gyapjud kg-ja jovedelem™ jelige alatt Szines vaszonra 40%-kai dragabb.
Modem mintaji _angol terit6é (4-ik ol- adjak le cimiiket a kiado- Q,fze!ﬁr,e ﬁ hlmlzesng g‘asﬁf‘a't, anyag
dalon). Wieg Testvérek terve. El6raj- hivatalba 0l pIKO horgolando. A himzes eqy-
zolva’ finom lenvaszonra 90X 90 cm : szerl hosszu- és szal6ltésbdl all. Min-

méretben 6 P. Szdrt sablonja 1.20 P.
Hozott anyagra el6rajzolasi dij 90

MIT FOZZEK?

~Méjus 11. Szerda: toltott fiatal kalardbé,
stiriai metélt. \acsora: Hirtelen sult rostélyos petrezselymes
0j burgonyaval, fejessalataval, gytimolcs.
. Majus 12. Csutortok: Zoldborséleves, borjlvesés egybesiitve
parolt kaposztaval, silt egér. Vacsora: VeSe-veld burgonya-
morzsokaval, fejessalataval,” sajt, gyimélcs.

Méjus 13. Péntek: Halaszlé, tarésgomboe, gylmdlcs.
Vacsora: Sparga vajmorzsaval, gomba tojassal, fejessalataval,
sajt, gyumolcs.

Majus 14. Szombat: Bwrgront/aZeres, majorannas hus piri-
tott tarkonyakoritéssel. lekvaros csodakifli. "Vacsora: Sonkas-
palacsinta méleq tojasmértassal, vegyes sajt, gyimolcs.

~ Majus 15. Vasarnap: Karfiolleves, z6ldséges maglya el6-
étel, rantott csirke szalmaszal burgonyakdritéssel, fejessalataval,
kemény tojassal, citromtorta. Vacsora: Vagdalt libamell liba-
majjal toltve hldegen, hozza vegyes kompo6t, sajt, aprosiitemény.

‘Majus 16. Hétf6: Spargaleves, Hiaaprolék-becsinalt
borséval, gyenge libapecsenye sult burgonyaval, fejessalataval,
eperhahtdlcsér.~ Vacsora: ideg sult franciasalataval, sait,
gyimélcs

Majus 17. Kedd; Paradicsomleves, tolt6tt rostélyos paraj-

fégflslékkel, toltétt metélt. Vacsora: Virsli tormaval, sajt, gyU-
mélcs.

CALDERONIti TAKSA

LATSZERESZEK

Budapest, V.,Vérosmarty-térLsz.

TELEFON: AUT. 811-48
Latcsovek, szemiivegek, orrceiptetk. Fényképészeti
készlilékek és cikkek. Barométerek, homerdk.

den térit6t megkezdve szallitunk.

Vidéki rendelésnél kUIlon 50 fillér porié kUIldendo.

Méjus 18. Szerda: Husleves eresztett tésztaval, f6tt his
burgonyakoritéssel, soskamartassal, hajtogatott kifli. Vacsora:
Csirkeporkdlt galuskaval, gytmélcs.

Majus 19. Csutortok: Gombaleves, Kkirantott borjiszelet
kalarabéfzetekkel, mpg?/or_opu_dmg_ csokoladékrémmel. Vacsora:
Sonka, szalami, kéritett liptdi, sajt, gylimolcs.

Majus 20. Péntek: Halikraleves, gombashal burgonya-

ombadckoritéssel, tdréslepény. Vacsora :~ Sajtpuding, tukor-
ojas zoldborsdval, vegyes kompot.

Egyszerld étlap

. Méjus 11. Szerda: Bableves, toltott metélt. VVacsora: Borju-
porkolt galuskaval, gyimolcs.

Majus 12. Csutortok: Zoldségleves, zéldborsd-becsinalt
Vacsora: Vajaskenyér, vegyes sajt, gytmolcs.

Majus 13. Péntek: Halikraleves, tlrésgomboc. Vacsora:
Apré hal siitve franciasalataval, sajt.

Méjus 14. Szombat: Burgonyaleves, majorannas metélt
Vacsora: Meleg sonkacsiilok tormaval, gyuimolcs.

Majus 15, Vasarnap: Raguleves, tolt6tt csirke stlt burgonya-
val, fejessalataval. krémes szelet. Vacsora: Hideg toltott tojas
tartarmartassal, hideg silt, vegyes kompot, siitemeny.

Majus 16. Hétf6: Spargaleves, borjivesés egybesiitve rakott
burgonyaval, ontott salataval, diosrolad. Vacsora: Szalami,
magyar sonka, Koritett liptoi retekkel, gyimoélcs.

Majus 17. Kedd: Paradicsomleves, vagdalt felsalszélet
parajfézelékkel. Vacsora: Kavé, vajaskenyér, gylimolcs.
~ Majus 18. Szerda: Hamishusleves eresztett tésztaval,
kaposztaskocka. Vacsora: Virsli martassal, gyimolcs.
Méjus 19. Csutdrtok: Koménymagleves, toltott kalarabé.
Vacsora: Piritott borjumaj parolt burgonyaval, fejessalataval.
. Majus 20. Péntek: Soskaleves, lekvaros derélye. Vacsora:
Kirantott hal burgonyasalataval, cellerrel, gyimalcs.
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Hazi kozmetika

Kuzdelem

a szeplok és majfoltok ellen
Irta : dr. Foldes Miklos kozmetikus orvos

A tavaszi napsugar megjelenésének
oromét sok nénél lerontja a szeplok és
majfoltok gondja. Az arra hajlamos egyé-
neknél az ultraviolett sugarak megsza-
porodott mennyiségben hivjak el a bér
festékanyagat, a pigmentet és ez
szepl6foltok és majfoltok alakjaban ke-
ril szemink elé.

A szeplok féleg a sz6kék és vilagos
bérliek privilégiuma. Az arra hajlamos
egyéneknél nemcsak az arcon és karokon,
széval a napfénynek Kitett bérfelilete-
ken lépnek fel, hanem megjelenhetnek a
ruhaval fedett testtajakon, példaul a
vallon, felkaron, a keblen, combon és ha-
ton. Egyeseknél télen sem tlnnek el tel-
jesen.

A szeplok eltlintetése és az elleniik valé
védekezés a legrégibb és leggyakoribb
kozmetikai feladatok egyike. Igen fontos,
hogy mihelyt a napsités kezdédik, az
arra hajlamos egyének arcukat megfe-

lel6 védékrémmel, illetéleg arctejjel ken-
jék be, mely az ibolyantali sugarakat
nem ereszti at. Ezen szerek chinintartal-
muak. Kilénosen jol bevalt a chinines
arctej, melynek vékony rétege folé chini-
nes puder kerdl. Ily mddon meg lehet
akadalyozni a szeplok el6torését.

A Kkifejl6dott szeploket a kovetkezd
moédon lehet eltlintetni, illetéleg elhal-
vanyitani. i%-0s sublimatoldattal par
oraig borogatjuk a szeplds teriiletet,
a szemre nagyon vigyazunk, kozben és
ezen borogatas kovetkeztében gyullada-
sos hamlassal lelékédnek a feluletes
szepléfoltok.

Ezen eljaras és a fehérité kendcsokkel
valé halvanyitasa a szepl6s teriileteknek
csak orvosi ellen6rzés mellett tdrténhetik.
Ugyanugy csak szakértd kéz végezheti

SULFAMYL

GYOGYHATASU KENPUDER

megsziinteti az
arc zsirossagat,
mitesszereit és
pattanasait

Szakiizletek-
ben kaphat6 |

az egyes szeplok karbolsavval valé edzé-
sét. A legbiztosabb és legmegbizhatobb
eljaras az egyes szeplok elektromos Gton,
diatermias eljarassal valé kiégetése. Az
eljaras igen’csekély tlszarasszer( fajda-
lommal jar, de tekintettel arra, hogy a
szeplot alkot6 festékanyagot elroncsolja, a
legtokéletesebb eljaras. Némelyek az arc
erés kvarcolasaval vagy napozassal igye-
keznek egyenletesen lebarnitani az arc-
bért és igy a szeplok halvanyabban fog-
nak latszani.

A majfoltok nagyobb feliletliek és
kissé mélyebb bérrétegre terjednek, mint
a szeplék. E foltok gyakran allapotos-
sagra vagy n6i megbetegedésekre vezet-
het6k vissza. Ugyanazon gydgymaodokkal
szoktuk ezeket elhalvanyitani, illetéleg
eltlintetni, mint a szeploket. Tekintettel,
hogy néha nagyobb bdrfeliiletekre ter-
jednek ki, szénsavhofagyasztassal kell a
foltokat eltlintetni.

KOZMETIKUS ORVOSUNK
UZENETEL

»Szomorl«. Egyes golyvak jod szedé-
sére szoktak frappansan visszafejlédni.
Csak szigori orvosi ellenérzés mellett
vihet6 keresztiil e gyégymad.
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Rizsleves. F6zziink negyed kg kilon-
féle z6ldséget 1 és 1/2 liter vizben jé puha-
ra és készitslink vilagos rantast finomra
vagott petrezselyemmel. A megfétt
z6ldséget atszdrjik és lévévei a rantast
feleresztjuk és forrni hagyjuk. Ekkor
kevés rizst beleféziink, vigyazva arra,
hogy a szemek egészben maradjanak.
Talalaskor a talban egy tojassargajat.
2 deci tejfelt, 2 deka vajat, IzIés szerint
citromlevet jol elkeveriink és a forrd
levest raontjik.

Daragaluska. (Levesbevald.) Két tojas
fehérjét verjink fel kemény
habnak, tegyuk bele a sargajat,
pici s6t és annyi darat, hogy
kemény ne legyen, mert Ki-
Ibnben a galuska nem lesz
konny(. Forré levesbe aproéra
szaggatva, fod6vei beboritva las-
san f6zzik.

Libamajpuding. (El6étel.) Le-
het borju, vagy malacmajbol is
késziteni. Egy negyed kg majat
megf6ziink és félretessziik hilni,
ha kih(lt, szitan attorjok, vagy
megreszeljik, — ez konnyebb.

Egy kisult libamajat apr6 koc-

kakra vagunk, kevés vajban
megparolunk.  Tesziink hozza 10
deka borjavel6t, ezt elébb megabal-
juk, attorjuk és tesziink bele pici
reszelt voroshagymat és Kkis sot.
Ezalatt belekeverink 5 tojassarga-
jat, egy tejben aztatott attdrt zsem-
lyét, sot, borsot és pici szerecsendio-
viragot, kevés finomra kockazott sza-
lonnéat is. Azutdn a habot beletessziK
és legutoljara konnyedén dsszekeverjiik
a majjal. Pudingformaba ontjik és
g6zben egy oraig fézzik.

Egresmartas. Negyed kg egrest meg-
tisztitunk, megmossuk, kevés zsirban,
cukorral paroljuk. Ha félig puha, liszt-
tel meghintjik, pirulas utan vizzel fel-
eresztjik, tesziink bele sét, cukrot,
béven tejfelt és felforraljuk.

Rac-hal. A pontyot megtisztitjuk,
az oldalan 2 ujjnyi tavolsagra bevag-
dossuk, adunk bele vékonyra vagott,
leforrazott zoldpaprikat és vékonyra
vagott szalonnaszeleteket. Minden be-
vagast megsozunk, miel6tt a paprikat
és szalonnat beletessziik. Egy t(izallé
talra vékony szalonnaszeleteket vagunk
és pirosra sitjik, aztan levesszik a tiiz-
rél és hagyjuk Kihdilni. A szalonnara
adunk vékonyan parolt rizst (melyet
Ugy készitink, mint korozéshez szok-
tuk) és par kanal tejfolt. Erre raadjuk
a halat, a hal korul adunk leforrazott
paprikabdl minden oldalra 3 kis csomé
kettévagott paradicsomot, amellé egy
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csomd rizst, par kanal tejfolt és vajas-
szeleteket. Féloraig sutjuk. Abban afai-
ban adjuk asztalra, amelyben siilt.
Felsal gongyolve. Félkilo felsalt, fél
kg borjuszeletet igen vékonyra veriink,
de rongyosnak nem szabad lenni, aztan
a felsalszeletet simara igazitjuk, meg-
s6zzuk, meghintjuk kevés borssal, meg-
kenjik tojasfehérjével, erre raadjuk a
kivert borjahust, ezt is megs6zzuk, bor-
sozzuk, tojassal megkenjiik, szorosan
Osszegongyoljiuk, 0Osszekotjik fonallal,
aztan megtlzdeljik szalonnaval. La-

X 7

Tlkortojas talalasa, zoldsalata diszitéssel

bosba zsirt tesziink, hagymat, paprikat,
erre adjuk a hust, fed6vel befedjik, pu-
hara paroljuk, talalaskor par kanal tej-
folt ontlnk ra.

Beafsteak. A vesepecsenyébdl szelete-
ket vagunk, a rongyos, vagyis lelogo
darabkakat levagdossuk, megborsoz-
zuk, megsozzuk, tetejére silt, attort
libamajat adunk, kozibe gombavagda-
lékot, ennek tetejére puhdara f6tt zold-
borsét. Tepsit vastagon zsirral kikeniink,
rarakjuk a szeleteket és talalas el6tt 5
percig forrd sit6ben sitjik.

MM

MEINL
Special-pralineé

Legfinomabb toltés pisztacia-
bél, mandulabdl, di6bdl és egyéb
gyumolcsvel6bdl, Kézzel mar-
tott legfinomabb min&ség,amely
felilmulja a legismertebb kul-
foldi markakat.

aléiul Gyula i.~t.

RECEPTEK

Narancskrémtorta. 12 deka cukrot,
2 narancsnak a hojat bereszeljik agy,
hogy a fehér részt ne érintsiik, mert
keser( izt kap, talba tesszik és 6 tojas
sargajaval habosra elkeverjik, adunk
hozza 14 deka fehér, daralt mandulat,
4 deka finom Kkiflimorzsat s végul a
tojas igen kemény habjat és kikent,
lisztezett formdaban lassu t(iznél sut-
jik. Mikor egészen hideg, kettévagjuk,

ribizli izzel megkenjik, 0Ossze-
ragasztjuk és narancsontettel
bevonjuk, a szélén korul lehu-

zott narancsgerezdekkel diszit-4

juk. Mikloésy Zoltanné
Mandulatorta. 21 deka cukor-

ral 9 tojas sargajat egyenként
keveriink habosra, sit6ben fel-
melegitjik, adunk hozza 2%
tabla csokoladét, melyet szin-

tén jol kidolgozunk. 21 deka hé-

jastol daralt mandulat lassan-

ként hozzakeveriink és 3 deka
lisztet és 9 tojas habjat. Két

lapra osztva 1 oraig sltjuk.
Toltelék . 2 egész tojas, 14 deka
cukor, melyet lassu tlznél folyton ke-
verve, slrlre f6ziink. Levesszik a tliz-
r6l és addig keverjik, mig teljesen
kih(il, azutan két tabla reszelt csoko-
ladét és 14 deka vajat kevertnk bele,
ezzel megtoltjik és bevonjuk a kilse-
jét is. Héjazott, vagott mandulaval
behintjik. Karikas Endrénc

Cseresznyelepény. 14 deka cukrot 3
egész tojassal habverével fél 6raig na-
gyon er6sen verlink, 14 deka lisztet,
10 deka olvasztott vajat, | késhegynyi
sutéport keveriink hozza. Tepsibe egyen-
letesen elkenjlik, magozott cseresznyé-
vel, vagy meggyel meghintjik. Koc-
kara vagjuk, ha megsilt, megcukroz-
zuk és melegen talaljuk.

Ifj. Szalay Palné, Kacs

Rizs tejszinhabbal. Haromnegyed li-
ter tejben megfézink 14 deka rizst pu-
héara és jé slrlre, majd teljesen hilni
hagyjuk. % liter tejszint felverink s a
rizshez keverlink 14 deka cukrot és
4 lap feloldott zselatint, mindent jol
elvegyitve. Uvegtéalba tesziink beléle,
azutan dsszevagott cukorgyiimolcsot ra-
kunk ra, megint a rizshél, gytimdlcshél
s fellil rizst téve, jégre helyezzik. Lehet
késziteni cukrozott gyumoélcs nélkil,
akkor azonban s(r( vanilia likért, vagy
valamilyen gyumoélcsnedvet adunk
hozza, legjobb a malna- vagy eperlé.

Guzmits Karolyné



79J9.9..9.9J.9SSZONYOI" LAPJA

Dobostorta. 6 tojas sargajat elkeve-
rink 12 deka cukorral nagyon habosra,
hozzatesszik a 6 tojas habjat és 10
deka lisztet. A tortaforméanak csak a
lapjat hasznaljuk a tortalapok siitésé-
hez. Megkenjik vajjal, behintjiuk liszt-
tel, 1 nagy féz6kanalnyit a keverékhdl
a kozepére teszlink s késsel elsimitjuk.
Legjobb 2 tortalapot sitni, amig az
egyik sil, a masikat elkészithetjik,
sokkal gyorsabban megy. Ha a lapok
mind kisultek, kb. 8—9 lesz ezen tdmeg-
bél, a kovetkezd krémmel megtoltjik :
4 egész tojast 20 deka cukorral habust-
ben a tlizhelyen nagyon habosra ve-
rink, de nem szabad nagyon megmele-
giteni. 28 deka vajat habosra keveriink
és 20 deka csokoladét siit6ben kissé
lagyitunk. A vajhoz aztan kanalanként
hozzakeverjik a kihdlt tojast és lagyi-
tott csokoladét s ha jol elvegyitettik,
kis id6re hideg helyre tesszik. A kihdlt
lapokat megtdéltjik a csokoladékrém-
mel s felill égetett cukorral bevonjuk,
melyet 10 deka cukorbdl ugy készitiink,
hogy viz nélkul olvasztjuk fel s ha szép
sarga, a tortara ontjik s késsel gyorsan
elsimitjuk. Gergely Jozsefné

Pilispokkenyér. Négy egész tojast 28
deka cukorral féléraig keverink s az
utan hozzateszink 17 és I/» deka szitalt
lisztet és torott vanilidbol keveset.
Nyolc deka fiigét, 8 deka citronadot,
14 deka hosszUkasra vagott mandulat.
8 deka diot s ugyanannyi datolyat
0szszevagunk, a tésztdhoz keverink, jol
kikent, belisztezett hosszikas pléhfor-
maéban lassan sitjik s ha kihdilt, szele-
tekre vagjuk. Dr. Breznay Istvanné

Kenyérpuding. 30 deka szaraz fehér
kenyeret tejben megaztatunk. Egy Kki-
vajazott formanak az aljara rakunk
bel6le egy sort és cukros tort didval,
mazsolaval és hosszu szeletekre megvag-
dalt mandulaval meghintjik. Berakjuk
ismét fehér aztatott kenyérrel. Két tojas
sargajat 4 ev6kanal porcukorral eldor-
zs6lunk, 4 deci tejjel feleresztjik és ra-
ontjuk a pudingra. Tetejére 2 deka
vajat teszlink s a slt6ben csak addig
tartjuk, ameddig a tej felforr.

Hdsszil Géaborné

Burgonyafank. Négy tojas sargajat
5 deka vajjal, tetejes evékanal cukorral,
pici soval habosra keveriink. Két deka
éleszt6t langyos tejben megkelesztiink.
Ha megkelt, dsszekeverjilk a keverék-
kel, 12 deka silt, attért burgonyaval
és 15 deka liszttel, de ne nagyon dol-
gozzuk Ki. Vigyazzunk, hogy sok tejet
ne vegylink, mert a burgonya is lagyit.
Ha megkelt, lisztezett deszkara tesz-
sziik, ujjnyi vastagra nyujtjuk, fank
szUréval Kiszarjuk, meleg ruha alatt
kelni hagyjuk, azutan b6 forré zsirban
fedd alatt kisitjuk. De csak egyik felét
sit jik fedd alatt. A zsirba gy tessziik
a tésztat, hogy a deszkan levé oldala-
val ellenkezéen keriiljon a zsirba. Ne

stissilk nagyon erds t(iznél, mert akkor
nem sl keresztl. Vidos Kalmanna

Mandulas-siitemény. 12 és % dekavajat
7 deka cukorral habosra keverink,
azutan 12 és  deka liszttel, 7 deka héja-
zott, daralt mandulaval, 1 evékanal
rummal dsszegyurjuk, vékonyra ki-
nyujtjuk, kdzépnagysagl pogacsaszag-
gatéval KkiszUrjuk, Kkett6t izzel Ossze-
ragasztunk és kisttjuk. Raab Jozsefné

Kétszersiillt. Negyedliter tejben 2
deka élesztét aztatunk és kg liszt
hozzdadéasdval kovészt készitlink és
hagyjuk megkelni. Ha megkelt, adunk
hozza még % kg lisztet, 2 egész tojast,
2 kanal olvasztott vajat, 3 evdkanal
porcukrot, kevés sot és jol kidagaszt-
juk. Azutan hosszi vekni alakra for-
maljuk és kikent, lisztezett tepsibe
tessziik, kelni hagyjuk, tojassal meg-
kenve, féléraig sutjik. Ha Kkihdilt,
ujjnyi vastag szeletekre vagjuk s tep-
sibe egymas mellé rakva, mindkét
oldalan gyors tiznél megpiritjuk szép
pirosra. Ralcéczy L.-né

Kedves olvasétarsnéim koziil ki ajanl-
hatna ausztriai vagy barmely német
vidéken lako Uri csaladot, ahol hatodik
gimnazista leanyom a szlnid6t tolt-
hetné. J6 leveg6, uszoda legyen és lehet6-
leg hasonl6 korG leanyok a csaladban.
Szives értesitést kér Acs Trnréné, Hajdu-
hadhéz.

Kezd6dé basedow-kér miatt, leveg6-
valtozasra volna sziikségem. Tatraban
szeretnék egyszer(, de tiszta csaladnal
egy szobat konyhahasznélattal lehet6-
leg ellenszolgaltatas ellenében. Tanita-
nék fels6ruha szabéast és kézimunka-
készitést. Szives viaszt aSaran jeligére
kiaddba kérek.

Kedves olvasétarsnéim szives segit-
ségét kérem, ajanljanak Grac vagy Tirol
kornyékén kizardlag hegyes vidéken,
lehet6leg erdészcsaladot, akinél lakast,
teljes ellatast kaphatnék 2—3 hoénapra
jutdnyos arért. Cimem »Violan jelige
alatt kiaddban.

(arany-. |
1 EZUST-. 0
0 EKSZER!

0 valamint disztargysziikségleteit v
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KERITES- és butorgyar

Magantisztvisel6 fiatal felesége oly
megért6 keresztény Uricsalad vagy ma-
ganyos Uriasszony ismeretségét keresi,
ki kdzvetlen a Balaton mellett lakik és
junius elejétél vagy kozepét6l 8 hétre
Gdulés céljabol magahoz fogadna négy
és féléves kisleanyaval egyitt. Nem
szorakozasra, pihenésre vagyom. Szi-
ves értesitést ar megjelolésével » Udilni
vagyon jeligére kiadoba kérek.

Kedves el6fizet6tarsnéimet kérdezem
meg, ki tudnatandacsot adni, hogy foly6-
partunkat, hol rengeteg rak tartézkodik,
hogyan mentesrthetnék a rakoktol.
»Tatran jeligére kérem szives valaszukat.

Hetedik gimnazista hiGgomat a német
nyelv gyakorlasa céljab6l szeretném
német vidékre hasonlokoru vagy fiata-
labb lednyért cserébe adni. A Bakony
festiért szép falucskajaban lakunk.
Erdekléd6k értesitését Szalcats Anti,
Tab, Somogy m. cimre kérem.

Kedves olvasétarsnéim kozil ki ajanl-
hatnd Ausztridban laké olyan csalad
cimét, ki 11 éves fiamat a nyari ho-
napokra a német nyelv elsajatitasa
végett elfogadna. Szivességiiket halasan

kdszoni Tiszay Istvanné tanitond, lIsa-
szeg.
Olvasoink korébdl az aldbbi dalok

szovege megkildését kérik: »Imy, Vécs«
jeligére : »Maga rég nem lesz a vilagon
és »Koszondm, hogy imadotts, »Tanilo-
néni« jeligére (esetleg a kottajat is) :
»Nem lehet azt parancsolni senkinek,
Hogy azt szeresse, kit a szive nem
szeret« ; »Fehér orgona« jeligére: »Edes-
anyam sirjan elhervadtak a viragok,
»Kolozsvari kertek aljam és »A szegedi
cifrakorzon . . .« ; »6540« jeligére : »Este,
ha kialszik arnyékokat falra rajzolé
lampa . . «

Orvosom tanacsara egy hénapra Parad
furddn kellene Gdulndm. Ott senkit nem
ismerek. Igen héalas volnék, ha olvasé-
tarsn6im kozil valaki ajanlana egy
szolid csaladot, hol jol érezhetném
magam. Szives' értesitést »Taniton6n
jeligére kiadoba kérek.



28

JEGSZEKRENYEK
villamos hit6készilékek, sorkimérs-
készllekek, fagylaltgépek
. HENNEFEL D jégszekrénygyar,
O-ucca 6. Arjegyzék ingyen és bérmentve

Kedves olvasotarsnéim tanacsat kér-
rem, ki tudna megfelel, szolid és ked-
ves csaladot ajanlani Paradon, hol tel-
jes ellatast kaphatnék egy hoénapra.
Szives valaszukat kéri

»R. kath. taniténén

Baratsagot Ohajtanék kotni olvaso-
tarsn6im  kozil olyanvalakivel, aki
szellemi szérakozast talal a levelezés-
ben és januar hénapban sziletett. Leve-
leket »Természetimadon jeligére kiaddba
kérek.

Uzenetek

»Dr. M. Ferencnél Nagysagos Asszo-
nyunk a szeretet, elismerés talarado
szavaival halmozza el lapunkat és rajta
keresztil minket, szerény munkasait.
Engedje, hogy e helyen meg6rizhessilk,
mint a szeretet szép viragat;» Kedves F6-
szerkeszt6 Ur! Martobbmintegy éve annak,
hogy utoljara sikerilt kedves lapunknak
el6fizetét szereznem, me.u hiszen mivel is
tudnank mi azt a sok szépet, jot massal
meghalalni, mint azzal, hogy abbol az
ordomb6l, amit nekiink a M. U. L. nyujt
— masoknak is adjunk. Bevallom, mos-
tanaban csak azért nem sikerilt Uj el6-
fizet6t szereznem, mert a mi kedves lapun-
kat minden ismer6som asztalan mar ott
talaltam. Most tehat annal nagyobb &rom-
mel olvastam a felhivast, hogy a M. U. L.-
nak mar Csehszlovakiaban is lehet el6-
fizet6ket szerezni, mivel magam is a Fel-
vidékrél jottem ide férjhez és igy sok olyan
kedves ismer6som és rokonom van, akik-
nek otthondban a M. U. L. mutatvany-
szamait megkildhetik és ahol szeretettel
lesznek fogadva. Ezeket a cimeket azzal
a reménnyel kildém, hogy egy par el6-
fizetére biztosan szamithatnak, mert lehe-
tetlen a mi lapunkat nem szeretni ! F6-
szerkeszt6é Urnak szives udvozletéi kildi
régi el6fizetdjik, dr. Mészaros Ferencnél

»Tanarn.« Kizarolag Gdulésre, pihe-
nésre melegen ajanlhatjuk Nagysagos
Asszonynak Zalakoppanyt, hol luxus-
mentesen, teljesen pihenésnek szanva
toltheti a nyari szinidét. A Zala vize
mellett, hegyekkel harom oldalrél
Ovezve, kb. 200 méternyi magaslati
volgykatlanban fekszik. A Zala folyo
flrdésre alkalmas, 6t percnyire folyik
a kozségtdl, partjan kabinok vannak
felallitva. A sz6l6hegyekrél festi pano-
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rama nyilik Rezi, Simeg, Szigliget,
Csobanc, Tatika dicsémultu varaira,
valamint a két csonkakapura. Az élelmi-
szer, gyumolcs, egyszer(i lakas nagyon
olcs6. Sz6l6kara tartasara is igen alkal-
mas, mert nagyon sok csemegesz6l6
van, ugyszintén 6szi pihendil is kelle-
mes hely. Kimerit§ felvilagositast ad va-
laszbélyeg csatolasa ellenében Békefy
Laszlé el. isk. igazgatd, Zalakoppany.
Sziveskedjék megadott cimen érdek-
16dni. Sziv. Udv. Szerk.

Dr. Foldesné orvosi felligyelet alatt
allé »JUNO« gyogykozmetikai intézete
(Budapest VI., Teréz-korat 15, 1. em.)
lapunk el&fizetdi részére majus ho végéig
egy teljesen ingyenes arekezelést, vagy
arcapolasra vonatkoz6 szaktanacsot ny(jt
az eldfizetési nyugta vagy postai szelvény
felmutatasa ellenében. Kérjik igen tisz-
telt el6fizetSinket, hogy a felajanlott
ingyenes tanacsot és arcapolast, ha sz(ik
ségiik volna ra, teljes bizalommal ve-
gyék igénybe. Biztosithatjuk, hogy meg-
bizhat6 orvosi tanacsban és a legfigyel-
mesebb kiszolgalasban részesiilnek.

Teljes tisztelettel a szerkesztGség

YOVO

(tojasos yoghurt)
hizlalé, vérképz6, ideger6sitd
Kozponti Tejcsarnok

fidkjaiban és tejivo'ban

,Doktorné 24.“ Nagysagos Asszo-
nyom, mélységes részvéttel olvastam le-
velét és sokat gondolkoztam problémaja-
nak olyan megoldasan, ami visszaadna
elveszettnek hitt boldogsagat és felélesz-
tené lelkében a reménység kialudt mécse-
sét. A szegény elborult elméjd Nietzsche
jut eszembe, mikor zokogva vetette magat
egy szegény gebe nyakaba, hogy a durva
kocsis dtlegeit6l megvédje. E vel6kig hato
részvét zokog fel bennem is, ha ember-
tarsaimon a sors korbacsitései zuhognak
és szeretném én is (gy atkarolni Oket,
hogy felfogjam az utéseket. Megrendité
szenvedése tovabb sir bennem és jél tudom,
hogy részvétem koénnyeivel nem tudom
meggyogyitani. Fel kell kutassam a bal-
zsamot, ami visszaadna elsShelyen &n-
magaban val6 bizalmat és rajta keresztil
boldogsagat. Osszetdrtségén keresztill is
kiéreztem levelébdl, hogy: mindent vagy
semmit, de megalkudni nem fog. A tel-
jességet akarja. Oh, csodalatos néi sziv,
amelybe a valtozatlan, orok érzést plan-
talta bele a Teremtd. Titokzatos erdd el6tt
a férfiember olyan értetlendl all. Es nem
tudunk meghatddni, mert leny(igdz a
szégyen a magunk gyarlésaga miatt.

Nagysagos Asszonyom, mondja, oh
mondja, miért szégyenitette, miért alazta
meg a férjét, hogy gyarlésagat, esendd
voltat biiszke arcaba odavagta? Hat nem
érzi, hogy 6 gy akar On el6tt allni, mint
akire a felesége rajongassal, csodalattal,
tisztelettel néz fel? 6 tagadni akarja, hogy
olyan konnyelm{ volna, mint a tobbi
férfi, 6 a tokéletes mintaférj, aki Iépten-
nyomon megbotlik, de szégyeli botlasat,
titkolja és gy(loli azt, aki rajtakapta és
figyelmezteti rd. Mint a megvert kutya,
sotét éjjel lopddzik haza és nem mer sem
felesége, sem hozzatartozdi szemébe nézni,
mert az elitéltetés bélyege égeti homlokat.
Mogorvan fekszik le, fejére hizza a ta-
kar6t és nem tud bocsanatot kérni, mert
a szégyen a torkat is Osszeszoritja. Szive-
sen odaborulna felesége labahoz, csak
elfelejttethetné, csak meg nem torténtté
tehetné, amirdl azt hiszi, azt vallja, hogy
nem is tehet, mert, 0 ilyen gyarlénak,
tokéletlennek lett teremtve. lgémé, hogy
soha t6bbet nem fut bolygd arnyékok utan,
de nem is tudom, miért is szaladnak neki
képzelt vagytol Gzve, mikor magaba a
tiszta napba nézhetnek. Képzelt félorak
nem nydjthatjdk a boldogsag serlegét
senkinek. Es ki tudja, a serlegben nemes
italt taldl-e, vagy olyant, amit6l keser(
lesz a szaja. Nagysagos Asszonyom, On
orvos felesége, kell tudja, hogy a hazas-
sagban a lelki vonzalom az az &sszetartd
erd, amire csak egyszer talal ra az ember
és nem ilyen lelkikapcsolat az, amikor
egy narancshéjon elcstszik a férfi. Az
a komor arc, az a lesiitott szem mind azt
szeretné megérttetni, hogy »lasd, szomoru
vagyok, faj, hogy megbantottalak, de
bocsass meg. Nem olyan nagy a b{ném,
mint gondolod. Odaadnam egyetlen mo-
solyodért, megbocsato, felém kitaruld két
karodért az életem, csak bocsass meg«.
Ez van arra a felh6s arcra is irva. Csak
el kell tudni olvasni a vonasokba rejteit
hieroglifakat. Egy kizarolag férfitarsa-
sagban hasonl6 téma felvet6dott és elaru-
lom Nagysagos Asszonynak, hogy a fér-
fiak egyhangian a feleségeikrél meg-
hatdan, az elismerés behodold hangjan
nyilatkoztak (pedig csak férfiak voltak
jelen), de bizonyos vagyok benne, hogy
nem tennék, ha féleségeik minden kis
hibajukért a fej6ket akarnak levenni.
éLégy igazsagos!« volt felirva a gordg
igazsagszolgaltatdas els6  csarnokaban.
Ugyanez a feliras figyelmeztette a belép6t
a maésodik csarnokban és a harmadik
ajto folé, mély a szentélybe vezetett, ez a
felirds volt olvashaté: »Ne légy folottébb
igazsagos!«. Nagysagos Asszony, kérem,
az on boldogsaga érdekében: ne legyen
felettébb szigord. Puha féldben teremnek
a legszebb virdgok, meleg, érz6, meg-

modellek olcsd kiarusitasa

ITVEREK, Budapest, fV.t Deak Ferenc-utca 23.
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bocsato szivbél a boldogsag hajt ki. Nem
adok Onnek tanacsot, hogy mit, miként
tegyen, csak egyet kérek: hallgasson a
szivére, legjobban a szive kalauzolhatja
el, ha vezet6re volna szliksége.
Baratsaggal koszonti Szerk.
»Caritas.« Régi ismerdsok, intim ba-
rati viszonyban levé csaladok nem al-
kalmazkodnak etikettszer( tarsadalmi
érintkezés paragrafusokba szedett sza-
balyokhoz és szinte nevetségesen hat,
ha egyszeri emberek a kozvetlen,
Oszinte baréti érzés diktalta érintkezés
helyett azokat utanozzak, akiket tarsa-
dalmi poziciojuk kotelez az elGirt etikett-
szabalyok betartasara. Dehogy is kote-
lez6 névestély utan nyolc napra revans-
vacsorat adni. Hasonlé csalddi (nne-
pélyre valé meghivassal viszonozza
vagy kdzben is meghivhatja, anélkdl,
hogy az etikett szabalyaihoz alkalmaz-
kodnék. A barati viszony iranytlje
jobban eligazitja, hogy mikor lassa
vendégiil ismer6seit, mint akarmilyen
tarsadalmi szabaly és ha erre hall-
gat, bizonyos, hogy nem vét az
etikett paragrafusai ellen sem, mert
annak letételét is ide vezethetjik
vissza. Nagysagos Asszonyom, kelle-
mesebb, melegebb &sszejovetelt el-

gondolni sem tudok, mint olyant,
melyet a jo, melegszivii emberek
egymas iranti szeretet6 szabalyokra

vald tekintet nélkul hoz 6ssze.
Sziv. Udv. Szerk.
.Mit tegyek" Féaradt kis »Eletke,
dehogy gondolok én rosszat Magarol és
senkir6l, akinek a lelke keresi a szép,
tiszta, meleg, puha boldogsagot. Ezzel
csak nem akarhat rosszat? A boldogsag
almodéi vagyunk mindannyian, vagyo-
dunk arany sugaraba megfogozni, hogy
foldi életiink az égivei kapcsolatot ta-
laljon. A boldogsag lzenetét halljuk a
sziviink dobogasaban s mint e foldi
élet vandorai, kik messze kertlttink el
honunktdl, vissza-visszavagyunk, mert
nélkile élni nem tudunk. Akit a bol-
dogsag két meleg karjaval nem oélel at,
arranézve megsz(int a fold pompas
varazsa, mert boldogsag nélkil kihalt,
kopar, szintelen és hangtalan e vilag
minden csodaja és pompaja mellett is.
Lazas életaktivitdsa ezt jelenti. Ezt
diborgi bele a vakitd napfénybe s az
6] sotétjébe. Sdvarog a szeretet lagy,
simogat6 szell6je utan. A nyari hajnal
harmataban vagyik megfiirodni s a
természet nyilo viragaival, trillazo6 file-
miléivel egyitt dalolni az élet himnu-
szat. Behunyt szeme el6tt a boldogsag
délibabja himbalddzik, de ha félnyitja,
szive dideregve nydg az ész jégsziklai
kozott. Szakadék tatong el6tte, mely-
nek szélén viragok nyilnak s mig kezé-

|llohr MARIA QIROMFUSZ)

vel a viragok utan
kap, laba alatt
sziklak  toredez-
nek. Lelkébencsak
akkor halkulnak
el a diszharmo-
niak, ha annak a
kezét foghatja, aki
a Maga élete elle-
nében a sajatjat
igérte, de ha a leli
kiiket eggyéolvasz-
té aram megsza-
kad, a kétségek
orvényei huzzak,
amelybe csak azért
nem szédilt még
bele, mert hitének
6rz6 angyalai vé-
déleg allanak mel-
lette. Ma még
konnyei fogjak fel
titkat, ma még el-
titkolhatja kinzé
kétségeit. Ma még
hinnie kell, hogy
szivének viragai
frissen, udén illa-
toznak és nem
hervadnak el ad-
dig, mig minden
biztositva lesz,
hogy megkezdhes-
sék a csaladi
fészek felépitését.
A kétkedések nap-
jai  hasonlatosak
az arviz mindent
elénté rombolasa-
hoz. Rohané arja
csapkodja,  tori,
zUzza a sziv és az
ész kimagaslo szik-
lait s ha egy
paranyi rést talal,
ha meginog tala-
junk, magaval rant
az orvénybe. Nem
engedhetjik, hogy
a sOtéten morajlé
vizek leddnthes-
sék hitlink oltarat
és  megsemmisit-
sék, halalba Gzzék
sziviinket. Amiért

- o oo
Kijodcem
a Kazinczy~utcabol a
Rakoczi~at 26
R O T o P e S 3 TP e
szam ala. - E nagyforgalmi helyen

kedvezé hézbérrel még jobban megvalésit-
hatom régi elvemet :

sNagy forgalom,
Kevés haszon!“

Ezen alkalombdl ritka vasarlasi lehe-
toséget nyujtok az alanti markas
drukbol:

4000 par ,,Diana“ harisnya =40
eziistmirka Agfa Travis mfiselyembdl

4000 par ,, Arvalanyvhaj* 1-98
Nor coc gyartméiny, aranymérka, bevélt minéség

4000 par ,.Viskosa“ harisnva =38
hib4tlan, divatszfnben ...............c.00uuunnn..

Hernyoéselyem harisnya 5-
finom, vékony, hibatian .....ceieneavisaananainn

Gyermek magas zokni

fehér, sziirke,-drapp szinben, 3. szdm, szdmonként .
10 fillér emelkedéssel 50 .

Férfizokni "
R T L A A R s R S A R e RN SRR 68 fill.
Férfizokni "
finom cérndbol, szolid mMintak .................. 98 flll
Férfizokni

sfma fazén, sodrott cérndb6l....................
Férifi ,,Derby“ rovidharisnya

finom rovatkds kotés ...uivieevnninininininnnnns
Magas férfiharisnyva

szolfd minték, tartés anyagbdl..................
Magas férfiharisnya

finom sodrott cérndbdl, szolid mintdk............
Prima mosobérkesziyda

AT S b B s e e R s R S R
sGazella‘* néi borkesziyua

sziitke, drapp, barna szfnben
sCGazella‘ férfiborkesziyd 5-90

SZUTKe SZMDEN 5o 50 ls oiv olivararaisistoie alaratoiive alerase ssisisrs

Finom néi cérnakesziyua
KIBYBZAMOIC S o loia o' e Sisissatorn ao orvisrars: diare sro/eis ole/o(uiois 475, 050

Finom ki10itaruk, furdéruhak,
gyermekirikok nagy valasztékban a
nédlam megszokott alacsony arakon!

Ezen aruk csakis Rakdéczi-ut 26. sz. izletemben
kaphatok

HEILIG

HARISNYAHAZ
RAKOCZI-UT 26

a ma nem tudja megoldani a maga
problémajat, nincs jogunk a holnaptél
megtagadni a megoldas lehet6ségét.
Ha nem tudnéank hinni a lelkiinkben
rajzo érzéseknek, ha kételkednénk az
egész vilagot életrehivo teremt6 erd
mindent legy6z6 hatalmaban. meg-
érdemelnék, hogy! Kishitliek maddjara
elvessziink. EI kell hessegessik az éle-
tink folott lebegd vihar vijjogé mada-

rat és a dertilt ég kékjébdl reank sugarzo
lizenet elébe tarjuk ki két karunkat,
forditsuk felé mosolygd arcunkat, hogy
athassa lényiinket a boldogsag nap-
fényben, levegbben és az éI6 vilagban
mindenditt szétfolyd arama. Elhiszi-e
nekem, hogy 6rémre, boldogsagra hivat-
tunk el, amely 6romnek és boldogsag-
nak Maga is részese lesz ...

Sziv. Udv. Szerk

VEG YTISZ TIT O-KELNEFESTU
Qyar ég kftroont: VHI- BAROSS-UTCA M
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Ve Ve
gyégyftlrdé, arzén- és vastartalmu természetes asvany-
orrasa. Szénsavas, furdok, vizgyogyintézet. Kivalo ered-
meénnyel g}/o k;ll'[ja a noi ivarszervek kulonfele meg-
betegéedeseit. agtalansag, a meéh _idult lobja, pete-

fészek gyulladés, izzadmanyok stb.) El6idényben majus 14-t0l junius 25-ig 25 5zazalék,

koztisztviselbknek

A fird6 irdnt mutatkoz6 nag

50<>l0 engedmeny.

érdekl6dés miatt

szobat ajanlatos eldre rendelni. Prospektust és

barmilyen felvilagositast készséggel al

a furdé-

igazgatésag PARADFURDO. Telefon: Parad 1.

Meérsékelt vendégldi arak |

»Cs. Margot«. Orilok annak a kedves
és furcsa dolognak, hogy soha nem lat-
tam Magat és Maga mégis ugy ir nekem,
mintha régi, bizalmas ismerdse volnék,
akinek keresetlenil meggyonja hibait.
Az idegenek el6tt magara erészakolt fe-
gyelem, p6z mind levetve : egyszer(en,
blinbanodan, lehajtott fével all el6ttem,
mint aki bizonyos, hogyha én megfogom
a kezét és megmutatom, merre menjen,
tobbé nem fog heves, tlrelmetlen, ideges,
nyers lenni. Gyarlosagok ezek, kedves
gyermekem, de olyan gyarlésagok, me-
lyek banatot, fajdalmat okoznak és sebe-
ket Utnek azon, aki legkdzelebb all Maga-
hoz. Beismeri, hogy tarsasagban ellen-
6rzi magat és nem torténhetik meg, hogy
e hibak kitdrjenek. Tzid uralkodni magan
és tud mindenkihez kedves, nyajas lenni,
csak otthondban szabadulnak fel a go-
noszsag dzsinjei és tornek, ztznak, rom-
bolnak, mig a megbanas patakz6 kony-
nyei visszalizik a rossz szellem kiszaba-
dult légidit. De ekkor mar kés6, mert
hozzatartoz6i lelkileg megsebzetten szen-
vednek és ha el is fogadjak mentségiil
idegességét, beteges tiirelmetlenségét, lob-
banékonysagat, mégis csak sajog a tovi-
sek karcolasa, ha fellletet is ért. Katego-
rikusan hozza kell fogjon 6nmaga meg-
rendszabalyozasahoz, mert aki idegenek
tarsasagaban fegyelmezni tudja ideges-
ségét, turelmetlenségét, annak otthonaban,
hozzéatartoz6i korében sem okozhat nehéz-
séget, hogy tapintatos, fegyelmezett, ki-

PAPLAN!

kedvezményes arban kizarélag
e lap el6fizetdi részére :

Egyszer(i paplan glottal behizva

Peng 20.-
Finom paplan szaténnal behizva

Peng 35—
Brokdt glolt paplan diszes

Pengd 45—

Osszes agynemdi - cikkek,
matracok javitisa és készitése

Smarz Karoly

paplanos mester
Budapest, Vili., Ur-u(Ga 3.

(a Baross-utcai templom mellett)

Penzi6 és menirendszer

egyenstlyozott legyen. Hogy nem beteg-
ségb6l szarmaznak a jolismert jellembeli
hibak, az abbol is megallapithatd, hogy
csak kdzvetlen hozzatartozdi korében in-
geriilt és amint idegenek kozé kerdl, e
hibakat legydiri. Legyen olyan szigorl
bird akkor is, mikor nem tart idegenek
kritikajatdl és ha észleli magan, hogy
Gjbol ‘'visszaesik, alkalmazzon hangjara
hangfogot, hogy csondes, piandra hal-
kuljon kitorése. Csak akkor élhet kiegyen-
stlyozott, harmonikus, szép életet hozza-
tartoz6i korében ©nmagaval elégedetten,
ha e felburjanzott jellembeli hibakat, gydn-
geségeket igyekszik komolyan, kultar-
emberhez méltdan leklzdeni. Ami sike-
ril idegenek jelenlétében, annak sikerdilni
kell otthon, csaladja kdrében is. Tegye ol
magaban, hogy az elsd tirelmetlen fel-
lobbanasat, miel6tt még kitorhetne, vissza-
fojtja és inkabb szoritsa dssze fogait,
minthogy hangos, tapintatlan hangok
hagyhassak el szajat. Mikor lecsillapul
idegessége, megkdnnyebbiilten Iélekzik fel
és boldog lesz, hogy legy6zte 6nmagat és
nem bantotta meg a szivéhez legkozelebb-
allékat. Gondolja csak meg, nem el6bb-
valé-e csaladja irant lenni jonak, halas-
nak, figyelmesnek, kiméletesnek, tapin-
tatosnak, szolgalatrakésznek, mint egy
teljesen idegennel szemben, aki feltét-
lenll a legmesszebbmend udvariassagot
varhatja el, de a szeretet és hala els6sor-
ban azokat illeti, akiknek szivével Ossze-
forrott az élete. Nem is tudom, hogyan
tavolodhatott el a tiirelmetlenség szirtes,
bogancsos dtjan ilyen messzire 6véitdl.
Gondol-e néha arra, hogy sziilei a szévok-
kel parnaztak ki bolcs6jét és ha kis életét
betegség tamadta meg, az 6 szivik hullott
a Mindenhato elébe fajdalmasan gércsds
vonaglassal, hogy tartsa meg, 6rizze meg
a nekik ajandékozott gyermeket. Ha a
kis er6tlen labak bizonytalan tipegéssel
elindultak : a tenyerilket tartottak elébe,
hogy el ne essék, meg ne Ulsse magat.
Es most, mikor mar 6nalléan, éntudato-
san, biszkén hordja magasan a fejét,
most is, tudja meg, azoknak a gondola-
tara 1ép a laba, akik mindenhova el-
kisérik, lathatatlan lelk(ik sziklafalaval
veszik korll, hogy semmiféle bantalom
ne férjen hozzd. Es Maga, kedves gyer-
mekem, rideg ©nzéssel, — szinte félek
er@sebb jelz6t hasznalni, — tordeli, csor-
bitja a hatartalan sziil6i szeretet kristaly-
bastyajat. Lehet, hogy éppen egy letor-

delt szilank sebezte meg a lelkét és az 6n-
vad hangja felsikoltott olyan sikoltassal,
melynek visszhangja elért hozzam. Erre
a visszhangra valaszolok én és kérem,
engedje meg, hogy higyjem, miel6tt még
nem kés6, jovateszi hibait és vigyazni
fog, hogy szavaival se lisson sebeket. Hi-
szen szdval is halalosan sebezhetiink. A
szavak jelent6sége ijesztéen megnovekszik,
ha nem szlrjik at a lélek kritikajan.
Fogadja meg nekem, hogy ezutdn min-
den szét, amit ki akar mondani, el6bb
atgondol s csak akkor alakulhat at
hallhaté gondolatta : szavakka, ha belsd
birdja nem tiltakozik ellene. Ugy e meg-
6rzi baratsagat tovabbra is irantunk ?
Sziv. Udv. Szerk.

WESSELENYI ISTVAN DR.-nak, a
kivalo fiatal magyar dalszerzének a
radiobol is ismert »Fehér kis kezedet«
cimd és még 11 szebbnél-szebb 0j notajat
tartalmazé masodik notaskonyve most
jelent meg. A notak kozil Készegi Teréz,
Pallé Imre, Laurisin Lajos, Kalmar Pal,
Szed6 Mikloés, Szigeti S. Sandor és még
szamos neves mivész szokott énekelni.
Horvath Gyula, Bura Sandor, Ré&cz
Béla, Kurina Simi és mas hires primasok
pedig jatszani. A ndtaskdnyv megren-
delhetd a szerz6nél . Budapest, X.,
Pongréc-Gt 17, foldszint 1. Ara kottaval
egyutt csak egy peng®.

»L. Janosné, Vulkan«. A kivant mono-
grammokat mellékletiinkén csak 3—4
hénap mulva kdzolhetjik. Addig is szi-
ves tirelmét kérjik, miutan a mellék-
letet el6re kel) elkészittessiik. Sirgés
esetben kulon is megkildhetjiik, mikor
is monogrammonként 20 fillért és a
portddijat kérjuk bekildeni.

Sziv. Udv. Szerk.

Reméljik, hogy Romanidban és
Csehszlovakidban lako el6fizetGinknek
is kedves, sz6rakoztatd olvasmanyt nyujt
lapunk és most, mikor mar elfogulatlan
véleményt alkothattak, engedjék meg,
hogy arra kérjik, sziveskedjenek isme-
réseik figyelmét lapunkra felhivni, hogy
ottan lakd barataink szdméat ndvelhes-
slk. Koszonettel vessziik ismer6seik
cimének megkildését, hogy mutatvany-
szamunkkal oda is bekopogtassunk, ahol
még nem ismerik. Sok koszonettel és
meleg Udvozlettel koszontjik kedves
el6fizetOinket. Szerk.

»N. Boske 21.« A beklldott irasa
analizalasaért elfelejtett 2 pengé értékd
postabélyeget mellékelni. Addig pedig
nem juttathatjuk el irdsat grafolégu-
sunkhoz. Varjuk, hogy utélag kildje be.

Sziv. Gdv. Szerk.

Felhivjuk kedves el6fizet6ink figyel-
mét Heilig harisnyahdz szenzécidsan
olcsé &rakat tartalmazd hirdetésére. A
cég Uzletét athelyezte Rakdczi-ut 26.
szam ald, hogy aruit az olcsébb lakbér-
rel még jutdnyosai>ba tegye. A Heilig
harisnyahaz kivalé min6ségi cikkeit
kedves olvas6ink mar ismerik és jovo-
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ben is bizalommal kereshetik fel, hogy
olcsén, jo arut vasaroljanak.

Jutasi Kislanyok™ jeligére szeretettel
kildom a »Maya« cimi operetth6l a
kovetkez6 dalt :

»De nem err8l van most sz6, konyoérgém

A szive, mint a borton, el6ttem oly
bezart.

A mennyben jarok én s én a féldon,

E dallal tan beddntdm a borton kapu-
jat!

Refr. :

Szivem, ezt a dalt szivembdl téptem én,
de majd sziven talal,

My sweetheart,

Varom, hogy felelj, e valcer vallomas,
amely igenre var,

My sweetheart.
Nyisd ki hat a szived Jegfalat

Es bocséasd be szivem szép dalat.
Szivem, ezt a dalt szivembdl téptem én,
de majd sziven talal,
My sweetheart |

Val6ban meghat6 és csinos dal,
De, sajnos, tilos dal, ha hozzam énekel.
Visszhangra nem talal itt az ének.
De annyit megigérek, hogy nem felej
tem el«

Harmat Imre szdvege, Fényes Sza-
bolcs zenéje. Megjelent a Rozsavolgyi
és Tarsa cég kiadasaban.

Sziv. Udv. »Pestszentldrinc 144/3

,Huszéves." A mult h6 10-i szamunk-
ban »Vitézi asszonynak« jeligére meg-
lizentem véleményem. Az emlitett szer-
rel valé prébalkozast mégsem ajanlom,
mert esetleg elpusztitja a hajhagymakat
és nem kivant kopaszodas, hajbetegség
allhat el6. Mas maodja is van a hajrit-
kitasnak. Elmegy a fodraszhoz és ki-
ritkittatja a hajat. Tagadhatatlanul
igaza van, hogy az egész fejét befodd
kontyra ma kalapot nem talal és ter-
mészetes, ha egy fiatal leany hasonlé
akar lenni a tobbi fiatal lednyokhoz.
Sziileinek feltétlentl igazuk van, hogy
a gyermeknek elsd kotelessége az enge-
delmesség, azonban a sziil6knek is al-
kalmazkodniok kell a mai kor kovetel-
ményeihez, divatjahoz, fejlédéséhez. Ha
a gazdasagban gépekkel dolgoztatunk
és lakasunkbol nem az elmult 40—50
év lanyha leveg6je, hanem a ma likte-
tése arad és berendezésében itt is, ott
is @ modern buatorok hoditasarél gy6z6-
dink meg, akkor ennek az egészséges,
higiénikus rovid hajnak is absolutiot
kell adjunk. A révid haj mar nem divat-
hébort, hanem praktikussagaval gy6-
z0Ott és gy6zott meg kedves sziiléinél
konzervativabb és elveikhez makacsak-
bél ragaszkodd férjeket, sziil6ket, s6t
nagysziléket is. Semmi mast nem hozok
fel mellette, csak a haj tisztantartasa-
nak konny(iségét és maris minden érvet
felsorakoztattam, amellyel nem lehet
szembehelyezkedni. Ha csak a divat
éltetné, én volnék legadazabb ellensege
és én volnék az, aki ellentmondanék

szandékanak. De mert til vagyunk azon,
hogy a divat mégegyszer egészségtelen
soppokat és elgondolni is rettenetes
pardkakat merészeljen hdlgyeink fejére
tétetni, nem lehetink ellensége a roévid
hajnak, ha 6nmagunkkal szemben el-
fogulatlanok és targyilagosak vagyunk.
S6t merek merészebb kijelentést is tenni
és elarulom, hogy mindig hittem a nék
praktikus érzékében, ha a divat szam-
talan hobortja ellene is szdl, mert lat-
hattuk, hogy a hobortok élete mindig
révid ideig tartott és a praktikussag
atalakitotta, atgylrta a maga okos
céljainak megfelelGen, vagy teljesen le-
torolte az élet szinpadarol. A rovid haj
mar régen nem divat, hanem a mai
rohané élethez hozza asszimilalédott
szilkségesség. Minden, ami a divatot
szolgélja csak, rovid szezon utan meg-
szlinik. Err6l gy6zze meg szileit
s mintahogy névére rovid haja ellen
nincs kifogasuk, agy Magéanak is meg-
engedik, hogy levagathassa és megsza-
baduljon alkalmatlan terhétdl.
Sziv. Udv. Szerk.
LMindig vidam." Oriiljén, hogy nincs
problémaja, nem ismeri a szomorusa-
got, nem tudja mi a banat, mindig
orulhet, mindig viddm lehet. Szivbdl
kivanom, hogy soha ne legyenek nyug-
talanitd kérdései és semmiféle banat ne
kavarja fol meseszer(i nyugalmat. ira-
sat, illetve betliinek formait sok gya-
korlattal megjavithatja. A betlk sza-
balyos vonalait be kell tartsa, hogy
eredményt érjen el. Naponta legalabb
két oOrat irjon és ez a vagya is teljesul.
Sziv. Udv. Szerk.
,,Bobe" jeligére szeretettel kildom
a kért dalnak szovegét:

»Egyszer egy szép asszony tort az éle-
tembe,

Aki megtanitott csokra, szerelemre.
Pompas dalokat sz6tt lelkem fatydlabol,

De egyszer csak megunt s eldobott
magatol.

Szeszélyes kedvében lelkem Gsszetépte
Es én mégsem tudom megatkozni érte,

Komiy lepi az arcom, ha leszall az
alkony,

Mégse kell nekem mas, csak az az egy
asszony,

Az a draga, kicsi, kokényszem( asszony.

Nem mondom, az6ta dleltem mar mast is,
Vartam mar reszketve (j viragnyilast is.
Pislogott szivembe 0j szerelmeK mécse,
De azt az egy tlizet nem potolja mégse.
Idvezité, forrd, égigéré lang volt,
Perzselt és emésztett, vilagitott, langolt.
S miel6tt belepné éltemet az alkony,

Csak egyszer csokojjon meg az az
asszony

Az adraga,kicsi, kokényszem( asszony.«
Sziv. Udv. f{iPestszentlérinc 144/3
»Asszony-baratnOk«.  Kellemetlensé-
gek sorozata szarmazik félreértéshol,
vagy tulzott sértédottséghdl, indokolat-
lan érzékenykedésb6l. Nagysagos Asz-
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Tavaszl kabatjaim

szebbek, mintvalaha és
oly olcsék, mint soha

Tavaszi kabat o .

selyemmel végig bélelve.. P

Tavaszi kabat
kabat Rn

angolos Tazonok..............
1932-es fazonok ...

Tavaszl
A legkényesebb igényeknek megfelel6

tavaszi Kabatok, "kosztlimok, ruhak,
bluzok, stb

Kitlin6 kosztim- és ruhakelmék
nagy valasztékban.

Kovacsevics Milenkd

IV., Pet6fi Sandor utca 3.,
udvarban és emeleten.

szony is e megallapitast szlrheti le a
torténtekbdl. Sajnalatos, hogy barat-
néje nem fogadta szivesen és talan
félreértette kedvesked6 és baratnék ko-
z0Ott szokasos szandékat. Pedig olyan
egyszer(, kozvetlen, szivboljové gesz-
tus volt és mégis sértédést valtott ki.
A technika fejll6dése folytan atengeren-
tali vilagrészen laké ember szavakba,
zenébe oOntott gondolatat a radié koz-
vetitésével halljuk, atvessziik, megért-
juk, élvezzik ; de o6rok titok marad a
keziinket szoritd legjobb baratunk gon-
dolata is, ha nem kozli velink. Nagy-
sagos Asszony sem tudhatta, hogy ked-
veskedd sz&ndéka sért6 visszautasitasra
talal, amit oly modon kerulhetett volna
el, ha baratnéjének emlitette volna
hogy készitményével megismertetni sze-
retné és kiild bel6le, ha szivesen fogadja.
Természetesen, szabadkozas esetén a
felajanlott kildemény elfogadasat er6-
szakolni, vagy ennek dacéara elkildeni
nem ill6. Mindkét részr6l elGéllott félre-
értést semmi mas nem okozta, mint az,
hogy egymas gondolatat nem ismerték,
nem ismerhették és annak a masik hang-
nak, ami a szivekbe van elrejtve és a
lélekhez szol, baratnéje nem figyelt a
hangjara. Soha nem volna félreértés,
nem volna sért6dottség, ha a szeretet
megnyilvanulasa el6l nem zarndk el
a szivinket és tart ajt6 fogadna leg-
csekélyebb ajandékat. Nagysagos Asz-
szony kriminalis helyzetében a kibonta-
kozas lehet6ségét keresi, mert Ugy ta-
lalja, hogy a félreértés mindkett6jiuk
leikéb6l neheztelést valtott ki, ami ért-
hetd, hiszen sértédésre, neheztelésre in-
dokolatlanul is készek vagyunk. Bar
Nagysagos Asszonynak faj legérzéke-
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nyebben barati szandékanak félreértése,
mégis ajanlom, latogassa meg baratné-
jét és fejezze ki sajnalatat, hogy kiilde-
ménye zavart idézett el6 barati viszo-
nyukban, mert fel sem tehetd, hogy sér-
teni akart volna. Ne méltoztassék ugy
gondolni, hogy ajanlatom megalazo le-
het Onre, kinek kozvetlensége, barati
szandéka félre lett értve, hanem tuda-
tdban annak a tiszta, minden mellék-
gondolattdl mentes barati érzésnek,
mellyel viseltetik az illetd irant, sugallja
nekem, hogy mindkettéjik mélyebb,
igazabb szeretetében bizva, megvald-
sithatonak taladljam elgondolasomat.
Nem hihetem, hogy jelentéktelen sem-
miség elszakithat két embert, akiket
barati kapocs flizott egymashoz, féleg
akkor, ha egyik is, masik is beismeri,
hogy félreértés tortént és mindketten
igyekeznek athidalni a kett6juk kozott
tamadt szakadékot. Ha tudunk nyiltan,
6szintén szembe nézni baratainkkal,
mindent rendbe lehet hozni, minden
rendbe jon. Sziv. Udv. Szerk.

LJutési Kkislanyok jeligére szeretet-
tel kildém a kért dalnak a szovegét:

»Ftilrag?égga népes utca, Gjra itt a nyar,
Nagysoka jott s hamar elmalt, Istenem
P . be kél’; .
Hosszu téli éjszakékon erre véartam én,
S most, hogy itt van, beléreszket szivem
a szegény.

Refr. :

Jarsz-e még Budara alkonyaikor?
Kedveled-e még az orgonat?
Vaér-e rad valaki esti hatkor,
Csokra nyujtja-e a homlokat?
Hazafelé "blcsuztok-e hosszan?
Mig a maésik forrén olel &t . . .
Jarsz-e még Budara alkonyaikor?
Kedveled-e még az orgonat?

Ugy jarok a napsiitéshen, mint egy
idegen,

végignezek

._hidegen.

Nem kell nékem senkifia, {é igy egyediil,

A szivemben egy bus emlék halkan he-
gedil.: (R.)

Olyan a sziv, mint egy picinly, gyonge
falevé

Szblnak hozzém, rajtok

A legels6 viharban lehull, t('j'nkrer_nén.
Almodozva fekszik, aztan bevonja a
Sar,

CZIGANY ADEL

VIRAG KERESKEDESEI
BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 00

TEL.: AUT. 150-70 — VI, ANDRASSY-
UT50. — TEL.. AUT. 224-15 — UJPEST,
ARPAD-UT O7. ~ TELEFON: Q50-47

Koszoru és
csokorkoiészei
Estélyek, balok diszi-
tését vallalom
Deélszaki novények
kolcsonzése
Az orszag legnagyobb
novény lerakatal

WODIANER F. ES FIAI GRAFIKAI

Telefon: 88-8—10

BUDAPEST

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Es még ott is mindent visszavar. (R.)

Somlyé Zoltan verse, Kovacs Karol
zenéje. Kottaja megjelent Nador K4
méan’ kiadaséaban. )

Sziv. Udv. vPestszentl6rinc 144/3

»Egy békési asszony«. A kért kasziné-
tojas receptjét kildjuk : F6tt kemény
tojasokat hosszaban kettévagunk. Sar-
gajat kivessziik és szitara helyezziik.
Minden 5 tojashoz egy lehamozott zsem-
lye belsejét tejben aztatunk, a tejet
bel6le kinyomkodjuk, azutadn szintén
a szitara tessziik s finomra vagott ke-
vés vordshagyma hozzaadasaval min-
den 5 tojashoz szamitva egy evékanal
francia mustarral, kevés séval és cukor-
ral atpasszirozzuk. Most e masszat a
szitarol lekavarjuk, edénybe tesszilk,
ahol finomra vagott metél6hagymaval
jol osszekeverjik, izesitjik s vele a
tojasokat megtéltjuk. Uvegtalra gy
talaljuk, hogy a talra kész francia-
salatat teszlink, rahelyezzik a félbe-
vagott toltdtt tojasokat, még pedig
Ggy, hogy a megtoltdtt részik legyen
lefelé. Rendesen tobb személyre csi-
naljuk, Gveg- vagy porcellantalon ké-
szitjuk el, tartarmartassal atvonjuk,
minden tojas tetejét kaviarral diszitjik
és fejes salataval, céklaval koritjuk.
Mayonnaise-martas: 4 tojas sargaja-
hoz negyedliter tablaolajat, egy citrom
levét, kis sot, kevés cukrot vesziink,
a tojassargajat habver6vel porcellan-
talban jol elkeverjik, folytonos keve-
rés kdzben az olajat eleinte cseppenként
ontogetjik bele. Amikor mar s(r(sddni
kezd, citromlével higitjuk. Utobb az
olajat gyorsabban lehet onteni, csak
arra kell vigyazni, hogy dssze ne fusson.
Az egy citrom levét keverés kdzben
felhasznaljuk, a végén kell6éen megsdz-
zuk és kevés cukorral izesitjik. Ebb6l
j6 kemény mayonnaiset nyeriink, adunk
bele felvert tejszinhabot.

«Bozslke.« Szeretettel kilddm a kort

dalokat. Margit
Nélkilem nem lesz soha boldog !
Rég volt, mikor még szive az enyém volt,
Vart ram szerelmes, forré éjszakan.
Hivott a maga érz6 szive, drdgam !
Felgydilt szerelmiink csokos hajnalan.

Refr. :
Nélkilem nem lesz soha boldog !
Hidba reméli mar!
Ha szive szavéara sose hallgatott,
Szerelmet hidba var !
Pedig a szeme villanasa
Valaha szivemre hullt,
De annak a tliznek varazsa mar
Ahogy felgydilt, agy elmalt |
Nélkilem nem lesz” soha boldog,
Hiaba reméli mar |
Nem tudott szeretni,
Ne tudjon feledni,
Ne tudjon 6lelni mar !

Néman pihen_a falon gitarom,

Rég volt, amikor felzengett szegény,
En mar szivemet soha Ki nem tarom,
Arvan, orokké ezt dalolom én :

Refr.

BALATONFENYVESEN

villatelkek, palyaudvarnal, 60 havi
reszletre. = '~ Prospektust kild:
SZABO ANTAL, NAGYKANIZSA

Grafoldgia

irant érdekl6dé kedves olvas6in-
kat tisztelettel értesitjik, hogy a
nagy szamban érkezett és elem-
zésre vard levelekre valé tekintet-
tel a rovat vezetfje, akinek idejét
telies mértékben lefoglalja ‘az
elemzés és megvalaszolas, a jovo-
ben csak azoknak allhat rendel-
kezésikre, akik a levélhez 2 P
értékl postabélyeget csatolnak.

b Grafoldgia, kilfoldi.« Finom, éizel-
mes lélek, valasztékos modor, szerei etre-
mél.6 egyéniség. Lelkes és lelkesedd.
Kulondsen a szellemi szépségektdl van
elragadtatva. Van fantaziaja s ezért a
kicsinyességek nem befolyasoljak, sem
elGitéletek nem feszélyezik. Nyiltszavd,
baratsagos, érdekl6dd, de tavol a koz-
napi  kivancsisaghol.  Akaraterejével
nincs aranyban a Kkiviteli képessége,
masszéval: kevesebbet produkal, mint
amennyit szeretne. Igaz viszont, hogy
be is éri a kevesebbel. Munkakedvel6,
lelkiismeretes, de mindenképen rajongé
természet(.

»Menyasszony«, Kispest. Minthogy a
vélegényének elemzésre szant sorait,
amelyekre hivatkozott, vagy kifelejtette
a levélbdl, vagy masképen kallodtak el,
arra kérjuk, hogy potléan sziveskedjék
bekiildeni. Levélben fogunk ra vala-
szolni, hogy a kozlésre ne kelljen hosz-
szabb ideig varnia. Addig is az 6n ked-
ves sorait analizaljuk. Rendkivil ndies,
a szonak eszményi értelmében. Erényei
és hibai ebb6l az adottsagbdl erednek.
Kissé félénk természetli, sét olykor
szorongd érzései is vannak, ami bizonyos
foka lednykori idegesség jele. Kis dol-
gok felbosszantjak, néha egészen a
kénnyezésig, mig életbevagd kérdések-
ben megfontolt, higgadt és tisztanlato.
Emberismerete nincs teljesen kifejl6dve.
Mellékes szempontok konnyen meg-
tévesztik. Hilsaga a normalis mértéket
nem haladja tal. Ellentalloképességét
jelentéktelen dolgokra pazarolja. Lelke
zsongo, kialakulatlan vagyakkal van
tele. Tarsasagban meglehetésen zava-
rodott, — ez azonban rdvidesen el-
mulik. Gyongéd érzésl, otthonat sze-
retd, folytonos munkaval pepecseld.
Kicsit komolykodd. Tobbet kell moso-
lyognia.

Felel6s szerkeszts, kiadd és tulajdonos :
KERTESZ BELA
Szerkeszt6: tordai BOJTHE ETELKA
Ugyvezet6 igazgaté : BARTHA ISTVAN

Kéziratokat nem adunk vissza

INTEZET ES KIADOVALLALAT R T. KONYV- ES HIRLAPNYOMDAJA

1V.,, DALMADY-UTCA 3-5-7

Felel6s: Kiss Ferenc
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kivanja a feleletet, Ugy annak szives kozlését kérjik.

Tisztelettel kozoljuk —csehszlovakiai  el6fize-
téinkkel, ho% pénzkildeményaikét szivesked-
jenek a 37.454. szamu pradai postatakarék-
pénztari befizetési lapon Bankovy dom_Franki
a Spol., Kommandita Ceskei escomptnei bank™
a_uvemeho ustavu v Prahe Bratislava cimre
kaldeni, »M. U. L. Abonnement’ megjegyzeéssel

Romaniai eléfizetdink tovabbra is megbizot-
tunk cimére sziveskedjenek Kkuldeni: “Torok
Janos, Bacia 456. Posta Turches. Jud Rrasov.
az eldfizetési dijat, annak megjelolésével, hog?/
a,lkuldott 0sszeg lapunk eldfizetési diiaul szol-
gal.

_ Keérjuk igen tisztelt el6fizetdinket, szivesked-
jenek a csekk- vagy utalvanyszelvényen az 0sz-
Szeg rendeltetését “Teltintetni, mert “ezzel eset-
leges, tévedésekkel jard kellemetlensegektol
menthetik meg maguKat.

,Dr. F. Cs. L., Dombévar. Miliégarnitura-ajan-
dékunkat.

K. K.-né, Tapidgyorgye. A izerzetl el6fizetd
utan_milié ajandékunkat halank jelédl elkil-
doitiik. A kozoli cimre mulatvanyszamun kai
elkaldtik. A kert lapszamot sajrios nem all
modunkban megkildeni, mivel abbdl teljesen
kifogytunk.

L. A.-né, Budapest. A lejarai mult év decem-
ber 1-én volt, az azota bekuldott 12.— pengo-
vel b. el6fizetése janius 1-ig van rendezve.

_F. Erzsébet, Baracska. Mili6garnilura-ajan-
dékunkat.

A. Séndor, Szabas, 1931. évi bekotési tablank
kaphato. .Mindkét félévi tabla ara 5.— pengd.
Kerjuk ezen 0sszeget el@zetesen bekildeni, “az
ﬁsszq% rendeltetését feltintélni, hogy elkild-
essUk.

B. Magda, Mikospuszta, H. Béla, Miskolc.
Szives tdielmuket Kkérjuk, elkaldjuk.

Sz. B.-né Székesfehérvar. T. J.-né Szombat-
hely. 6zv. M.-né. K. V., T'e:pe, B. V.-né Vajszlo
dr.”L. 1.-né Kalmancsa. F. E.-né Nagybanya,
Sz. Iy _Vag. K. G.-né Dibsd, Sz. D.-né” Uzina-
Dabresti, 7. L.-né Budapest, Sz. L.-ré Palfa,
Sch. K.-né _Somorja. 6zv. J.  D.-né Alsopahok,
V. Gv-né, Pécs, P. Erzsébet Hodasz. Elkuldtik

N. P.-né, Vasarosmiske. Még 4 pengé at-
utalasat  kérjuk és ajandekunkat azonnal
kuldjuk.

J.7J.-né, Szeged. Kérjuk szives kozlését, hogy
kit méltoztatott lapunk részére megnyerni,
mert_ ajandékunkat szereln6k megkuldent szi-
ves faradozasaert. o )

_F. S.-né. Czinderibogad. Ajandékunk a maso-
dik félévi dij befizetése utan esedékes. Kérjuk
szives turelmét.

K. Jozsef,?Komld. Nb. el6fizetése csak g;’mlus
I-ig van rendezve. Visszamendleges hatallyal

nem bir.
T. L.-né, Dudar. Nb, értesitését késén kap-
tuk. mert akkor mar ajandekunk elment.
H. D.-né, Buzsdk. Nb. el6fizetése janius I-ig
van rendezve. o
Dr. M. M.né Debrecen. Nem érijik nb.
sorait. Ajandékunk meég nem esedékes, milig-
ajtandekunkat _pedig Csakis el6fizetésszerzés
utan adjuk, kérjiuk szives felvilagositasat.
. J.oné, ok%, Nb. eléfizetése junius Ilg
van rendezve. Kéréset teljesitettik.

M. F.-né, Baja. Nb. el6fizetése november
—|r(% van rend z}fe. Az elsé felevre is november-
efl tortént eldfizetés.

Reformatus Lednyegyestlet
salinos rr12r¥ tele'le itIXe%y
tefjesen kifogytunk.

K. Maria, Kaposvar. Meg fi pengd befizetése
gmuf&ﬁ/eesssu z_ihhoz, hogy ~ parnaajandékunkat

P. Réza, Mez6tar. Még 8 pengd befizetése
szilkséges ajandékunk = megkuldesehez. — Kér-
Jel.f&uﬁﬁll\{ﬁs tdrelmet rovid ideig, amint elkészil

/ , Kaba. Keérését
uk, a kert lapszambol

K. M.-né, Eger, Ajandékunk az évi dij befi-
zetése utan esedekes. Meg 8 pengd atutalasa
utan  mlliogarnitura-ajandékunkat’ elkuldjuk.
. H. Antal, Soroksar. A masodik félévi dij
Jalﬂgtalas.a utdn esedékes. Szives tlrelmét kér-

P, P.-né, Dléng()’r—Vassg ar, Sajnalatunkra
kéresét nem , tudtik teljesiteni, mivel januar-
tol a lapokbol mar klfoéytunk.

Dr, G. S.-né, Céhill Silvaniei. 50 lei porto-
kéltseg szives atutalasat kerjuk, hogy ajande-
kunkat elkuldhessuk.

G. IDA, PECS. Teljesen atérezzik b. levelé-
ben irottakat és megértjiik, ha nem tudja valaki
az_el6irt napig postara tenni a havi Z pengos
eléfizetési  dijat. llyen esetben méltéztassek
benniinket egy , egyszer(i levelezGlapon értesi-
teni es mi keszséggel kuldjuk tovabbra is lapun-
kat. S6t nagyon” Szivesen varunk a kovetkezd
ho elejéig 1s."Ebben az esetben kérjuk az elma-
radt és ‘kovetkez0 havi dij, fejében 4 pengot
bekuldeni. Meéltoztassek megérteni a mi helyze-
tunket is. A havi részletfizetés bevezetésekor
oly 'munkatobblet zudult nyakunkra, =hogy
részben  személyzetszaporitassal, de féként
munkaidémeghosszabbitassal tudunk vele meg-
birkozni. De hem sajnalunk sem idét, sem farad-
sagot, szivesen vallaltuk a tobb munkat, a tobb
kiadast, csakhogy elofizetdink a nehéz idSk
dacara is hozzajuthassanak lapunkhoz. Azért
kérjuk, méltanyolja aldozatkészséglinket és
legyen velunk Szemben is olyan megértéssel,
mint amilyen igaz lelkiismerettél és szivvel szol-
?alur_]k,kl mindenkit. JovGben, hogy ezzel is
anujelét _adgy_k el6zekenységunknek;” a havon-
kenti elGfizetdinknek a 10-1 Szamot is elkildjuk
és varunk a pénz beérkeztére 15-éig. Reméljuk,
hozzajarultunk ezzel az el6fizetés kenyelmes
megujitasahoz, és nekink is modunkban lesz

mindén kockazat nélkal kuldhetni 20-i sza-
munkat.

Sz. Margit, Fels6iligéd. Elkuldtuk. Igen.
B." Anci, Siklds.

, / Siklos. Efkuldtik. Meg 12 ~pengd
atutalasa szikséges, hogy nb. el6fizetése 1933
aprilis 1-ig nyerggn rendezest. Ajandékunkat
aprilis 6-an kaldtuk el.
_ Dr. L. P.-né, Gara. Nagysagos Asszony mind-
dssze 15 peng@! fizetetf,” még 8 pengd szives
bekuldését kerjik és azonnal™ kildjuk relikiil-
ajandékunkat. ’ .
r. D.-né, H. Ftus, Csikszereda. 6 1931. évi
els6 és masodik felevi bekotési tablank ara a
postaportoval egyitt 195 lei. Ezen o'_ssze% at-
utalasa utan azonnal kuldjik tablainkat. A
kért szamot potoltuk.

Sch. F.-né, Szédliget.. D. K.-né L’lrhdlgg/ ré-
szére azonnal megkuldjiik ajandekunkat amint
Nagysagos Asszony eldtizetéséi félévre rendezte.
Parnaajandékunkat elojl%ﬁyzesbe vettik és
amint esedekes lesz elkuldjlk.

., Cs. Maria, Satoraljagjhely. Nb.
janius 1-1g van kiegyenlitve:

Dr. K. .-né, Esztergom. K. M. L’Jrhijlay utan
parnagjandékunkat =~ elkildottik. etikdl-
ajandekunk az evi dij rendezese utan esedekes.

QOzv. dr. S. T.-né, Papa. Mili6garnitira ajandé-
kunkat kuldhetjuk meg.

E. O.-né, Zalaegerszeg. Panraajandékunkat
elkaldottik.

Z. Er;?éb,et,, Toponar. A Kkért hianyz6 szamo-
kat elkaldottuk.

K. S.-né, Decs. Eddig 20 peng6t kaptunk,

16g 4 pengd atutalasa Sziikséges™ ahhoz, hogy
ajandékunkat elkildhessik.

Ozv. M, O.-né, Szombathely. F. J.-né Urholgy
el6fizetését_ meg nem rendezte, amint ez meg-
torténik, ajandekunkat azonnal kuldjuk.

Dr. F. S.-né, Vészt6. Kérjuk szives valaszat-
hogy_laﬁunk részére Kit “méltoztatott meg"
nyerni, hogy ajandékunkat elkildhessuk.

el6fizetése

S. Gy.-né, Zanka. A cimvaltozast konyvein-
ken = Kkeresztilvezettuk. Ajandekunkat “elkil-
dottuk.

_Cs. E.-né, Lag'pskomérom. Miliégarnitura-
ajandékot kuldhetunk.

H. P.-né, Vaskut.
Igen.

_Sch. K.-né Somorja. Zs. 1.-né, Kunszentmar
I?U‘r]dti?k Jolan, Cibakhaza. L. Maria. Pécs. El-

Gy. M.-né, Tiszaladany.

F. Irénke, Matraballa, K. K.
Parnaajandéekunkat elkuldottik.

J. L.-né, Szarvas. Intézkedtink, s reméljuk
a jov6ben hasonlo eset nem fog elfordulni.

Sz. J.-né, Debrecen. A kért szdmot potoltuk.
Tisztelettel kérjuk jovoben, ha valamelyik lap-
szamunk a rendes idore nem érkeznek meg.
elébb az oltani kézbesit6 hivatalnal reklamalni.
Mi u,g)kanls minden lapszamot idejében postara
teszunk, tehat csakis postai kezelésben  késhe-
tik, vagy veszhet el.

K. J.-né ,,Marqsvésarhel¥. Ajandékunk az évi
900 leies eldfizetési dij befizetese utan esedékes
és ugy,anakkor_,portokoltseg cimén 50 lei kdlon
atutalasat keérjuk minden “esetben. .

B. 1.-né, F”erjjes., Ajandékunk az évi 18°
csehkoronas el6fizetési dij lefizetése utan ese-
dékes. Ajandekunk  portokoltségere kulon 10
csehkorona atutalasat kerjuk.

B. 1.-né, Gomba. Kérését teljesitettik.

_Dr. K. L.-né, Nagykanizsa. Sajnos, teljesen
kifogyott.

B. J.-né, Begzence. A megrendelés, mull év
szeptember 1-t0l tortént. Nb> elofizetése junius
I-ig van rendben.

-né, Nagyatad.

. B. F.-né, Szentimrefalva, Me’Egt peng6, szives
atutaldsat = kerjuk és 1932 oktober 1-ig lesz
rkeur}gjt)[]eQ el6fizetése és ajandékunkat is azonnal

Ifj. F. F.-né, Budakalasz. El6jegyeztik, szi-
ves “tirelmeét kérjuk.

Sz, Z.-né, Dudar. A masodik félévi dij at-
utalasa utan retikiilajandékunkat elkaldjuk.
. W. Maria,  Temesvar, Visszamen6leges ha-
tallyal nem érvenyes ajandekozasi akcionk, s
nevezett urholgy ~ “Iséizben csak negyedévre
rende_z_t,?( eldfizetesét, s igy kérését nem telje-
sithetjuk.

APRO HIRDETESEK

Ezen rovatban kézlendd hirdetés dija szavanként 10 fillér. Vastagabb bet(ikkel szedett elsd sz6 dija 20 fillér. Tiz szon aluli széveg hirdetési dija 1 P
Jeligés hirdetésekre érkezd levelek tovabbitasara a hirdetési dijjal egyidejdleg kalon 1 P utalando at.

_Csemege akacmézei 5 kg;os posta-
bodonben 7’50  P-érl bérmentve, A. E
utanvéttel szallit Girszt Jozsef mé: Vidéken.

hész, Paks. négyszeri étkezéssel, EIG- és utd- Koszegi Belané.
NGi divatszalon a legutolsd divat SzgeZzonban alacsony, fdszezonban igen e
szerint Izlésesen, olcson készit noi -mersekelt —arak.” Nyugdijasoknak,
ruhat. Jutanyos feltételek  mellett maganosoknak hosszab . el
révid id6 alatt tokéletesen tanjt alkalmas. ~Csaladoknak Iegnagégb,b nydtvann al,
szabni, varrni.  Szakvizsgara elo- kenvelmel nydjt. Sebestsfen éla- Koszeg. Gyongyos-u, 6
készit. Bognarné. Budapest. VI., né Gévay Gizella. ViriusZlelcp, L'p. Kozepkord,

Vilmos csaszar-al 45. 1. cm. l/a.

Szcpezd.
34, éves egyedulallo, jomegjelené-
sii intelliger?g/ uri N

nvari

arcali., So
nak. Udulgknek, csaladias ~otthon

4 pengd. Racalmas. Fejérul.

Csaladias penzié majus elejétdl.
Balaton_zalal partjan erdds,” kies
Elsérangu “ellatassal, bg,

Szerényige’n)((u Uriledny, taniténd,
hoénapo

eriekt

Ta, esetleg tovabbra " e Szamosll. e,

anziojaban = négy-
énpelem‘Jkert, kén%» ténol. Vi

Keresek szerényigényi 1
e beszél6 tanitéon6t pusztara jét
¢t elemista  gyermekem melle. %y ., ; ) j
Fels6segesd, So- Kozségben.”Pormentes, ozondus_ erdei

lelfensdorfer

Ko 0, “szerényigény(
dégloi  szakacsnd _helye I- S i
dékre is elmegy. R. R. X. Auguszta- jes violamag

i€
n\ i€ ¢ ) sterzsébeten  Torok-u. .
- 18" nevelononek ajanlkozik, tlirschler alatt™ 3" szobas lakas 6sszes helvisé

tinG bizonyitva- Adel. Sopron. Rozalia-Ut 6. K
* Balatonrévillopon Palagyiné Hor- Cson Kia
mogy. m. . A ; p
16 i hk- vath  Erzsébet %
Penzio, nvuggt?ijasoknak. nyaralok. ts,zeri E“EP’Z%S' ken e, o
-furdd i 5 ellata i tar. kabinhasznala!  el6szezonban™ 5,
Duna-firdg., tennisz. 'Eo_ellatas, napi |f6szezonban i pengs.

él, elk_ijldtgzés miatt junius 1-t6l oq: kat jutdnyos aron. Vidékre egyszeri
S,z_eréngli'génxu yriledny , hazveze- csekne.
_vagy nevelonoi_allasi  ker
Ilz/!eg&nvast »Julia» Jeligére kiadoba csak 10 P.
erek.

németll  Nyaralokat elfogadok majus ele-
o' 6 polgéri Kosztra, szep, tol-
es. " fenyveserdd kozelében = levd

levegd. Strand, lakasban kadflrdo.

mogy megye.
l%gmet gfbllatal ledny. varrasban jar- Bovebb felvilagositast valaszbélyeg
idére is tas, elmenne gi/ermekek mellé bizo- ellenében ad

eng Berki Gydrgy kamori
méhészete, Dibsjend, o
Oriasviragd “japankrizanthémbol
ven- 10 16 kulontele szinben, csomagolas-
Keres. Vi- sal 2 P. Nyari krizanthémmag. tel-
g adagja 25 fillér. Sz.

) , arkas Jolan. Morior. Vajda-u. 29.
fi. szam NGi divatszalon legujabb divat
szerint keszit angol es francia ruha-

Lujza,

préba, vagy minlaruha utan. Dema-
: eak Ferenc-u. 14. 111, 2.
Josina muanya 100 naposcsibére
. Josina Baromfitelep.

Bana. Koméarom m.

keres.



Biedermeier-sz6nyeg (Erma kézimunkahaz, Budapest, Joézsef-kérat 11. terve)

Készithetd sz6ve 30-as felvetéssel. 200 X 250 cm méretben minta ara 22 P, 125 200 cm

méretben minta ara 11.50 P. Varrashoz 150x220 cm méretben minta ara 7 P. Alap-

szine matt-sarga, melybdl szépen emelkednek ki a bronzarabeszkek és a kulonb6z6
szinG finom viragok.



